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RÖVID INDOKOLÁS

A Gazdasági és Monetáris Bizottság felkéri a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi Bizottságot 
mint illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
1 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az információs társadalommal 
összefüggő szolgáltatások és különösen a 
közvetítő szolgáltatások az uniós gazdaság, 
illetve az uniós polgárok mindennapjainak 
fontos részévé váltak. Húsz évvel a 
meglévő, az ilyen szolgáltatásokra 
vonatkozóan a 2000/31/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelvben25 
lefektetett jogi keret elfogadását követően 
az új és innovatív üzleti modellek és 
szolgáltatások, például az online közösségi 
hálózatok és piacterek lehetővé tették az 
üzleti felhasználók és fogyasztók számára, 
hogy új módokon osszanak meg 
információkat, férjenek hozzá 
információkhoz és vegyenek részt 
ügyletekben. Az uniós polgárok többsége 
jelenleg napi szinten használja ezeket a 
szolgáltatásokat. Az ilyen szolgáltatások 
digitális átalakulása és fokozott használata 
azonban új kockázatokat és kihívásokat is 
eredményezett az egyéni felhasználók és a 
társadalom egésze számára egyaránt.

(1) Az információs társadalommal 
összefüggő szolgáltatások és különösen a 
közvetítő szolgáltatások az uniós gazdaság, 
illetve az uniós polgárok mindennapjainak 
fontos részévé váltak. Húsz évvel a 
meglévő, az ilyen szolgáltatásokra 
vonatkozóan a 2000/31/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelvben25 
lefektetett jogi keret elfogadását követően 
az új és innovatív üzleti modellek és 
szolgáltatások, például az online közösségi 
hálózatok és piacterek lehetővé tették az 
üzleti felhasználók és fogyasztók számára, 
hogy új módokon osszanak meg 
információkat, férjenek hozzá 
információkhoz és vegyenek részt 
ügyletekben. Az uniós polgárok többsége 
jelenleg napi szinten használja ezeket a 
szolgáltatásokat. Az ilyen szolgáltatások 
digitális átalakulása és fokozott használata 
azonban új kockázatokat – nem 
utolsósorban kiberbiztonsági 
kockázatokat – és kihívásokat is 
eredményezett az egyéni felhasználók és a 
társadalom, valamint a gazdaság egésze 
számára egyaránt.

_________________ _________________
25 Az Európai Parlament és a Tanács 
2000/31/EK irányelve (2000. június 8.) a 
belső piacon az információs társadalommal 
összefüggő szolgáltatások, különösen az 
elektronikus kereskedelem, egyes jogi 
vonatkozásairól („Elektronikus 
kereskedelemről szóló irányelv”) 
(HL L 178., 2000.7.17., 1. o.).

25 Az Európai Parlament és a Tanács 
2000/31/EK irányelve (2000. június 8.) a 
belső piacon az információs társadalommal 
összefüggő szolgáltatások, különösen az 
elektronikus kereskedelem, egyes jogi 
vonatkozásairól („Elektronikus 
kereskedelemről szóló irányelv”) 
(HL L 178., 2000.7.17., 1. o.).
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Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
1 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) Az európai társadalom és gazdaság 
digitalizációja miatt a politikai 
döntéshozók, a vállalatok és a polgárok 
gyakran küszködnek a felzárkózással. 
Ezenkívül az adatok felhalmozása 
rendszeresen egyenlőtlen versenyhelyzetet 
teremt a piacon, mivel ezt eszközként 
használják annak meghatározására, hogy 
ki lépjen be és ki lépjen ki a piacról.

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
2 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok egyre nagyobb 
mértékben vezetnek be vagy terveznek 
bevezetni az ezen rendelet által 
szabályozott kérdésekről szóló nemzeti 
jogszabályokat, mindenekelőtt a közvetítő 
szolgáltatókra vonatkozó kellő gondossági 
követelmények előírásával. Ezek az eltérő 
nemzeti jogszabályok kedvezőtlenül érintik 
a belső piacot, amely – a Szerződés 26. 
cikke értelmében – egy olyan, belső 
határok nélküli térséget alkot, amelyben 
biztosított az áruk és szolgáltatások, 
valamint a letelepedés szabadsága, 
figyelembe véve az ilyen szolgáltatások 
nyújtásához általában használt internet 
eredendően határokon átnyúló jellegét. A 
közvetítő szolgáltatások belső piacon 
történő nyújtására vonatkozó feltételeket 
harmonizálni kell, hogy a vállalkozások 
hozzáférhessenek új piacokhoz és 
lehetőségekhez a belső piacban rejlő 
előnyök kiaknázása érdekben, nagyobb 

(2) A tagállamok egyre nagyobb 
mértékben vezetnek be vagy terveznek 
bevezetni az ezen rendelet által 
szabályozott kérdésekről szóló nemzeti 
jogszabályokat, mindenekelőtt a közvetítő 
szolgáltatókra vonatkozó kellő gondossági 
követelmények előírásával. Ezek az eltérő 
nemzeti jogszabályok kedvezőtlenül érintik 
a belső piacot, amely – a Szerződés 26. 
cikke értelmében – egy olyan, belső 
határok nélküli térséget alkot, amelyben 
biztosított az áruk és szolgáltatások, 
valamint a letelepedés szabadsága, 
figyelembe véve az ilyen szolgáltatások 
nyújtásához általában használt internet 
eredendően határokon átnyúló jellegét. A 
közvetítő szolgáltatások belső piacon 
történő nyújtására vonatkozó feltételeket 
harmonizálni kell, hogy a vállalkozások 
hozzáférhessenek új piacokhoz és 
lehetőségekhez a belső piacban rejlő 
előnyök kiaknázása érdekben, nagyobb 
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választékot biztosítva a fogyasztóknak és a 
szolgáltatások egyéb igénybe vevőinek.

választékot biztosítva a fogyasztóknak és a 
szolgáltatások egyéb igénybe vevőinek, 
bezáródási hatások nélkül.

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A közvetítő szolgáltatók 
felelősségteljes és kellően gondos 
magatartása elengedhetetlen a biztonságos, 
kiszámítható és megbízható online 
környezethez, illetve ahhoz, hogy az uniós 
polgárok és más személyek gyakorolhassák 
az Európai Unió Alapjogi Chartájában (a 
továbbiakban: Charta) biztosított alapvető 
jogokat, különösen a véleménynyilvánítás 
és az információ szabadságához, illetve a 
vállalkozások szabadságához és a 
megkülönböztetésmentességhez való jogot.

(3) A közvetítő szolgáltatók 
felelősségteljes és kellően gondos 
magatartása elengedhetetlen a biztonságos, 
hozzáférhető, kiszámítható és megbízható 
online környezethez, illetve ahhoz, hogy az 
uniós polgárok és más személyek 
gyakorolhassák az Európai Unió Alapjogi 
Chartájában (a továbbiakban: Charta) 
biztosított alapvető jogokat, különösen a 
véleménynyilvánítás és az információ 
szabadságához, illetve a vállalkozások 
szabadságához és a 
megkülönböztetésmentességhez való jogot.

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
4 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Ezért a belső piac működésének 
védelme és javítása érdekében célzott, 
egységes, hatékony, arányos és kötelező 
szabályokat kell hozni uniós szinten. Ez a 
rendelet biztosítja annak feltételeit, hogy 
az innovatív digitális szolgáltatások 
megjelenjenek a belső piacon és 
bővüljenek. A közvetítő szolgáltatókra 
vonatkozó követelmények tekintetében a 
nemzeti szabályozási intézkedések uniós 
szintű közelítése elengedhetetlen a belső 
piac töredezettségének elkerüléséhez és 
felszámolásához, illetve a jogbiztonság 
biztosításához, csökkentve ezáltal a 
fejlesztők bizonytalanságát, és előmozdítva 

(4) Ezért a belső piac működésének 
védelme és javítása, valamint a polgárok 
alapvető jogai tiszteletben tartásának 
biztosítása érdekében célzott, egységes, 
hatékony, kockázatalapú, arányos és 
kötelező szabályokat kell hozni uniós 
szinten. Ez a rendelet biztosítja a megfelelő 
feltételeket és versenykörnyezetet az 
innovatív digitális szolgáltatások 
megjelenéséhez és bővüléséhez a belső 
piacon. A közvetítő szolgáltatókra 
vonatkozó követelmények tekintetében a 
nemzeti szabályozási intézkedések uniós 
szintű közelítése elengedhetetlen a belső 
piac töredezettségének elkerüléséhez és 
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az interoperabilitást. A 
technológiasemleges követelmények 
alkalmazása nem akadályozza, hanem 
elősegíti az innovációt.

felszámolásához, illetve a jogbiztonság 
biztosításához, csökkentve ezáltal a 
fejlesztők bizonytalanságát, és előmozdítva 
az interoperabilitást, valamint a piacra 
jutás lehetőségének biztosításához az új 
belépők számára. A technológiasemleges 
követelmények alkalmazása nem 
akadályozza, hanem elősegíti az innovációt 
és az európai társaságok 
versenyképességét.

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
5 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Ez a rendelet az információs 
társadalommal összefüggő egyes, vagyis 
olyan szolgáltatásokat nyújtó 
szolgáltatókra vonatkozik, amelyek az 
(EU) 2015/1535 európai parlamenti és 
tanácsi irányelv26 
fogalommeghatározásának megfelelően 
általában térítés ellenében, távolról, 
elektronikus úton és a szolgáltatást igénybe 
vevő egyéni kérelmére nyújtott 
szolgáltatások. Konkrétabban ez a rendelet 
a közvetítő szolgáltatókra, különösen az 
egyszerű továbbítást, a gyorsítótárazást 
vagy tárhelyet biztosító szolgáltatókra 
vonatkozik, mivel az ilyen szolgáltatások 
használatának – főként jogszerű és 
társadalmilag hasznos célokból való – 
exponenciális növekedése hatására a 
jogellenes vagy egyéb módon káros 
információk és tevékenységek 
közvetítésében és terjesztésében is nőtt a 
szerepük.

(5) Ez a rendelet az információs 
társadalommal összefüggő egyes, vagyis 
olyan szolgáltatásokat nyújtó 
szolgáltatókra vonatkozik, amelyek az 
(EU) 2015/1535 európai parlamenti és 
tanácsi irányelv26 
fogalommeghatározásának megfelelően 
általában térítés ellenében, távolról, 
elektronikus úton és a szolgáltatást igénybe 
vevő egyéni kérelmére nyújtott 
szolgáltatások. Konkrétabban ez a rendelet 
a közvetítő szolgáltatókra, különösen az 
egyszerű továbbítást, a gyorsítótárazást 
vagy tárhelyet biztosító szolgáltatókra 
vonatkozik, mivel az ilyen szolgáltatások 
használatának – főként jogszerű és 
társadalmilag hasznos célokból való – 
exponenciális növekedése hatására a 
közvetítésben is nőtt a szerepük, valamint 
nőtt az alapvető jogok tiszteletben 
tartásával kapcsolatos felelősségük.

__________________ __________________
26 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2015/1535 irányelve (2015. szeptember 9.) 
a műszaki szabályokkal és az információs 
társadalom szolgáltatásaira vonatkozó 
szabályokkal kapcsolatos 
információszolgáltatási eljárás 

26 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2015/1535 irányelve (2015. szeptember 9.) 
a műszaki szabályokkal és az információs 
társadalom szolgáltatásaira vonatkozó 
szabályokkal kapcsolatos 
információszolgáltatási eljárás 
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megállapításáról (HL L 241., 2015.9.17., 
1. o.).

megállapításáról (HL L 241., 2015.9.17., 
1. o.).

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
5 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) Tekintettel az érintett 
szolgáltatások határokon átnyúló 
jellegére, a közvetítő szolgáltatásokra 
vonatkozó akadálymentességi 
követelményeknek a belső piac egészében 
történő harmonizálására irányuló uniós 
fellépés alapvető fontosságú a piac 
széttöredezettségének elkerülése, valamint 
annak biztosítása érdekében, hogy a 
fogyasztók és a szolgáltatások más 
igénybe vevői – köztük a fogyatékossággal 
élő személyek – egyenlő hozzáférési és 
választási jogot élvezzenek e 
szolgáltatások tekintetében az Unió 
egészében. A digitális szolgáltatásokra és 
platformokra vonatkozó harmonizált 
akadálymentességi követelmények hiánya 
akadályozná az akadálymentességre 
vonatkozó hatályos uniós jogszabályok 
végrehajtását is, mivel az említett 
jogszabályok hatálya alá tartozó számos 
szolgáltatás a végfelhasználók elérése 
érdekében közvetítő szolgáltatásokra 
támaszkodik. Ezért a közvetítő 
szolgáltatásokra, többek között azok 
online interfészeire vonatkozó 
akadálymentességi követelményeknek 
összhangban kell lenniük az 
akadálymentességre vonatkozó hatályos 
uniós jogszabályokkal, például az európai 
akadálymentesítési irányelvvel és a web-
akadálymentesítési irányelvvel, hogy senki 
se maradjon le a digitális innováció 
következményeként. Ez a cél összhangban 
van az egyenlőségközpontú Unióval: A 
fogyatékossággal élő személyek jogainak 
érvényre juttatásával kapcsolatos 
stratégiával (2021–2030) és az Uniónak az 
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ENSZ fenntartható fejlődési céljai iránti 
elkötelezettségével.

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) Ilyen érdemi kapcsolat áll fenn az 
Unióval, ha a szolgáltató székhellyel 
rendelkezik az Unióban, vagy ennek 
hiányában egy vagy több tagállamban 
jelentős számú felhasználója van, vagy a 
tevékenységei egy vagy több tagállam felé 
irányulnak. Az egy vagy több tagállam 
felé irányuló tevékenység valamennyi 
releváns körülmény alapján állapítható 
meg, beleértve az olyan tényezőket is, mint 
az adott tagállamban általában használt 
nyelv vagy pénznem használata, a 
termékek vagy szolgáltatások 
megrendelésének lehetősége vagy nemzeti 
felső szintű domain használata. A valamely 
tagállam felé irányuló tevékenység 
fennállása levezethető abból is, ha 
rendelkezésre áll egy alkalmazás a 
vonatkozó nemzeti alkalmazás-áruházban, 
ha helyi hirdetéseket vagy a tagállamban 
használt nyelvű hirdetéseket közölnek, 
vagy ügyfélkapcsolatok kezeléséből, 
például az adott tagállamban általánosan 
használt nyelven történő ügyfélszolgálat 
biztosításából. Érdemi kapcsolat akkor is 
feltételezhető, ha a szolgáltató 
tevékenysége egy vagy több tagállam felé 
irányul az 1215/2012/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendelet27 17. cikke 
(1) bekezdése c) pontjának megfelelően. 
Másrészről egy honlap Unióból való puszta 
technikai elérhetősége csak ilyen alapon 
nem minősül az Unióval fennálló érdemi 
kapcsolatnak.

(8) Az Unióval való ilyen érdemi 
kapcsolat akkor tekinthető 
megvalósultnak, ha a szolgáltató az 
Unióban letelepedett, ilyen telephely 
hiányában pedig az érdemi kapcsolat 
kritériumát annak alapján kell értékelni, 
hogy a tevékenységek egy vagy több 
tagállamra irányulnak-e. Az egy vagy 
több tagállam felé irányuló tevékenység 
valamennyi releváns körülmény alapján 
állapítható meg, beleértve az olyan 
tényezőket is, mint az adott tagállamban 
általában használt nyelv vagy pénznem 
használata, a termékek vagy szolgáltatások 
megrendelésének lehetősége vagy nemzeti 
felső szintű domain használata. A valamely 
tagállam felé irányuló tevékenység 
fennállása levezethető abból is, ha 
rendelkezésre áll egy alkalmazás a 
vonatkozó nemzeti alkalmazás-áruházban, 
ha helyi hirdetéseket vagy a tagállamban 
használt nyelvű hirdetéseket közölnek, 
vagy ügyfélkapcsolatok kezeléséből, 
például az adott tagállamban általánosan 
használt nyelven történő ügyfélszolgálat 
biztosításából. Érdemi kapcsolat akkor is 
feltételezhető, ha a szolgáltató 
tevékenysége egy vagy több tagállam felé 
irányul az 1215/2012/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendelet27 17. cikke 
(1) bekezdése c) pontjának megfelelően. 
Másrészről egy honlap Unióból való puszta 
technikai elérhetősége csak ilyen alapon 
nem minősül az Unióval fennálló érdemi 
kapcsolatnak.

_________________ _________________
27 Az Európai Parlament és a 27 Az Európai Parlament és a 
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Tanács 1215/2012/EU rendelete (2012. 
december 12.) a polgári és kereskedelmi 
ügyekben a joghatóságról, valamint a 
határozatok elismeréséről és 
végrehajtásáról (HL L 351., 2012.12.20., 
1. o.).

Tanács 1215/2012/EU rendelete (2012. 
december 12.) a polgári és kereskedelmi 
ügyekben a joghatóságról, valamint a 
határozatok elismeréséről és 
végrehajtásáról (HL L 351., 2012.12.20., 
1. o.).

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
12 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) A biztonságos, kiszámítható és 
megbízható online környezet biztosítására 
vonatkozó célkitűzés elérése érdekében e 
rendelet alkalmazásában a „jogellenes 
tartalom” fogalmát tágan kell értelmezni, 
és a jogellenes tartalommal, termékekkel, 
szolgáltatásokkal és tevékenységekkel 
kapcsolatos információkat is magában 
foglalja. Ez a fogalom különösen olyan 
információkra utal, azok formájától 
függetlenül, amelyek a hatályos 
jogszabályok értelmében jogellenesek, 
például a jogellenes gyűlöletbeszéd vagy a 
terroristatartalom és a jogellenes 
megkülönböztető tartalom, vagy jogellenes 
tevékenységekkel kapcsolatos, például a 
gyermekek szexuális zaklatását ábrázoló 
képek megosztása, magánjellegű képek 
jogellenes, nem beleegyezésen alapuló 
megosztása, online zaklatás, nem 
megfelelő vagy hamisított termékek 
értékesítése, szerzői joggal védett anyagok 
nem engedélyezett felhasználása vagy a 
fogyasztóvédelmi jogot megsértő 
tevékenységek. Ebben a tekintetben 
lényegtelen, hogy az információ vagy 
tevékenység az uniós jog vagy az uniós 
joggal összhangban lévő nemzeti jog 
értelmében jogellenes-e, illetve pontosan 
milyen jellegű vagy tárgyú a szóban forgó 
jog.

(12) A biztonságos, kiszámítható és 
megbízható online környezet biztosítására 
vonatkozó célkitűzés elérése érdekében e 
rendelet alkalmazásában a „jogellenes 
tartalom” fogalmát úgy kell meghatározni, 
hogy az magában foglalja a jogellenes 
tartalmakkal, termékekkel, 
szolgáltatásokkal és tevékenységekkel 
kapcsolatos információkat, a származási 
tagállam elvének megfelelően. Az ilyen 
tartalmak, termékek vagy szolgáltatások 
jogellenes jellegét a vonatkozó uniós jog 
vagy – az uniós joggal összhangban – a 
nemzeti jog határozza meg. Ez a fogalom 
például olyan információkra utal – azok 
formájától függetlenül –, amelyek a 
hatályos jogszabályok értelmében 
önmagukban jogellenesek, például a 
jogellenes gyűlöletbeszéd vagy a 
terroristatartalom és a jogellenes 
megkülönböztető tartalom, vagy olyan 
jogellenes tevékenységekkel 
kapcsolatosak, mint például a gyermekek 
szexuális zaklatását ábrázoló képek 
megosztása, magánjellegű képek 
jogellenes, nem beleegyezésen alapuló 
megosztása, online zaklatás, nem 
megfelelő vagy hamisított termékek 
értékesítése, szerzői joggal védett anyagok 
nem engedélyezett felhasználása vagy a 
fogyasztóvédelmi jogot megsértő 
tevékenységek. Ebben a tekintetben 
lényegtelen, hogy az információ vagy 
tevékenység az uniós jog vagy az uniós 
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joggal összhangban lévő nemzeti jog 
értelmében jogellenes-e, illetve pontosan 
milyen jellegű vagy tárgyú a szóban forgó 
jog.

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
12 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12a) Az oktatási, újságírói, művészeti 
vagy kutatási célból, illetve a jogellenes 
tartalom megelőzése vagy az ellene való 
küzdelem céljából terjesztett anyagok, 
köztük a nyilvános viták során kifejtett 
polemikus vagy vitatható álláspontokat 
kifejező tartalmak nem tekintendők 
jogellenes tartalomnak. Hasonlóképpen, 
az olyan anyagok, mint például egy 
lehetséges bűncselekményről a szemtanú 
által készített videó, nem tekintendők 
jogellenesnek pusztán azért, mert 
jogellenes cselekményt ábrázolnak. 
Értékelés keretében meg kell állapítani a 
terjesztés valódi célját, továbbá azt, hogy 
az anyagot az említett célokból terjesztik-e 
nyilvánosan.

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
13 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13) Az érintett szolgáltatások sajátos 
jellemzőit és ezzel kapcsolatban annak 
szükségességét tekintve, hogy az ilyen 
szolgáltatókra különös kötelezettségeknek 
kell vonatkozniuk, a rendelet 
fogalommeghatározása szerinti, tárhelyet 
biztosító szolgáltatók tágabb kategóriáján 
belül meg kell különböztetni az online 
platformok alkategóriáját. Az online 
platformok, például a közösségi hálózatok 

(13) Az érintett szolgáltatások sajátos 
jellemzőit és ezzel kapcsolatban annak 
szükségességét tekintve, hogy az ilyen 
szolgáltatókra különös kötelezettségeknek 
kell vonatkozniuk, a rendelet 
fogalommeghatározása szerinti, tárhelyet 
biztosító szolgáltatók tágabb kategóriáján 
belül meg kell különböztetni az online 
platformok alkategóriáját. Az online 
platformok, például a közösségi hálózatok 
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és az online piacterek olyan tárhelyet 
biztosító szolgáltatók, amelyek a 
szolgáltatás igénybe vevői által 
rendelkezésre bocsátott információkat a 
szolgáltatás igénybe vevői kérésére 
nemcsak tárolják, hanem – szintén a 
kérésükre – nyilvánosságra hozzák. 
Azonban a túlzottan széles körű 
kötelezettségek elkerülése érdekében a 
tárhelyet biztosító szolgáltatók nem 
tekintendők online platformnak, ha az 
információk nyilvános terjesztése csupán 
egy másik szolgáltatás jelentéktelen és 
kizárólag kiegészítő eleme, amely – 
objektív technikai okokból – nem 
használható a másik, fő szolgáltatás nélkül, 
és az ilyen elem integrációja nem az e 
rendeletben az online platformokra 
vonatkozóan előírt szabályok 
alkalmazhatóságának elkerülésére szolgál. 
Például egy online újságban ilyen elem 
lehet a hozzászólási lehetőség, és 
egyértelmű, hogy ez csak kiegészítő 
jelleggel bír a fő szolgáltatás, a kiadó 
szerkesztőségi felelőssége melletti 
hírközlés mellett.

és az online piacterek olyan tárhelyet 
biztosító szolgáltatók, amelyek a 
szolgáltatás igénybe vevői által 
rendelkezésre bocsátott információkat a 
szolgáltatás igénybe vevői kérésére 
nemcsak tárolják, hanem – szintén a 
kérésükre – nyilvánosságra hozzák. 
Azonban a túlzottan széles körű 
kötelezettségek elkerülése érdekében a 
tárhelyet biztosító szolgáltatók nem 
tekintendők online platformnak, ha az 
információk nyilvános terjesztése csupán 
egy másik szolgáltatás jelentéktelen és 
kizárólag kiegészítő eleme, amely – 
objektív technikai okokból – nem 
használható a másik, fő szolgáltatás nélkül, 
és az ilyen elem integrációja nem az e 
rendeletben az online platformokra 
vonatkozóan előírt szabályok 
alkalmazhatóságának elkerülésére szolgál. 
Például újságok és szerkesztőségi 
platformok kommentszekciói, olvasói 
fórumai vagy szerkesztőségi közösségei, 
amennyiben egyértelmű, hogy ez csak 
kiegészítő jelleggel bír a fő szolgáltatás, a 
kiadó szerkesztőségi felelőssége melletti 
hírközlés mellett.

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) Az „információk nyilvános 
terjesztése” ebben a rendeletben használt 
fogalmának magában kell foglalnia az 
információk elérhetővé tételét 
potenciálisan korlátlan körben, vagyis 
általában véve könnyen hozzáférhetővé 
kell tenni az információkat a felhasználók 
számára az információt nyújtó szolgáltatás 
igénybe vevője általi további cselekvés 
nélkül, függetlenül attól, hogy az említett 
személyek ténylegesen hozzáférnek-e a 
szóban forgó információhoz. Egy adott 
szolgáltatás tekintetében a felhasználói 

(14) Az „információk nyilvános 
terjesztése” ebben a rendeletben használt 
fogalmának magában kell foglalnia az 
információk elérhetővé tételét 
potenciálisan korlátlan körben, vagyis 
általában véve könnyen hozzáférhetővé 
kell tenni az információkat a felhasználók 
számára az információt nyújtó szolgáltatás 
igénybe vevője általi további cselekvés 
nélkül, függetlenül attól, hogy az említett 
személyek ténylegesen hozzáférnek-e a 
szóban forgó információhoz. Ennek 
megfelelően, ha az információhoz való 
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csoportok létrehozásának puszta 
lehetősége önmagában nem jelenti azt, 
hogy az ilyen módon megosztott 
információ nem nyilvánosan terjesztett 
információ. Ugyanakkor ez a fogalom 
kizárja az információk előre 
meghatározott személyek véges számából 
álló záró csoportokban történő 
terjesztését. Az (EU) 2018/1972 európai 
parlamenti és tanácsi irányelvben39 
meghatározott személyközi hírközlési 
szolgáltatások, például az e-mailek vagy a 
személyes üzenetküldő szolgáltatások nem 
tartoznak e rendelet hatálya alá. E rendelet 
értelmében az információ terjesztése csak 
akkor minősül nyilvánosnak, ha azt az 
információt nyújtó szolgáltatás igénybe 
vevője közvetlenül kéri.

hozzáférés regisztrációt vagy felhasználói 
csoporthoz való csatlakozás 
engedélyezését teszi szükségessé, az 
információ terjesztése csak akkor minősül 
nyilvánosnak, ha az információhoz 
hozzáférni kívánó felhasználókat 
automatikusan regisztrálják vagy 
csatlakozásukat automatikusan 
engedélyezik anélkül, hogy emberi döntést 
hoznának vagy emberek választanák ki, 
hogy kinek a számára biztosítsanak 
hozzáférést. Az (EU) 2018/1972 európai 
parlamenti és tanácsi irányelvben39 
meghatározott személyközi hírközlési 
szolgáltatások, például az e-mailek vagy a 
személyes üzenetküldő szolgáltatások nem 
tartoznak e rendelet hatálya alá, mivel 
ezekben az esetekben az információ 
terjesztése nem minősül nyilvánosnak. E 
rendelet értelmében az információ 
terjesztése csak akkor minősül 
nyilvánosnak, ha az információ 
terjesztésére az információt nyújtó 
szolgáltatás igénybe vevőjének közvetlen 
kérése alapján kerül sor.

__________________ __________________
39 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2018/1972 irányelve 
(2018. december 11.) az Európai 
Elektronikus Hírközlési Kódex 
létrehozásáról (átdolgozás) (HL L 321., 
2018.12.17., 36. o.).

39 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2018/1972 irányelve 
(2018. december 11.) az Európai 
Elektronikus Hírközlési Kódex 
létrehozásáról (átdolgozás) (HL L 321., 
2018.12.17., 36. o.).

Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
15 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15a) A személyes adatok általános 
gyűjtése a digitális szolgáltatások 
valamennyi használatával kapcsolatban 
aránytalanul sérti a magánélethez való 
jogot a digitális korban. Az 
adatminimalizálás elvével összhangban, 
valamint a jogosulatlan közlés, a 
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személyazonosság-lopás és a személyes 
adatokkal való visszaélés egyéb formáinak 
megelőzése érdekében az igénybe vevők 
számára lehetővé kell tenni az 
információs társadalommal összefüggő 
szolgáltatásokhoz való névtelen 
hozzáférést, valamint az információs 
társadalommal összefüggő szolgáltatások 
névtelen igénybevételének és kifizetésének 
jogát, amennyiben ez technikailag 
lehetséges. Hasonlóképpen, a 
felhasználók számára jogot kell biztosítani 
ahhoz, hogy az információs 
társadalommal összefüggő szolgáltatások 
igénybevételekor ne kövessék őket 
nyomon. E célból a szolgáltatások 
igénybevételével kapcsolatos személyes 
adatok kezelését a szolgáltatás 
nyújtásához és a számla felhasználó 
számára történő kiállításához feltétlenül 
szükséges mértékre kell korlátozni.

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
18 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18) A felelősség alóli, ebben a 
rendeletben megállapított mentesség nem 
alkalmazandó, ha – a szolgáltatás igénybe 
vevője által biztosított információk 
pusztán technikai és automatikus 
kezelésével megvalósuló semleges 
szolgáltatásnyújtás helyett – a közvetítő 
szolgáltató olyan aktív szerepet játszik, 
amely révén tudomást szerez az említett 
információkról vagy ellenőrzi azokat. Ezek 
a mentességek ennek megfelelően nem 
érhetők el, ha a felelősség nem a 
szolgáltatás igénybe vevője, hanem a 
közvetítő szolgáltató által biztosított 
információkhoz kapcsolódik, beleértve azt 
az esetet, amikor a tájékoztatásra a 
szolgáltató szerkesztőségi felelőssége 
mellett került sor.

(18) A felelősség alóli, ebben a 
rendeletben megállapított mentesség nem 
alkalmazandó, ha a közvetítő szolgáltató 
tudomással bír az említett információkról 
vagy ellenőrzi azokat. Ezek a mentességek 
ennek megfelelően nem érhetők el, ha a 
felelősség nem a szolgáltatás igénybe 
vevője, hanem a közvetítő szolgáltató által 
biztosított információkhoz kapcsolódik, 
beleértve azt az esetet, amikor a 
tájékoztatásra a szolgáltató szerkesztőségi 
felelőssége mellett került sor.
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Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat
22 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(22) A tárhelyszolgáltatásokra 
vonatkozó felelősség alóli mentesség 
igénybevétele érdekében a szolgáltatónak, 
amint valamely jogellenes tartalomról 
ténylegesen tudomást szerez, 
haladéktalanul intézkednie kell az 
információ eltávolítása, illetve az ahhoz 
való hozzáférés megszüntetése érdekében. 
Az eltávolításra vagy a hozzáférés 
megszüntetésére a véleménynyilvánítás 
szabadságára vonatkozó alapelv 
betartásával kell sort keríteni. A 
szolgáltatók különösen a saját 
kezdeményezésű vizsgálataik, illetve az 
egyének és a szervezetek által e rendelettel 
összhangban tett bejelentések révén 
szerezhetnek tudomást ilyen tartalomról, 
amennyiben ezek a bejelentések kellően 
pontosak és megfelelő módon igazoltak 
ahhoz, hogy lehetővé tegyék a kellő 
gondossággal eljáró gazdasági szereplők 
számára az állítólagosan jogellenes 
tartalom észszerű azonosítását, értékelését 
és adott esetben az ellene való fellépést.

(22) A tárhelyszolgáltatásokra 
vonatkozó felelősség alóli mentesség 
igénybevétele érdekében a szolgáltatónak, 
amint valamely jogellenes tartalomról 
ténylegesen tudomást szerez, 
haladéktalanul és jóhiszeműen intézkednie 
kell az információ eltávolítása, illetve az 
ahhoz való hozzáférés megszüntetése 
érdekében. Az eltávolításra vagy a 
hozzáférés megszüntetésére a 
véleménynyilvánítás szabadságára 
vonatkozó alapelv betartásával kell sort 
keríteni. A szolgáltatók különösen a saját 
kezdeményezésű vizsgálataik, illetve az 
egyének és a szervezetek által e rendelettel 
összhangban tett bejelentések révén 
szerezhetnek tudomást ilyen tartalomról a 
6. cikk sérelme nélkül, amennyiben ezek a 
bejelentések kellően pontosak és megfelelő 
módon igazoltak ahhoz, hogy lehetővé 
tegyék a kellő gondossággal eljáró 
gazdasági szereplők számára az 
állítólagosan jogellenes tartalom észszerű 
azonosítását, értékelését és adott esetben az 
ellene való fellépést.

Módosítás 16

Rendeletre irányuló javaslat
27 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(27) 2000 óta olyan új technológiák 
jelentek meg, amelyek fokozzák az adatok 
online átvitelére és tárolására szolgáló 
rendszerek elérhetőségét, hatékonyságát, 
sebességét, megbízhatóságát, kapacitását és 
biztonságát, ami fokozottan összetett 

(27) Olyan új technológiák jelentek 
meg, amelyek fokozzák az adatok online 
átvitelére és tárolására szolgáló rendszerek 
elérhetőségét, hatékonyságát, sebességét, 
megbízhatóságát, kapacitását és 
biztonságát, ami fokozottan összetett 
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online ökoszisztémát eredményez. Ebben a 
tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy az 
internet logikai felépítését és megfelelő 
működését, beleértve a kiegészítő technikai 
funkciókat, megteremtő és lehetővé tevő 
szolgáltatók is igénybe vehetik a felelősség 
alóli, ebben a rendeletben meghatározott 
mentességeket, amennyiben a szolgáltatás 
egyszerű továbbításnak, gyorsítótárazásnak 
vagy tárhelyszolgáltatásnak minősül. Az 
ilyen szolgáltatások adott esetben 
magukban foglalják a vezeték nélküli helyi 
hálózatokat, a DNS-szolgáltatásokat, a 
doménnév-nyilvántartókat, a digitális 
tanúsítványokat kiállító hatóságokat, illetve 
a tartalomszolgáltató hálózatokat, amelyek 
lehetővé teszik vagy javítják az egyéb 
közvetítő szolgáltatók működését. 
Hasonlóképpen, a kommunikációs célra 
használt szolgáltatások és a biztosításukra 
szolgáló technikai megoldások is 
jelentősen fejlődésen mentek át, és olyan 
online szolgáltatások jelentek meg, mint az 
internetes hangátvitel, az üzenetküldő 
szolgáltatások és a webes e-mail-
szolgáltatások, amikor is a 
kommunikációra internet-hozzáférési 
szolgáltatások révén kerül sor. Ezek a 
szolgáltatások is részesülhetnek a 
felelősség alóli mentességből, amennyiben 
„egyszerű továbbításnak”, 
„gyorsítótárazásnak” vagy 
„tárhelyhelyszolgáltatásnak” minősülnek.

online ökoszisztémát eredményez, ami 
megnehezíti mind a politikai döntéshozók 
számára az irányítást, mind pedig az új 
belépők számára a piacra jutást. Ebben a 
tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy az 
internet logikai felépítését és megfelelő 
működését, beleértve a kiegészítő technikai 
funkciókat, megteremtő és lehetővé tevő 
szolgáltatók is igénybe vehetik a felelősség 
alóli, ebben a rendeletben meghatározott 
mentességeket, amennyiben a szolgáltatás 
egyszerű továbbításnak, gyorsítótárazásnak 
vagy tárhelyszolgáltatásnak minősül. Az 
ilyen szolgáltatások adott esetben 
magukban foglalják a vezeték nélküli helyi 
hálózatokat, a DNS-szolgáltatásokat, a 
doménnév-nyilvántartókat, a digitális 
tanúsítványokat kiállító hatóságokat, a 
felhőalapú infrastruktúra-
szolgáltatásokat, a virtuális 
magánhálózatokat (VPN), illetve a 
tartalomszolgáltató hálózatokat, amelyek 
lehetővé teszik vagy javítják az egyéb 
közvetítő szolgáltatók működését. 
Hasonlóképpen, a kommunikációs célra 
használt szolgáltatások és a biztosításukra 
szolgáló technikai megoldások is jelentős 
fejlődésen mentek át, és olyan online 
szolgáltatások jelentek meg, mint az 
internetes hangátvitel, az üzenetküldő 
szolgáltatások és a webes e-mail-
szolgáltatások, amikor is a 
kommunikációra internet-hozzáférési 
szolgáltatások révén kerül sor. Ezek a 
szolgáltatások is részesülhetnek a 
felelősség alóli mentességben, amennyiben 
„egyszerű továbbításnak”, 
„gyorsítótárazásnak” vagy 
„tárhelyhelyszolgáltatásnak” minősülnek.

Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat
28 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(28) A közvetítő szolgáltatók az (28) A közvetítő szolgáltatók az 
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általános jellegű kötelezettségek 
tekintetében nem tartoznak a 
nyomonkövetési kötelezettség hatálya alá. 
Ez nem vonatkozik a nyomonkövetési 
kötelezettségekre egy adott esetben, és 
mindenekelőtt nem érinti a nemzeti 
hatóságok nemzeti jogszabályoknak 
megfelelően hozott határozatait az ebben a 
rendeletben meghatározott feltételekkel 
összhangban. Ebben a rendeletben semmi 
sem értelmezendő általános 
nyomonkövetési kötelezettségként vagy 
aktív tényfeltáró kötelezettségként, sem 
pedig a szolgáltatók tekintetében arra 
vonatkozó általános kötelezettségként, 
hogy a jogellenes tartalomra vonatkozóan 
proaktív intézkedéseket hozzanak.

általános jellegű kötelezettségek 
tekintetében nem tartoznak a 
nyomonkövetési kötelezettség hatálya alá, 
és a tartalommoderáláshoz sem 
használhatnak automatizált eszközöket. 
Ez nem vonatkozik a nyomonkövetési 
kötelezettségekre egy adott esetben, és 
mindenekelőtt nem érinti a nemzeti 
hatóságok nemzeti jogszabályoknak 
megfelelően hozott határozatait az ebben a 
rendeletben meghatározott feltételekkel 
összhangban. Ebben a rendeletben semmi 
sem értelmezendő általános 
nyomonkövetési kötelezettségként vagy 
aktív tényfeltáró kötelezettségként, sem 
pedig a szolgáltatók tekintetében arra 
vonatkozó általános kötelezettségként, 
hogy a jogellenes tartalomra vonatkozóan 
proaktív intézkedéseket hozzanak. E 
rendelet egyetlen rendelkezése sem 
akadályozhatja meg, hogy a szolgáltatók 
szolgáltatásaik vonatkozásában végponttól 
végpontig terjedő titkosítást 
alkalmazzanak.

Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat
31 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(31) A jogellenes tartalom elleni 
fellépésre vonatkozó ilyen határozatok 
területi hatályát egyértelműen meg kell 
határozni a határozat kibocsátását lehetővé 
tevő alkalmazandó uniós vagy nemzeti jog 
alapján, és ez a hatály nem léphet túl a 
célkitűzései eléréséhez szigorúan 
szükséges mértéken. Ebben a tekintetben a 
határozatot kibocsátó nemzeti igazságügyi 
vagy közigazgatási hatóságnak egyensúlyra 
kell törekednie a határozat célkitűzése – a 
határozat kibocsátását lehetővé tévő 
jogalapnak megfelelően –, illetve a 
határozat által esetlegesen érintett 
valamennyi harmadik fél jogai és jogos 
érdekei között, különös tekintettel a Charta 

(31) A jogellenes tartalom elleni 
fellépésre vonatkozó ilyen határozatok 
területi hatályát egyértelműen meg kell 
határozni a határozat kibocsátását lehetővé 
tevő alkalmazandó uniós vagy nemzeti jog 
alapján, és ez a hatály nem léphet túl a 
célkitűzései eléréséhez szigorúan 
szükséges mértéken. Ebben a tekintetben a 
határozatot kibocsátó nemzeti igazságügyi 
vagy közigazgatási hatóságnak egyensúlyra 
kell törekednie a határozat célkitűzése – a 
határozat kibocsátását lehetővé tévő 
jogalapnak megfelelően –, illetve a 
határozat által esetlegesen érintett 
valamennyi harmadik fél jogai és jogos 
érdekei között, különös tekintettel a Charta 
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értelmében vett alapvető jogaikra. 
Továbbá, amennyiben az érintett 
információra vonatkozó határozat az 
érintett hatóság tagállamának területén is 
hatást fejthet ki, a hatóságnak értékelnie 
kell, hogy a szóban forgó információ 
valószínűsíthetően jogellenes tartalomnak 
minősül-e más érintett tagállamokban, és 
adott esetben figyelembe kell vennie az 
uniós jog vagy a nemzetközi jog vonatkozó 
szabályait, illetve a nemzetközi jóviszony 
elvét.

értelmében vett alapvető jogaikra.

Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat
31 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(31a) A Bizottságnak uniós és tagállami 
szinten biztosítania kell e rendelet 
megfelelő végrehajtását az Unión belüli 
vagy kívüli lehetséges egyenlőtlenségek, 
megközelítésbeli különbségek és 
tisztességtelen verseny elkerülése 
érdekében.

Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat
35 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(35) Ebben a tekintetben fontos, hogy a 
kellő gondosságra vonatkozó 
kötelezettségeket az adott közvetítő 
szolgáltatás típusához és jellegéhez kell 
igazítani. Ez a rendelet így meghatározza a 
valamennyi közvetítő szolgáltatóra 
vonatkozó alapvető kötelezettségeket, 
valamint a tárhelyszolgáltatókra, illetve 
konkrétabban az online platformokra és az 
online óriásplatformokra vonatkozó 
további kötelezettségeket. Amennyiben a 
közvetítő szolgáltatók a szolgáltatásaik 

(35) Ebben a tekintetben fontos, hogy a 
kellő gondosságra vonatkozó 
kötelezettségeket az adott közvetítő 
szolgáltatás típusához és jellegéhez kell 
igazítani. Ez a rendelet így meghatározza a 
valamennyi közvetítő szolgáltatóra 
vonatkozó alapvető kötelezettségeket, 
valamint a tárhelyszolgáltatókra, illetve 
konkrétabban az online platformokra és az 
online óriásplatformokra vonatkozó 
további kötelezettségeket. Amennyiben a 
közvetítő szolgáltatók a szolgáltatásaik 
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jellegét és a méretüket tekintve ezekbe a 
különböző kategóriákba tartoznak, az e 
rendeletben foglalt valamennyi vonatkozó 
kötelezettségnek eleget kell tenniük. A 
kellő gondosságra vonatkozó, észszerű és 
nem önkényes harmonizált kötelezettségek 
elengedhetetlenek az azonosított 
közpolitikai célkitűzések eléréshez, például 
a szolgáltatások igénybe vevői jogos 
érdekeinek védelméhez, a jogellenes 
gyakorlatok elleni fellépéshez és az 
alapvető jogok online védelméhez.

jellegét és a méretüket tekintve ezekbe a 
különböző kategóriákba tartoznak, 
kötelezni kell őket az e rendeletben foglalt 
valamennyi vonatkozó kötelezettség 
teljesítésére. A kellő gondosságra 
vonatkozó, észszerű és nem önkényes 
harmonizált kötelezettségek 
elengedhetetlenek az azonosított 
közpolitikai célkitűzések eléréshez, például 
a szolgáltatások igénybe vevői jogos 
érdekeinek védelméhez, a jogellenes 
gyakorlatok elleni fellépéshez, az ágazat 
versenypiaci jellegének az új belépők 
piacra jutási lehetőségének biztosítása 
általi védelméhez és az alapvető jogok 
online védelméhez.

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
36 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(36) A rendelet hatálya alá tartozó 
kérdésekben a gördülékeny és hatékony 
kommunikáció elősegítése érdekében a 
közvetítő szolgáltatóknak egyedüli 
kapcsolattartó pontot kell létrehozniuk, és 
közzé kell tenniük a kapcsolattartó 
pontjukra vonatkozó releváns 
információkat, beleértve az ilyen 
kommunikáció során használt nyelveket. A 
kapcsolattartó pontot a közvetítő 
szolgáltatóval sajátos kapcsolatban álló 
megbízható bejelentők és szakmai 
szervezetek is igénybe vehetik. A jogi 
képviselővel ellentétben a kapcsolattartó 
pont operatív célokat szolgál, és nem 
feltétlenül igényel fizikai helyszínt.

(36) A rendelet hatálya alá tartozó 
kérdésekben a gördülékeny és hatékony 
kommunikáció elősegítése érdekében a 
közvetítő szolgáltatóknak egyedüli 
kapcsolattartó pontot kell létrehozniuk, és 
közzé kell tenniük a kapcsolattartó 
pontjukra vonatkozó releváns 
információkat, beleértve az ilyen 
kommunikáció során használt nyelveket. A 
kapcsolattartó pontot a közvetítő 
szolgáltatóval sajátos kapcsolatban álló 
megbízható bejelentők és szakmai 
szervezetek is igénybe vehetik. Ez a 
kapcsolattartó pont lehet ugyanaz a 
kapcsolattartó pont, amelyet más uniós 
jogi aktusokkal összhangban hoztak létre. 
A jogi képviselővel ellentétben a 
kapcsolattartó pont operatív célokat 
szolgál, és nem feltétlenül igényel fizikai 
helyszínt.

Módosítás 22
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Rendeletre irányuló javaslat
38 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(38) A közvetítő szolgáltatók szerződési 
szabadságát főszabály szerint tiszteletben 
kell tartani, de az átláthatóság, a 
szolgáltatást igénybe vevők védelme, 
illetve a tisztességtelen és önkényes 
megoldások elkerülése érekében ajánlott 
bizonyos szabályokat meghatározni az 
ilyen szolgáltatók szerződési feltételeinek 
tartalmára, alkalmazására és 
érvényesítésére vonatkozóan.

(38) A közvetítő szolgáltatók szerződési 
szabadságát tiszteletben kell tartani, de az 
átláthatóság, a szolgáltatást igénybe vevők 
védelme, illetve a tisztességtelen és 
önkényes megoldások elkerülése és az 
alapvető értékek, például a 
tömegtájékoztatás szabadságának és 
sokszínűségének védelme érdekében 
ajánlott bizonyos szabályokat 
meghatározni az ilyen szolgáltatók 
szerződési feltételeinek tartalmára, 
alkalmazására és érvényesítésére 
vonatkozóan.

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat
39 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(39) A megfelelő szintű átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében a 
közvetítő szolgáltatóknak – e rendelet 
harmonizált követelményeinek 
megfelelően – évente jelentést kell 
készíteniük az általuk végzett 
tartalommoderálásról, beleértve a 
szerződési feltételek alkalmazásának és 
érvényesítésének eredményeként hozott 
intézkedéseket. Ugyanakkor az aránytalan 
terhek elkerülése érdekében az ilyen 
átláthatósági jelentési kötelezettségek nem 
vonatkoznak azokra a szolgáltatókra, 
amelyek a 2003/361/EK bizottsági 
ajánlás40 értelmében vett mikro- vagy 
kisvállalkozások.

(39) A megfelelő szintű átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében a 
közvetítő szolgáltatóknak – e rendelet 
harmonizált követelményeinek 
megfelelően – egységesített és géppel 
olvasható formátumban évente jelentést 
kell készíteniük az általuk végzett 
tartalommoderálásról, ideértve a szerződési 
feltételek alkalmazásának és 
érvényesítésének eredményeként hozott 
intézkedéseket is. Ugyanakkor az 
aránytalan terhek elkerülése érdekében az 
ilyen átláthatósági jelentési kötelezettségek 
nem vonatkoznak azokra a szolgáltatókra, 
amelyek a 2003/361/EK bizottsági 
ajánlás40 értelmében vett mikro- vagy 
kisvállalkozások.

__________________ __________________
40 A Bizottság 2003/361/EK ajánlása 
(2003. május 6.) a mikro-, kis- és 
középvállalkozások meghatározásáról (HL 

40 A Bizottság 2003/361/EK ajánlása 
(2003. május 6.) a mikro-, kis- és 
középvállalkozások meghatározásáról (HL 
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L 124., 2003.5.20., 36. o.). L 124., 2003.5.20., 36. o.).

Módosítás 24

Rendeletre irányuló javaslat
43 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(43) Az aránytalan terhek elkerülése 
érdekében az e rendelet értelmében az 
online platformokra rótt további 
kötelezettségek nem vonatkoznak a 
2003/361/EK bizottsági ajánlás41 
értelmében vett mikro- vagy 
kisvállalkozásokra, kivéve, ha a 
kiterjedtségük és hatásuk miatt 
megfelelnek az online óriásplatformnak 
minősülésre vonatkozóan ebben a 
rendeletben meghatározott kritériumoknak. 
Az említett ajánlásban meghatározott 
konszolidációs szabályok segítenek 
biztosítani, hogy ne kerülhessen sor az 
említett további kötelezettségek 
megkerülésére. A mikro- és 
kisvállalkozások e további kötelezettségek 
alóli mentessége nem érinti azt a 
képességüket, hogy – önkéntes alapon – 
olyan rendszert hozzanak létre, amely 
megfelel egy vagy több ilyen 
kötelezettségnek.

(43) Az aránytalan terhek elkerülése 
érdekében az e rendelet értelmében az 
online platformokra rótt további 
kötelezettségek nem vonatkoznak a 
2003/361/EK bizottsági ajánlás41 
értelmében vett mikro- vagy 
kisvállalkozásokra, kivéve, ha a 
kiterjedtségük és hatásuk miatt 
megfelelnek az online óriásplatformnak 
minősülésre vonatkozóan ebben a 
rendeletben meghatározott kritériumoknak. 
Az említett ajánlásban meghatározott 
konszolidációs szabályok segítenek 
biztosítani, hogy ne kerülhessen sor az 
említett további kötelezettségek 
megkerülésére. A mikro- és 
kisvállalkozások e további kötelezettségek 
alóli mentessége nem érinti azt a 
képességüket, hogy – önkéntes alapon – 
olyan rendszert hozzanak létre, amely 
megfelel egy vagy több ilyen 
kötelezettségnek. E tekintetben a Bizottság 
és a digitális szolgáltatási koordinátorok 
számára lehetővé kell tenni, hogy 
együttműködjenek annak érdekében, hogy 
a mikro- és kisvállalkozások számára 
tájékoztatást és iránymutatásokat 
dolgozzanak ki az e rendeletben foglalt 
rendelkezések önkéntes végrehajtásához. 
Ezen túlmenően a Bizottságot és a 
digitális szolgáltatási koordinátorokat 
arra ösztönzik, hogy ezt a 
középvállalkozások esetében is megtegyék, 
amelyek ugyan nem részesülnek a 3. 
szakasz szerinti felelősség alóli 
mentességekben, de néha nem 
rendelkeznek az e rendelet megfelelő 
értelmezéséhez és betartásához szükséges 
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jogi erőforrásokkal.
_________________ _________________
41 A Bizottság 2003/361/EK ajánlása 
(2003. május 6.) a mikro-, kis- és 
középvállalkozások meghatározásáról (HL 
L 124., 2003.5.20., 36. o.).

41 A Bizottság 2003/361/EK ajánlása 
(2003. május 6.) a mikro-, kis- és 
középvállalkozások meghatározásáról (HL 
L 124., 2003.5.20., 36. o.).

Módosítás 25

Rendeletre irányuló javaslat
47 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(47) Az online platformok 
szolgáltatásaival való visszaélések – a 
gyakori, nyilvánvalóan jogellenes 
tartalom vagy az e rendelet értelmében 
létrehozott mechanizmusok és rendszerek 
keretében gyakran tett, nyilvánvalóan 
megalapozatlan bejelentések vagy 
panaszok – aláássák a bizalmat, és 
veszélyeztetik az érintett felek jogait és 
jogos érdekeit. Ezért megfelelő és arányos 
biztosítékokkal gondoskodni kell az ilyen 
visszaélések megakadályozásáról. Az 
információk akkor minősülnek 
nyilvánvalóan jogellenes tartalomnak, 
illetve a bejelentések vagy panaszok akkor 
minősülnek nyilvánvalóan 
megalapozatlannak, ha a laikusok 
számára – bárminemű érdemi elemzés 
nélkül – egyértelmű, hogy a tartalom 
jogellenes, illetve a bejelentések vagy 
panaszok megalapozatlanok. Bizonyos 
körülmények között az online 
platformoknak ideiglenesen fel kell 
függeszteniük releváns tevékenységüket a 
visszaélést elkövető személy 
vonatkozásában. Ez nem érinti az online 
platformok arra vonatkozó szabadságát, 
hogy meghatározzák szerződési 
feltételeiket, és szigorúbb intézkedéseket 
hozzanak a súlyos bűncselekményekkel 
kapcsolatos, nyilvánvalóan jogellenes 
tartalom esetében. Az átláthatóság 
érdekében az online platformok szerződési 

(47) Az online platformok 
szolgáltatásaival az e rendelet értelmében 
létrehozott mechanizmusok és rendszerek 
keretében gyakran tett, nyilvánvalóan 
megalapozatlan bejelentések vagy 
panaszok révén történő visszaélések 
aláássák a bizalmat, és veszélyeztetik az 
érintett felek jogait és jogos érdekeit. Ezért 
megfelelő és arányos biztosítékokkal 
gondoskodni kell az ilyen visszaélések 
megakadályozásáról. Bizonyos 
körülmények között az online 
platformoknak ideiglenesen fel kell 
függeszteniük releváns tevékenységüket a 
visszaélést elkövető személy 
vonatkozásában. Az online platformok által 
ebben a tekintetben hozott döntések 
esetében a jogorvoslatnak mindig 
elérhetőnek kell lennie, és ezek a döntések 
a digitális szolgáltatásokkal foglalkozó 
illetékes koordinátor felügyelete alá 
tartoznak. Az ebben a rendeletben a 
visszaélések vonatkozásában 
meghatározott szabályok nem 
akadályozzák meg az online platformokat 
abban, hogy a vonatkozó uniós és nemzeti 
jognak megfelelően egyéb intézkedéseket 
hozzanak arra az esetre, ha a 
szolgáltatásaik igénybe vevői visszaélnek a 
szolgáltatásaikkal. Ezek a szabályok nem 
érintik annak lehetőségét, hogy a 
visszaélést elkövető személyeket az uniós 
vagy nemzeti jognak megfelelően 
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feltételeiben egyértelműen és kellően 
részletesen ismertetnie kell ezt a 
lehetőséget. Az online platformok által 
ebben a tekintetben hozott döntések 
esetében a jogorvoslatnak mindig 
elérhetőnek kell lennie, és ezek a döntések 
a digitális szolgáltatásokkal foglalkozó 
illetékes koordinátor felügyelete alá 
tartoznak. Az ebben a rendeletben a 
visszaélések vonatkozásában 
meghatározott szabályok nem 
akadályozzák meg az online platformokat 
abban, hogy a vonatkozó uniós és nemzeti 
jognak megfelelően egyéb intézkedéseket 
hozzanak arra az esetre, ha a 
szolgáltatásaik igénybe vevői jogellenes 
tartalmat gyártanak vagy egyéb módon 
visszaélnek a szolgáltatásaikkal. Ezek a 
szabályok nem érintik annak lehetőségét, 
hogy a visszaélést elkövető személyeket az 
uniós vagy nemzeti jognak megfelelően 
felelősség terhelje, többek között a károk 
tekintetében.

felelősség terhelje, többek között a károk 
tekintetében.

Módosítás 26

Rendeletre irányuló javaslat
48 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(48) Néhány esetben az online 
platformok tudomására juthat – a bejelentő 
fél általi bejelentés vagy a saját önkéntes 
intézkedéseik révén – a szolgáltatás 
igénybe vevőjének bizonyos 
tevékenységeivel kapcsolatos információ, 
például bizonyos típusú jogellenes 
tartalomszolgáltatás, ami – tekintettel 
valamennyi releváns, az online platform 
számára ismert körülményre – igazolja 
annak gyanúját, hogy a szolgáltatás 
igénybe vevője súlyos, valamely személy 
életét vagy biztonságát fenyegető 
bűncselekményt – például a 2011/93/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvben 
44 meghatározott bűncselekményeket – 
követett el, követ el vagy fog valószínűleg 

(48) Néhány esetben az online 
platformok tudomására juthat – a bejelentő 
fél általi bejelentés vagy a saját önkéntes 
intézkedéseik révén – a szolgáltatás 
igénybe vevőjének bizonyos 
tevékenységeivel kapcsolatos információ, 
például bizonyos típusú jogellenes 
tartalomszolgáltatás, ami – tekintettel 
valamennyi releváns, az online platform 
számára ismert körülményre – igazolja 
annak gyanúját, hogy a szolgáltatás 
igénybe vevője bűncselekményt követett 
el, követ el vagy fog valószínűleg 
elkövetni. Ilyen esetekben az online 
platformoknak haladéktalanul 
tájékoztatniuk kell gyanújukról az illetékes 
bűnüldöző hatóságokat, megadva minden 
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elkövetni. Ilyen esetekben az online 
platformoknak haladéktalanul 
tájékoztatniuk kell gyanújukról az illetékes 
bűnüldöző hatóságokat, megadva minden 
elérhető releváns információt, többek 
között adott esetben a szóban forgó 
tartalmat és a gyanúja magyarázatát. Ez a 
rendelet nem ad jogalapot a szolgáltatás 
igénybe vevői körében annak érdekében 
végzett profilalkotásra, hogy az online 
platformok esetlegesen azonosíthassák a 
bűncselekményeket. Az online 
platformoknak a bűnüldöző hatóságok 
értesítésekor tiszteletben kell tartaniuk 
továbbá az uniós vagy nemzeti jog egyéb, 
az egyének jogainak és szabadságainak 
védelmére vonatkozó szabályait.

elérhető releváns információt, többek 
között adott esetben a szóban forgó 
tartalmat és a gyanújuk magyarázatát. Ez a 
rendelet nem ad jogalapot a szolgáltatás 
igénybe vevői körében annak érdekében 
végzett profilalkotásra, hogy az online 
platformok esetlegesen azonosíthassák a 
bűncselekményeket. Az online 
platformoknak a bűnüldöző hatóságok 
értesítésekor tiszteletben kell tartaniuk 
továbbá az uniós vagy nemzeti jog egyéb, 
az egyének jogainak és szabadságainak 
védelmére vonatkozó szabályait.

_________________
44 Az Európai Parlament és a Tanács 
2011/93/EU irányelve (2011. december 
13.) a gyermekek szexuális bántalmazása, 
szexuális kizsákmányolása és a 
gyermekpornográfia elleni küzdelemről, 
valamint a 2004/68/IB tanácsi 
kerethatározat felváltásáról (HL L 335., 
2011.12.17., 1. o.).

Módosítás 27

Rendeletre irányuló javaslat
49 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(49) A fogyasztók, illetve más érdekelt 
felek, például a versenytárs kereskedők és 
a szellemitulajdon-jog jogosultjai 
tekintetében a biztonságos, megbízható és 
átlátható online környezethez való 
hozzájárulás, valamint annak érdekében, 
hogy a kereskedőket elriasszák az 
alkalmazandó szabályok megsértésével 
történő áruértékesítéstől és 
szolgáltatásnyújtástól, azoknak az online 
platformoknak, amelyek lehetővé teszik a 
fogyasztók számára, hogy távollevők 
között kötött szerződést kössenek a 

(49) A fogyasztók, illetve más érdekelt 
felek, például a versenytárs kereskedők és 
a szellemitulajdon-jog jogosultjai 
tekintetében a biztonságos, megbízható és 
átlátható online környezethez való 
hozzájárulás, valamint annak érdekében, 
hogy a kereskedőket elriasszák az 
alkalmazandó szabályok megsértésével 
történő áruértékesítéstől és 
szolgáltatásnyújtástól, azoknak az online 
platformoknak, amelyek lehetővé teszik a 
fogyasztók számára, hogy távollevők 
között kötött szerződést kössenek a 
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kereskedőkkel, biztosítaniuk kell az ilyen 
kereskedők nyomonkövethetőségét. A 
kereskedőknek ezért meg kell adniuk 
bizonyos alapvető információkat az online 
platformnak, többek között az üzenetküldés 
vagy termékajánlás alkalmazásában. Ez a 
követelmény azokra a kereskedőkre is 
vonatkozik, amelyek márkák nevében 
küldenek üzeneteket termékekről vagy 
szolgáltatásokról a vonatkozó 
megállapodások alapján. Ezeknek az online 
platformoknak valamennyi információt 
biztonságosan kell tárolniuk észszerű, a 
szükségesnél nem hosszabb ideig, hogy a 
jogos érdekkel rendelkező hatóságok és 
magánfelek elérhessék azokat – a 
vonatkozó jognak megfelelően, ideértve a 
személyes adatok védelméről szóló jogot –, 
többek között az ebben a rendeletben 
szereplő információszolgáltatási 
határozatok révén.

platformokon lévő kereskedőkkel, 
biztosítaniuk kell az ilyen kereskedők 
nyomonkövethetőségét. A kereskedőknek 
ezért meg kell adniuk bizonyos alapvető 
információkat az online platformnak, 
többek között az üzenetküldés vagy 
termékajánlás alkalmazásában. Ez a 
követelmény azokra a kereskedőkre is 
vonatkozik, amelyek márkák nevében 
küldenek üzeneteket termékekről vagy 
szolgáltatásokról a vonatkozó 
megállapodások alapján. Ezeknek az online 
platformoknak valamennyi információt 
biztonságosan kell tárolniuk észszerű, a 
szükségesnél nem hosszabb ideig, hogy a 
jogos érdekkel rendelkező hatóságok és 
magánfelek elérhessék azokat – a 
vonatkozó jognak megfelelően, ideértve a 
személyes adatok védelméről szóló jogot –, 
többek között az ebben a rendeletben 
szereplő információszolgáltatási 
határozatok révén.

Módosítás 28

Rendeletre irányuló javaslat
50 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(50) E kötelezettség hatékony és 
megfelelő alkalmazása érdekében, és 
anélkül, hogy aránytalan terhet jelentene, 
az érintett online platformoknak észszerű 
erőfeszítéseket kell tenniük az érintett 
kereskedők által megadott információk 
megbízhatóságának ellenőrzésére, 
különösen a szabadon elérhető hivatalos 
online adatbázisok és online interfészek, 
például a nemzeti kereskedelmi 
nyilvántartások és a héainformációcsere-
rendszer45 használatával vagy az érintett 
kereskedőktől olyan megbízható 
alátámasztó okmányok bekérésével, mint 
például az azonosító okmányok másolata, 
hitelesített banki kivonatok, vállalati 
tanúsítványok és kereskedelmi 

(50) E kötelezettség hatékony és 
megfelelő alkalmazása érdekében, és 
anélkül, hogy aránytalan terhet jelentene, 
az érintett online platformoknak észszerű 
erőfeszítéseket kell tenniük az érintett 
kereskedők által megadott egyes 
információk megbízhatóságának 
ellenőrzésére, különösen a szabadon 
elérhető hivatalos online adatbázisok és 
online interfészek, például a nemzeti 
kereskedelmi nyilvántartások és a 
héainformációcsere-rendszer45 
használatával. Az érintett online 
platformok nem kötelezhetők arra, hogy 
túlzott vagy költséges online tényfeltárást 
folytassanak vagy helyszíni ellenőrzéseket 
végezzenek. Az ebben a rendeletben előírt 
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nyilvántartási tanúsítványok. Egyéb – 
távolról hozzáférhető – forrásokat is 
használhatnak, amelyek hasonlóan 
megbízhatóak az e kötelezettségnek való 
megfelelés alkalmazásában. Ugyanakkor 
az érintett online platformok nem 
kötelezhetők arra, hogy túlzott vagy 
költséges online tényfeltárást folytassanak 
vagy helyszíni ellenőrzéseket végezzenek. 
Az ebben a rendeletben előírt észszerű 
erőfeszítéseket tevő online platformok sem 
tekinthetők garanciának arra, hogy a 
fogyasztókat vagy más érdekelt feleket 
tájékoztató információk megbízhatóak. Az 
ilyen online platformoknak úgy kell 
megtervezniük és kialakítaniuk az online 
interfészüket, hogy a kereskedők 
megfelelhessenek az uniós jog értelmében 
előírt kötelezettségeiknek, különös 
tekintettel a 2011/83/EU európai 
parlamenti és tanácsi irányelv46 6. és 8. 
cikkében, a 2005/29/EK európai parlamenti 
és tanácsi irányelv47 7. cikkében, továbbá a 
98/6/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv48 3. cikkében előírt 
követelményekre.

észszerű erőfeszítéseket tevő online 
platformok sem tekinthetők garanciának 
arra, hogy a fogyasztókat vagy más 
érdekelt feleket tájékoztató információk 
megbízhatóak, és nem vonhatók 
felelősségre az információért, ha kiderül, 
hogy téves. Az ilyen online platformoknak 
úgy kell megtervezniük és kialakítaniuk az 
online interfészüket, hogy a kereskedők 
megfelelhessenek az uniós jog értelmében 
előírt kötelezettségeiknek, különös 
tekintettel a 2011/83/EU európai 
parlamenti és tanácsi irányelv46 6. és 8. 
cikkében, a 2005/29/EK európai parlamenti 
és tanácsi irányelv47 7. cikkében, továbbá a 
98/6/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv48 3. cikkében előírt 
követelményekre.

_________________ _________________
45 
https://ec.europa.eu/taxation_customs/vies/
vieshome.do?selectedLanguage=en

45 
https://ec.europa.eu/taxation_customs/vies/
vieshome.do?selectedLanguage=en

46 Az Európai Parlament és a Tanács 
2011/83/EU irányelve (2011. október 25.) 
a fogyasztók jogairól, a 93/13/EGK tanácsi 
irányelv és az 1999/44/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv 
módosításáról, valamint a 85/577/EGK 
tanácsi irányelv és a 97/7/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv hatályon 
kívül helyezéséről.

46 Az Európai Parlament és a Tanács 
2011/83/EU irányelve (2011. október 25.) 
a fogyasztók jogairól, a 93/13/EGK tanácsi 
irányelv és az 1999/44/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv 
módosításáról, valamint a 85/577/EGK 
tanácsi irányelv és a 97/7/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv hatályon 
kívül helyezéséről.

47 Az Európai Parlament és a Tanács 
2005/29/EK irányelve (2005. május 11.) a 
belső piacon az üzleti vállalkozások 
fogyasztókkal szemben folytatott 
tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatairól, 
valamint a 84/450/EGK tanácsi irányelv, a 
97/7/EK, a 98/27/EK és a 2002/65/EK 
európai parlamenti és tanácsi irányelvek, 

47 Az Európai Parlament és a Tanács 
2005/29/EK irányelve (2005. május 11.) a 
belső piacon az üzleti vállalkozások 
fogyasztókkal szemben folytatott 
tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatairól, 
valamint a 84/450/EGK tanácsi irányelv, a 
97/7/EK, a 98/27/EK és a 2002/65/EK 
európai parlamenti és tanácsi irányelvek, 
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valamint a 2006/2004/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet 
módosításáról („Irányelv a tisztességtelen 
kereskedelmi gyakorlatokról”).

valamint a 2006/2004/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet 
módosításáról („Irányelv a tisztességtelen 
kereskedelmi gyakorlatokról”).

48 Az Európai Parlament és a Tanács 
98/6/EK irányelve (1998. február 16.) a 
fogyasztók számára kínált termékek árának 
feltüntetésével kapcsolatos 
fogyasztóvédelemről.

48 Az Európai Parlament és a Tanács 
98/6/EK irányelve (1998. február 16.) a 
fogyasztók számára kínált termékek árának 
feltüntetésével kapcsolatos 
fogyasztóvédelemről.

Módosítás 29

Rendeletre irányuló javaslat
52 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(52) Az online hirdetések fontos 
szerepet játszanak az online környezetben, 
többek között az online platformok 
szolgáltatásnyújtásával kapcsolatban. Az 
online hirdetések azonban növelhetnek 
egyes jelentős kockázatokat a jogellenes 
tartalomnak minősülő hirdetésektől a 
jogellenes vagy egyéb módon káros 
tartalom és tevékenységek online 
közzétételére vagy bővítésére szolgáló 
pénzügyi ösztönzőkig, illetve a hirdetések 
olyan megkülönböztető jellegű 
megjelenítéséig, amely hatással van a 
polgárokkal kapcsolatos egyenlő 
bánásmódra és esélyegyenlőségre. A 
2000/31/EK irányelv 6. cikkéből származó 
követelményeken túl az online 
platformoknak ezért biztosítaniuk kell, 
hogy a szolgáltatások igénybe vevői 
rendelkezzenek az annak megértéséhez 
szükséges egyedi információkkal, hogy 
mikor és kinek a nevében kerül sor a 
hirdetés megjelenítésére. A szolgáltatások 
igénybe vevőinek emellett információkkal 
kell rendelkezniük arról, hogy milyen fő 
paraméterek alapján kerül meghatározásra 
adott hirdetések számukra történő 
megjelenítése, érdemi magyarázattal annak 
logikájáról, többek között arról, amikor ez 
profilalkotáson alapul. Az ebben a 

(52) Az online hirdetések fontos 
szerepet játszanak az online környezetben, 
többek között az online platformok 
szolgáltatásnyújtásával kapcsolatban. Az 
online hirdetések azonban növelhetnek 
egyes jelentős kockázatokat a jogellenes 
tartalomnak minősülő hirdetésektől a 
jogellenes vagy egyéb módon káros 
tartalom és tevékenységek online 
közzétételére vagy bővítésére szolgáló 
pénzügyi ösztönzőkig, illetve a hirdetések 
olyan megkülönböztető jellegű 
megjelenítéséig, amely hatással van a 
polgárokkal kapcsolatos egyenlő 
bánásmódra és esélyegyenlőségre. A 
hirdetésvezérelt modell mélyreható 
változásokat idézett elő az információk 
megjelenítési módjában, és olyan új 
adatgyűjtési mintákat és üzleti modelleket 
hozott létre, amelyek nem mindig 
pozitívak. A 2000/31/EK irányelv 6. 
cikkéből származó követelményeken túl az 
online platformoknak ezért biztosítaniuk 
kell, hogy az adatgyűjtés a lehető 
legalacsonyabb szinten maradjon, a 
reklámbevételek maximalizálása ne 
korlátozza a szolgáltatás minőségét, 
valamint hogy a szolgáltatások igénybe 
vevői rendelkezzenek az annak 
megértéséhez szükséges kiterjedt egyedi 
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rendeletben meghatározott, a hirdetésekkel 
kapcsolatos tájékoztatásra vonatkozó 
követelmények nem érintik az (EU) 
2016/679 rendelet releváns 
rendelkezéseinek alkalmazását, különös 
tekintettel a tiltakozáshoz való jogra és 
egyedi ügyekben az automatizált 
döntéshozatalra vonatkozó 
rendelkezésekre, beleértve a profilalkotást, 
valamint különösen azt, hogy meg kell 
szerezni az érintett hozzájárulását a 
személyes adatok célzott hirdetések 
céljából való kezelését megelőzően. 
Hasonlóképpen nem érinti a 2002/58/EK 
irányelv rendelkezéseit, különösen azokat 
nem, amelyek a végberendezésekben tárolt 
információkra és az azokhoz való 
hozzáférésre vonatkoznak.

információkkal, hogy mikor és kinek a 
nevében kerül sor a hirdetés 
megjelenítésére. A szolgáltatások igénybe 
vevőinek emellett információkkal kell 
rendelkezniük arról, hogy milyen fő 
paraméterek alapján kerül meghatározásra 
adott hirdetések számukra történő 
megjelenítése, érdemi magyarázattal annak 
logikájáról, többek között arról, amikor ez 
profilalkotáson alapul. Az ebben a 
rendeletben meghatározott, a hirdetésekkel 
kapcsolatos tájékoztatásra vonatkozó 
követelmények nem érintik az (EU) 
2016/679 rendelet releváns 
rendelkezéseinek alkalmazását, különös 
tekintettel a tiltakozáshoz való jogra és 
egyedi ügyekben az automatizált 
döntéshozatalra vonatkozó 
rendelkezésekre, beleértve a profilalkotást, 
valamint különösen azt, hogy meg kell 
szerezni az érintett hozzájárulását a 
személyes adatok célzott hirdetések 
céljából való kezelését megelőzően. 
Hasonlóképpen nem érinti a 2002/58/EK 
irányelv rendelkezéseit, különösen azokat 
nem, amelyek a végberendezésekben tárolt 
információkra és az azokhoz való 
hozzáférésre vonatkoznak.

Módosítás 30

Rendeletre irányuló javaslat
53 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(53) Tekintettel arra, hogy a különösen a 
szolgáltatások igénybe vevői számában 
kifejezett kiterjedtségük köszönhetően az 
online óriásplatformok fontos szerepet 
játszanak a nyilvános viták, a gazdasági 
ügyletek, valamint az információk, 
vélemények és elképzelések terjesztésének 
előmozdításában, továbbá annak 
befolyásolásában, hogyan jutnak a 
szolgáltatás igénybe vevői online 
információkhoz, és hogyan kommunikálják 
azokat, az ilyen platformok 

(53) Tekintettel arra, hogy a különösen a 
szolgáltatások igénybe vevői számában 
kifejezett kiterjedtségük köszönhetően az 
online óriásplatformok fontos szerepet 
játszanak a nyilvános viták, a gazdasági 
ügyletek, valamint az információk, 
vélemények és elképzelések terjesztésének 
előmozdításában, továbbá annak 
befolyásolásában, hogyan jutnak a 
szolgáltatás igénybe vevői online 
információkhoz, és hogyan kommunikálják 
azokat, az ilyen platformok 
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vonatkozásában a valamennyi online 
platformra vonatkozó követelményeken 
felül sajátos kötelezettségeket kell előírni. 
az online óriásplatformokra vonatkozó 
ilyen további kötelezettségek 
elengedhetetlenek a közérdekű problémák 
kezeléséhez, mivel nincsenek olyan 
alternatív, kevésbé korlátozó intézkedések, 
amelyek hatékonyan ugyanerre az 
eredményre vezetnének.

vonatkozásában a valamennyi online 
platformra vonatkozó követelményeken 
felül sajátos kötelezettségeket kell előírni. 
Az online óriásplatformokra vonatkozó 
ilyen további kötelezettségek 
elengedhetetlenek az alapvető jogokat 
érintő kihívások kezeléséhez, mivel 
nincsenek olyan alternatív, kevésbé 
korlátozó intézkedések, amelyek 
hatékonyan ugyanerre az eredményre 
vezetnének.

Módosítás 31

Rendeletre irányuló javaslat
54 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(54) az online óriásplatformok 
társadalmi kockázatokkal járhatnak, 
amelyek hatálya és hatása eltér a kisebb 
platformok kockázataitól. Attól kezdődően, 
hogy egy platform igénybe vevői az uniós 
népesség jelentős hányadát teszik ki, a 
platformból eredő rendszerszintű 
kockázatok aránytalanul negatív hatást 
gyakorolnak az Unióban. Ilyen jelentős 
elérés akkor áll fenn, ha az igénybe vevők 
száma meghaladja a 45 millióban 
meghatározott operatív küszöbértéket, ami 
az uniós népesség 10 %-ának felel meg. 
Szükség esetén felhatalmazáson alapuló 
jogi aktusokban elfogadott módosításokkal 
biztosítani kell az operatív küszöbérték 
naprakészségét. Az ilyen online 
óriásplatformokra ezért a legmagasabb 
szintű kellő gondossági kötelezettségeknek 
kell vonatkozniuk, amelyek arányosak 
társadalmi hatásukkal és eszközeikkel.

(54) Az online óriásplatformok 
társadalmi és gazdasági kockázatokkal 
járhatnak, amelyek hatálya és hatása eltér a 
kisebb platformok kockázataitól. Attól 
kezdődően, hogy egy platform igénybe 
vevői az uniós népesség jelentős hányadát 
teszik ki, a platformból eredő 
rendszerszintű kockázatok aránytalanul 
negatív társadalmi-gazdasági hatást 
gyakorolnak az Unióban. Ilyen jelentős 
elérés akkor áll fenn, ha az igénybe vevők 
száma meghaladja a 45 millióban 
meghatározott operatív küszöbértéket, ami 
az uniós népesség 10 %-ának felel meg. 
Szükség esetén felhatalmazáson alapuló 
jogi aktusokban elfogadott módosításokkal 
biztosítani kell az operatív küszöbérték 
naprakészségét, figyelembe véve az Unió 
népességének alakulását. Az ilyen online 
óriásplatformokra ezért a legmagasabb 
szintű kellő gondossági kötelezettségeknek 
kell vonatkozniuk, amelyek arányosak 
társadalmi hatásukkal és eszközeikkel.

Módosítás 32

Rendeletre irányuló javaslat
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55 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(55) A platformgazdaságot jellemző 
hálózati hatásokra való tekintettel az online 
platformok felhasználói bázisa gyorsan 
növekedhet, és elérheti az online 
óriásplatformok felhasználói bázisának 
nagyságát, és ebből kifolyó hatást gyakorol 
a belső piacra. Ez történhet akkor, ha rövid 
időn belül exponenciális növekedésre kerül 
sor, vagy ha a meghatározó globális 
jelenlét vagy a nagy árbevétel lehetővé 
teszi az online platform számára, hogy 
maradéktalanul kihasználja a hálózati 
hatásokat, a méretgazdaságosságot és a 
választékgazdaságosságot. A magas éves 
árbevétel vagy piaci kapitalizáció 
különösen utalhat gyors méretezhetőségre 
a felhasználók elérése tekintetében. Ilyen 
esetekben a digitális szolgáltatási 
koordinátor számára biztosítani kell, hogy 
gyakoribb jelentéseket kérjen a platformtól 
a felhasználói bázisa vonatkozásában, hogy 
időben azonosíthassa azt az időpontot, 
amelytől kezdve az adott platform e 
rendelet alkalmazásában online 
óriásplatformnak minősül.

(55) A platformgazdaságot jellemző 
hálózati hatásokra való tekintettel az online 
platformok felhasználói bázisa gyorsan 
növekedhet, és elérheti az online 
óriásplatformok felhasználói bázisának 
nagyságát, és ebből eredően hatást 
gyakorol a belső piacra, a gazdasági 
szereplőkre és a fogyasztókra. Ez történhet 
akkor, ha rövid időn belül exponenciális 
növekedésre kerül sor, vagy ha a 
meghatározó globális jelenlét vagy a nagy 
árbevétel lehetővé teszi az online platform 
számára, hogy maradéktalanul kihasználja 
a hálózati hatásokat, a 
méretgazdaságosságot és a 
választékgazdaságosságot. A magas éves 
árbevétel vagy piaci kapitalizáció 
különösen utalhat gyors méretezhetőségre 
a felhasználók elérése tekintetében. Ilyen 
esetekben a digitális szolgáltatási 
koordinátor számára biztosítani kell, hogy 
gyakoribb jelentéseket kérjen a platformtól 
a felhasználói bázisa vonatkozásában, hogy 
időben azonosíthassa azt az időpontot, 
amelytől kezdve az adott platform e 
rendelet alkalmazásában online 
óriásplatformnak minősül.

Módosítás 33

Rendeletre irányuló javaslat
56 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(56) az online óriásplatformok 
használatának módja erősen befolyásolja 
az online biztonságot, a közvélemény és 
párbeszéd alakulását, valamint az online 
kereskedelmet. A szolgáltatásaik 
megtervezésének módja általában 
optimalizált, hogy kiaknázhassák a gyakran 
hirdetésorientált üzleti modelljeikben rejlő 
előnyöket, és társadalmi problémákhoz 

(56) Az online óriásplatformok 
használatának módja erősen befolyásolja 
az online biztonságot, a közvélemény és 
párbeszéd alakulását, valamint az online 
kereskedelmet. A szolgáltatásaik 
megtervezésének módja általában arra 
optimalizált, hogy kiaknázhassák a gyakran 
hirdetésorientált üzleti modelljeikben rejlő 
előnyöket, és ez társadalmi problémákhoz 
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vezethet. Hatékony szabályozás és 
végrehajtás hiányában a rendkívül nagy 
online platformok határozhatják meg a 
játékszabályokat anélkül, hogy hatékonyan 
meghatároznák és csökkentenék az általuk 
okozott potenciális kockázatokat, illetve 
társadalmi és gazdasági károkat. E rendelet 
értelmében az online óriásplatformoknak 
ezért értékelniük kell a szolgáltatásaik 
működéséből és használatából, illetve a 
szolgáltatások igénybe vevői általi 
esetleges visszaélésekből származó 
rendszerszintű kockázatokat, és megfelelő 
kockázatcsökkentési intézkedéseket kell 
hozniuk.

vezethet. Hatékony uniós és nemzeti szintű 
szabályozás és végrehajtás hiányában az 
online óriásplatformok határozhatják meg 
a játékszabályokat anélkül, hogy 
hatékonyan meghatároznák és 
csökkentenék az általuk potenciálisan 
okozott kockázatokat, illetve társadalmi és 
gazdasági károkat. E rendelet értelmében 
az online óriásplatformoknak ezért 
értékelniük kell a szolgáltatásaik 
működéséből és használatából, illetve a 
szolgáltatások igénybe vevői általi 
esetleges visszaélésekből származó 
rendszerszintű kockázatokat, és megfelelő 
és átlátható kockázatcsökkentési 
intézkedéseket kell hozniuk különösen 
annak érdekében, hogy kezeljék a 
szűrőbuborékokat és a szűrőhatásokat.

Módosítás 34

Rendeletre irányuló javaslat
57 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(57) A rendszerszintű kockázatok három 
kategóriáját kell részletesen értékelni. Az 
első kategóriába tartoznak azok a 
kockázatok, amelyek a szolgáltatásaikkal 
való – a jogellenes tartalom, például a 
gyermekek szexuális zaklatásával 
kapcsolatos anyagok vagy a jogellenes 
gyűlöletbeszédek terjesztésével, illetve 
jogellenes tevékenységek folytatásával, 
például az uniós vagy nemzeti jog 
értelmében tiltott termékek vagy 
szolgáltatások, beleértve a 
hamisítványokat, értékesítésével 
megvalósuló – visszaéléssel kapcsolatosak. 
Például, illetve annak sérelme nélkül, hogy 
az online óriásplatformok szolgáltatásait 
igénybe vevőket személyes felelősség 
terhelné tevékenységük esetleges 
jogellenes voltáért az alkalmazandó jognak 
megfelelően, a tartalom ilyen terjesztése 
vagy az ilyen tevékenységek jelentős 
rendszerszintű kockázatot jelenthetnek, ha 

(57) A rendszerszintű kockázatok három 
kategóriáját kell részletesen értékelni. Az 
első kategóriába tartoznak azok a 
kockázatok, amelyek a szolgáltatásaikkal 
való – a jogellenes tartalom, például a 
gyermekek szexuális zaklatásával 
kapcsolatos anyagok vagy a jogellenes 
gyűlöletbeszédek terjesztésével, illetve 
jogellenes tevékenységek folytatásával, 
például az uniós vagy nemzeti jog 
értelmében tiltott termékek vagy 
szolgáltatások, beleértve a 
hamisítványokat, értékesítésével 
megvalósuló – visszaéléssel kapcsolatosak. 
Például, illetve annak sérelme nélkül, hogy 
az online óriásplatformok szolgáltatásait 
igénybe vevőket személyes felelősség 
terhelné tevékenységük esetleges 
jogellenes voltáért az alkalmazandó jognak 
megfelelően, a tartalom ilyen terjesztése, 
illetve az ilyen tevékenységek társadalmi 
és gazdasági szempontból jelentős 
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a rendkívül nagy bázissal rendelkező 
fiókok révén nőhet az ilyen tartalomhoz 
való hozzáférés. A második kategóriába 
tartoznak a szolgáltatás által az Alapjogi 
Charta által biztosított alapvető jogok – 
beleértve a véleménynyilvánítás 
szabadságát, az információszabadságot, a 
magánélethez való jogot, a 
megkülönböztetésmentességhez való jogot 
és a gyermekek jogait – gyakorlására 
kifejtett hatások. Ilyen kockázatok 
merülhetnek fel például az online 
óriásplatformok által használt algoritmikus 
rendszerek megtervezésével, továbbá a 
szolgáltatásaikkal oly módon történő 
visszaélésekkel kapcsolatban, hogy 
visszaélésre okot adó bejelentésekkel vagy 
egyéb módszerekkel próbálják 
megakadályozni a véleménynyilvánítás 
szabadságát vagy a versenyt. A kockázatok 
harmadik kategóriája a platformok 
szolgáltatásainak szándékos és gyakran 
koordinált manipulálása, ami előre látható 
hatással van az egészségre, a társadalmi 
párbeszédre, a választási folyamatokra, a 
közbiztonságra és a kiskorúak védelmére, 
tekintettel a közrend védelmének, a 
magánélet védelmének, valamint a csalárd 
és megtévesztő kereskedelmi gyakorlatok 
elleni küzdelem szükségességére. Ilyen 
kockázatok jelentkezhetnek például hamis 
fiókok létrehozásakor, botok használatakor, 
vagy egyéb automatizált vagy részben 
automatizált magatartás esetén, ami a 
jogellenes tartalomnak minősülő vagy az 
online platform szerződési feltételeivel 
összeegyeztethetetlen információk gyors és 
széles körű terjedéséhez vezethet.

rendszerszintű kockázatot jelenthetnek, ha 
a rendkívül nagy bázissal rendelkező 
fiókok révén nőhet az ilyen tartalomhoz 
való hozzáférés. A második kategóriába 
tartoznak a szolgáltatás által az Alapjogi 
Charta által biztosított alapvető jogok – 
beleértve a véleménynyilvánítás 
szabadságát, az információszabadságot, a 
magánélethez való jogot, a 
megkülönböztetésmentességhez való jogot 
és a gyermekek jogait – gyakorlására 
kifejtett hatások. Ilyen kockázatok 
merülhetnek fel például az online 
óriásplatformok által használt algoritmikus 
rendszerek megtervezésével, továbbá a 
szolgáltatásaikkal oly módon történő 
visszaélésekkel kapcsolatban, hogy 
visszaélésre okot adó bejelentésekkel vagy 
egyéb módszerekkel próbálják 
megakadályozni a véleménynyilvánítás 
szabadságát vagy a versenyt. A kockázatok 
harmadik kategóriája a platformok 
szolgáltatásainak szándékos és gyakran 
koordinált manipulálása, ami előre látható 
hatással van az egészségre, a társadalmi 
párbeszédre, a választási folyamatokra, a 
közbiztonságra és a kiskorúak védelmére, 
tekintettel a közrend védelmének, a 
magánélet védelmének, valamint a csalárd 
és megtévesztő kereskedelmi gyakorlatok 
elleni küzdelem szükségességére. Ilyen 
kockázatok jelentkezhetnek például hamis 
fiókok létrehozásakor, botok használatakor, 
vagy egyéb automatizált vagy részben 
automatizált magatartás esetén, ami a 
jogellenes tartalomnak minősülő vagy az 
online platform szerződési feltételeivel 
összeegyeztethetetlen információk gyors és 
széles körű terjedéséhez vezethet.

Módosítás 35

Rendeletre irányuló javaslat
58 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(58) az online óriásplatformoknak a (58) Az online óriásplatformoknak a 



PE693.929v02-00 32/115 AD\1241288HU.docx

HU

szükséges eszközök használatával, kellő 
gondossággal eljárva csökkenteniük kell a 
kockázatértékelésben azonosított 
rendszerszintű kockázatokat. az online 
óriásplatformoknak az ilyen 
kockázatcsökkentési intézkedések 
keretében mérlegelniük kell például a 
tartalommoderálás, az algoritmikus 
ajánlórendszerek és egyéb online 
interfészek tervezésének vagy 
működésének fejlesztését vagy egyéb 
módon történő módosítását, hogy 
elriasszanak a jogellenes tartalom 
terjesztésétől, illetve korlátozzák azt, vagy 
mérlegelniük kell például a döntéshozatali 
eljárásaik vagy a szerződési feltételeik 
módosítását. Ezek az intézkedések 
korrekciós intézkedéseket is 
tartalmazhatnak, például adott tartalom 
vonatkozásában a reklámbevételek 
leállítását vagy egyéb olyan 
intézkedéseket, mint például a hiteles 
információforrások láthatóságának 
javítását. az online óriásplatformok 
megerősíthetik a belső eljárásaikat vagy a 
tevékenységeik felügyeletét, különös 
tekintettel a rendszerszintű kockázatok 
észlelésére. Emellett kezdeményezhetik 
vagy megerősíthetik a megbízható 
bejelentőkkel való együttműködést, 
képzéseket és információcseréket 
szervezhetnek a megbízható bejelentő 
szervezetekkel, illetve együttműködhetnek 
más szolgáltatókkal, többek között 
magatartási kódexek kezdeményezésével, 
meglévő magatartási kódexekhez való 
csatlakozással vagy egyéb önszabályozási 
intézkedésekkel. Minden elfogadott 
intézkedésnek tiszteletben kell tartania az 
ebben a rendeletben meghatározott kellő 
gondossági követelményeket, illetve 
hatékonyan és megfelelően csökkentenie 
kell az azonosított kockázatokat a közrend 
védelme, a magánélet védelme, valamint a 
csalárd és megtévesztő kereskedelmi 
gyakorlatok elleni küzdelem érdekében, 
továbbá arányosnak lennie az online 
óriásplatform gazdasági kapacitására és 
arra való tekintettel, hogy kerülni kell a 

szükséges eszközök használatával, kellő 
gondossággal eljárva csökkenteniük kell a 
kockázatértékelésben azonosított 
rendszerszintű kockázatokat. Az online 
óriásplatformoknak az ilyen 
kockázatcsökkentési intézkedések 
keretében mérlegelniük kell például a 
tartalommoderálás, az algoritmikus 
ajánlórendszerek és egyéb online 
interfészek tervezésének vagy 
működésének fejlesztését vagy egyéb 
módon történő módosítását, hogy 
elriasszanak a jogellenes tartalom 
terjesztésétől, illetve korlátozzák azt, vagy 
mérlegelniük kell például a döntéshozatali 
eljárásaik vagy a szerződési feltételeik 
módosítását. Ezek az intézkedések 
korrekciós intézkedéseket is 
tartalmazhatnak, például adott tartalom 
vonatkozásában a reklámbevételek 
leállítását vagy egyéb olyan 
intézkedéseket, mint például a hiteles 
információforrások láthatóságának 
javítását. Az online óriásplatformok 
megerősíthetik a belső eljárásaikat vagy a 
tevékenységeik felügyeletét, különös 
tekintettel a rendszerszintű kockázatok 
észlelésére. Ez a megerősítés magában 
foglalhatja az angoltól eltérő nyelveken 
történő tartalommoderálás bővítését és az 
erre irányuló forráselosztást. Emellett 
kezdeményezhetik vagy megerősíthetik a 
megbízható bejelentőkkel való 
együttműködést, képzéseket és 
információcseréket szervezhetnek a 
megbízható bejelentő szervezetekkel, 
illetve együttműködhetnek más 
szolgáltatókkal, többek között magatartási 
kódexek kezdeményezésével, meglévő 
magatartási kódexekhez való 
csatlakozással vagy egyéb önszabályozási 
intézkedésekkel. Minden elfogadott 
intézkedésnek tiszteletben kell tartania az 
ebben a rendeletben meghatározott kellő 
gondossági követelményeket, illetve 
hatékonyan és megfelelően csökkentenie 
kell az azonosított kockázatokat a közrend 
védelme, a gazdaság versengő aspektusa, 
a kereskedelem biztonsága, a magánélet 
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szolgáltatása használatának szükségtelen 
korlátozását, kellőképpen figyelembe véve 
a szolgáltatás igénybe vevőinek alapvető 
jogaira gyakorolt lehetséges negatív 
hatásokat.

védelme, valamint a csalárd és 
megtévesztő kereskedelmi gyakorlatok 
elleni küzdelem érdekében, továbbá 
arányosnak lennie az online óriásplatform 
gazdasági kapacitására és arra való 
tekintettel, hogy kerülni kell a szolgáltatása 
használatának szükségtelen korlátozását, 
kellőképpen figyelembe véve a szolgáltatás 
igénybe vevőinek alapvető jogaira 
gyakorolt lehetséges negatív hatásokat.

Módosítás 36

Rendeletre irányuló javaslat
60 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(60a) A digitális szolgáltatások 
ellenőreinek – akár függetlenek, akár 
nem – speciális technológiai és operatív 
kompetenciákkal és szakértelemmel kell 
rendelkezniük az ágazatban. Ismerniük 
kell többek között a vonatkozó szociális, 
gazdasági és emberi jogi kérdéseket is. 
Függetlenül attól, hogy kkv-król vagy 
multinacionális vállalatokról van-e szó, a 
jelenlegi könyvelő és könyvvizsgáló, jogi, 
IKT-tanácsadó vagy hasonló vállalatok 
kibővítéséről nem feltételezhető 
automatikusan, hogy rendelkeznek az 
ellenőri minősítéshez szükséges 
szakértelemmel. A tagállamoknak és a 
Bizottságnak ezért – az összes érintett 
szereplővel folytatott konzultációt 
követően – protokollokat kell 
kidolgozniuk, amelyek alapján – lehetőleg 
az uniós gyakorlat alapján kidolgozott 
egyértelmű szabályok szerint – értékelik és 
akkreditálják a digitális szolgáltatások 
ellenőreit, és ezáltal nemzeti és uniós 
szinten létrehozzák az akkreditált 
ellenőrök nyilvántartását.
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Módosítás 37

Rendeletre irányuló javaslat
62 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(62) az online óriásplatformok 
üzletvitelének alapvető részét képezi, 
hogyan priorizálják és jelenítik meg az 
információkat az online interfészükön 
annak érdekében, hogy elősegítsék és 
optimalizálják az információkhoz való 
hozzáférést a szolgáltatás igénybe vevői 
számára. Erre például az információk 
algoritmikus javasolásával, rangsorolásával 
és priorizálásával, a szöveges és egyéb 
vizuális megjelenések révén történő 
különbségtétellel vagy a szolgáltatás 
igénybe vevője által biztosított információk 
egyéb kezelésével kerül sor. Az ilyen 
ajánlórendszerek jelentős hatást 
gyakorolhatnak a szolgáltatás igénybe 
vevőjének azon képességére, hogy online 
információkat szerezzen és használjon fel. 
Emellett fontos szerepet játszanak egyes 
üzenetek sokszorosításában, az 
információk rendkívül gyors terjesztésében 
és az online magatartás ösztönzésében. 
Ebből kifolyólag az online 
óriásplatformoknak biztosítaniuk kell a 
szolgáltatás igénybe vevőinek megfelelő 
tájékoztatását, és befolyásolhatják a 
számukra megjelenített információkat. 
Egyértelműen, könnyen érthetően 
ismertetniük kell az ilyen ajánlórendszerek 
fő paramétereit, hogy a szolgáltatás 
igénybe vevői megérthessék, hogyan 
történik számukra az információk 
priorizálása. Emellett biztosítaniuk kell a 
szolgáltatás igénybe vevői számára a főbb 
paraméterek alternatíváit, beleértve azokat, 
amelyek nem a szolgáltatás igénybe 
vevőjét érintő profilalkotáson alapulnak.

(62) Az online óriásplatformok 
üzletvitelének alapvető részét képezi, 
hogyan priorizálják és jelenítik meg az 
információkat az online interfészükön 
annak érdekében, hogy elősegítsék és 
optimalizálják az információkhoz való 
hozzáférést a szolgáltatás igénybe vevői 
számára. Erre például az információk 
algoritmikus javasolásával, rangsorolásával 
és priorizálásával, a szöveges és egyéb 
vizuális megjelenések révén történő 
különbségtétellel vagy a szolgáltatás 
igénybe vevője által biztosított információk 
egyéb kezelésével kerül sor. Az ilyen 
ajánlórendszerek jelentős hatást 
gyakorolhatnak a szolgáltatás igénybe 
vevőjének azon képességére, hogy online 
információkat szerezzen és használjon fel. 
Emellett fontos szerepet játszanak egyes 
üzenetek sokszorosításában, az 
információk rendkívül gyors terjesztésében 
és az online magatartás ösztönzésében. 
Ebből kifolyólag az online platformoknak 
biztosítaniuk kell, hogy a szolgáltatás 
igénybe vevői megfelelő tájékoztatást 
kapjanak az ajánlórendszerek 
használatáról, valamint hogy 
befolyásolhassák a számukra megjelenített 
információkat. Egyértelműen, könnyen 
érthetően ismertetniük kell az ilyen 
ajánlórendszerek fő paramétereit, hogy a 
szolgáltatás igénybe vevői megérthessék, 
hogyan történik számukra az információk 
priorizálása. Emellett az online 
óriásplatformoknak biztosítaniuk kell a 
szolgáltatás igénybe vevői számára a főbb 
paraméterek alternatíváit, beleértve azokat, 
amelyek nem a szolgáltatás igénybe 
vevőjét érintő profilalkotáson alapulnak.

Módosítás 38
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Rendeletre irányuló javaslat
63 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(63) az online óriásplatformok által 
használt hirdetési rendszerek különös 
kockázatokat jelentenek, és további állami 
és szabályozási felügyeletet igényelnek a 
méretükből, illetve az arra vonatkozó 
képességükből kifolyólag, hogy a platform 
online interfészén és azon kívül tanúsított 
magatartásuk alapján megcélozzák és 
elérjék a szolgáltatások igénybe vevőit. az 
online óriásplatformoknak nyilvános 
hozzáférést kell biztosítaniuk az online 
interfészükön szereplő hirdetések 
adattáraihoz, hogy elősegítsék a 
felügyeletet és az online hirdetések 
kapcsán felmerülő kockázatokkal 
kapcsolatos kutatást, például a jogellenes 
hirdetések vagy olyan manipulatív 
technikák és félretájékoztatás 
vonatkozásában, amelyek valós és előre 
láthatóan negatív hatást gyakorolnak a 
közegészségügyre, a közbiztonságra, a 
társadalmi párbeszédre, a politikai 
részvételre és az egyenlőségre. A 
nyilvántartásokban szerepelniük kell a 
hirdetések tartalmának, valamint a 
hirdetővel és a hirdetés módjával 
kapcsolatos adatoknak, különös tekintettel 
azokra az esetekre, amikor célzott 
hirdetésekről van szó.

(63) Az online óriásplatformok által 
használt hirdetési rendszerek különös 
kockázatokat jelentenek mind gazdasági, 
mind politikai szinten, és további állami és 
szabályozási felügyeletet igényelnek a 
méretükből, illetve az arra vonatkozó 
képességükből kifolyólag, hogy a platform 
online interfészén és azon kívül tanúsított 
magatartásuk alapján megcélozzák és 
elérjék a szolgáltatások igénybe vevőit. 
Különösen az online platformok által 
felhalmozott személyes adatokat alakítják 
át hatalmas kereskedelmi vagyonná, 
amelyet gyakran arra használnak, hogy 
egyes gazdasági szereplőknek előnyt 
biztosítsanak. Ezért az online 
óriásplatformoknak nyilvános hozzáférést 
kell biztosítaniuk az online interfészükön 
szereplő hirdetések adattáraihoz, hogy 
elősegítsék a felügyeletet és az online 
hirdetések kapcsán felmerülő 
kockázatokkal kapcsolatos kutatást, 
például a jogellenes hirdetések vagy olyan 
manipulatív technikák és félretájékoztatás 
vonatkozásában, amelyek valós és előre 
láthatóan negatív hatást gyakorolnak a 
közegészségügyre, a közbiztonságra, a 
társadalmi párbeszédre, a politikai 
részvételre és az egyenlőségre. A 
nyilvántartásokban szerepelniük kell a 
hirdetések tartalmának, valamint a 
hirdetővel és a hirdetés módjával 
kapcsolatos adatoknak, különös tekintettel 
azokra az esetekre, amikor célzott 
hirdetésekről van szó.

Módosítás 39

Rendeletre irányuló javaslat
65 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(65) Az alkalmazott rendszerek összetett 
működésére és a társadalom szempontjából 
jelentett rendszerszintű kockázatokra való 
tekintettel az online óriásplatformoknak 
megfelelési vezetőt kell kinevezniük, aki 
rendelkezik a platform szervezetén belül az 
intézkedések végrehajtásához és az e 
rendeletnek való megfelelés nyomon 
követéséhez szükséges képesítéssel. az 
online óriásplatformoknak biztosítaniuk 
kell, hogy a megfelelési vezető a 
rendelettel kapcsolatos valamennyi ügybe 
megfelelő módon és időben 
bekapcsolódjon. A tevékenységeikkel 
kapcsolatos további kockázatokra és a 
rendelet értelmében fennálló további 
kötelezettségeikre való tekintettel az ebben 
a rendeletben előírt egyéb átláthatósági 
követelményeket a kifejezetten az online 
óriásplatformokra vonatkozó további 
átláthatósági követelményekkel kell 
kiegészíteni, nevezetesen jelentést kell 
készíteniük az elvégzett 
kockázatértékelésről és az e rendeletnek 
megfelelően ezt követően elfogadott 
intézkedésekről.

(65) Az alkalmazott rendszerek összetett 
működésére és a társadalom és a gazdaság 
szempontjából jelentett rendszerszintű 
kockázatokra való tekintettel az online 
óriásplatformoknak megfelelési vezetőt 
kell kinevezniük, aki rendelkezik a 
platform szervezetén belül az intézkedések 
végrehajtásához és az e rendeletnek való 
megfelelés nyomon követéséhez szükséges 
képesítéssel. Az online óriásplatformoknak 
biztosítaniuk kell, hogy a megfelelési 
vezető a rendelettel kapcsolatos 
valamennyi ügybe megfelelő módon és 
időben bekapcsolódjon. A 
tevékenységeikkel kapcsolatos további 
kockázatokra és a rendelet értelmében 
fennálló további kötelezettségeikre való 
tekintettel az ebben a rendeletben előírt 
egyéb átláthatósági követelményeket a 
kifejezetten az online óriásplatformokra 
vonatkozó további átláthatósági 
követelményekkel kell kiegészíteni, 
nevezetesen jelentést kell készíteniük az 
elvégzett kockázatértékelésről és az e 
rendeletnek megfelelően ezt követően 
elfogadott intézkedésekről.

Módosítás 40

Rendeletre irányuló javaslat
65 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(65a) Nagy szükség van az online 
óriásplatformokra vonatkozó 
interoperabilitási követelményekre, mivel 
új lehetőségeket teremthetnek az innovatív 
szolgáltatások fejlesztésére, leküzdhetik a 
zárt platformok bezáródási hatását, 
valamint biztosíthatják a versenyt és 
választási lehetőségeket a felhasználók 
számára. Az online óriásplatformoknak 
olyan alkalmazásprogramozási felületet 
kell biztosítaniuk, amelyen keresztül a 
harmadik felek platformjai és azok 
szolgáltatásainak igénybe vevői 
együttműködhetnek a kiegészítő 
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szolgáltatásokkal, és lehetőség szerint a 
platform fő funkcióival és az általa kínált 
alapvető szolgáltatások igénybe vevőivel. 
Az interoperabilitási követelmények nem 
akadályozzák meg a platformokat abban, 
hogy nem alapvető kiegészítő funkciókat 
is kínáljanak szolgáltatásaik igénybe vevői 
számára.

Módosítás 41

Rendeletre irányuló javaslat
66 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(66) Az ebben a rendeletben előírt, 
esetlegesen technológiai eszközökkel 
történő végrehajtást igénylő 
kötelezettségek hatékony és következetes 
érvényesítésének elősegítése érdekében 
fontos az egyes technikai eljárásokra 
vonatkozó önkéntes ipari szabványok 
előmozdítása, és az ipar segíthet olyan 
szabványosított eszközöket kidolgozni az e 
rendeletnek való megfelelés érdekében, 
mint például a bejelentések benyújtásának 
többek között a felhasználói program 
interfészeken keresztül történő lehetővé 
tétele vagy a hirdetési adattárak 
interoperabilitásának lehetővé tétele. Az 
ilyen szabványok különösen a viszonylag 
kisebb közvetítő szolgáltatók esetében 
lehetnek hasznosak. A szabványok adott 
esetben különbséget tehetnek a jogellenes 
tartalom vagy a közvetítő szolgáltatások 
különböző típusai között.

(66) Az ebben a rendeletben előírt, 
esetlegesen technológiai eszközökkel 
történő végrehajtást igénylő 
kötelezettségek hatékony és következetes 
érvényesítésének elősegítése érdekében 
fontos az egyes technikai eljárásokra 
vonatkozó önkéntes ipari szabványok 
előmozdítása, és az ipar segíthet olyan 
szabványosított eszközöket kidolgozni az e 
rendeletnek való megfelelés érdekében, 
mint például a bejelentések benyújtásának 
többek között a felhasználói program 
interfészein keresztül történő lehetővé 
tétele, valamint a tartalomszolgáltató 
platformok interoperabilitásának és a 
hirdetési adattárak interoperabilitásának 
lehetővé tétele. Az ilyen szabványok 
különösen a viszonylag kisebb közvetítő 
szolgáltatók esetében lehetnek hasznosak. 
A szabványok adott esetben különbséget 
tehetnek a jogellenes tartalom vagy a 
közvetítő szolgáltatások különböző típusai 
között.

Módosítás 42

Rendeletre irányuló javaslat
68 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(68) Ennek a rendeletnek célszerű 
azonosítania egyes olyan területeket, 
amelyeket figyelembe kell venni az ilyen 
magatartási kódexek tekintetében. A 
jogellenes tartalom konkrét típusait illető 
kockázatcsökkentési intézkedéseket 
különösen meg kell vizsgálni ön- és 
társszabályozási megállapodások révén. 
Figyelembe kell venni továbbá a 
rendszerszintű kockázatok által a 
társadalomra és a demokráciára gyakorolt 
lehetséges negatív hatásokat, például a 
félretájékoztatást vagy a manipulatív és 
visszaélésen alapuló tevékenységeket. 
Idetartoznak az információk, beleértve a 
félretájékoztatást, fokozott terjesztésére 
irányuló összehangolt tevékenységek – 
például botok vagy hamis fiókok 
használata hamis vagy félrevezető 
információk előállítására, néha gazdasági 
előnyszerzés céljából –, amelyek 
különösen károsak a szolgáltatások 
veszélyeztetett igénybe vevői, például a 
gyermekek esetében. Az ilyen területek 
vonatkozásában megfelelő 
kockázatcsökkentési intézkedésnek 
minősülhet, ha az online óriásplatformok 
adott magatartási kódexet követnek. Adott 
esetben, annak meghatározásakor, hogy az 
online platform megsértette-e az ebben a 
rendeletben előírt kötelezettségeket, 
figyelembe lehet venni, hogy az online 
platform megfelelő magyarázat nélkül 
elutasította a Bizottság arra irányuló 
kérését, hogy csatlakozzon egy ilyen 
magatartási kódexhez.

(68) Ennek a rendeletnek célszerű 
azonosítania egyes olyan területeket, 
amelyeket figyelembe kell venni az ilyen 
magatartási kódexek tekintetében. A 
jogellenes tartalom konkrét típusait illető 
kockázatcsökkentési intézkedéseket 
különösen meg kell vizsgálni ön- és 
társszabályozási megállapodások révén. 
Figyelembe kell venni továbbá a 
rendszerszintű kockázatok által a 
társadalomra, a gazdaságra és a 
demokráciára gyakorolt lehetséges negatív 
hatásokat, például a félretájékoztatást vagy 
a manipulatív és visszaélésen alapuló 
tevékenységeket. Idetartoznak az 
információk, beleértve a félretájékoztatást, 
fokozott terjesztésére irányuló 
összehangolt tevékenységek – például 
botok vagy hamis fiókok használata hamis 
vagy félrevezető információk előállítására, 
néha gazdasági előnyszerzés céljából –, 
amelyek mikrogazdasági szempontból 
különösen károsak a szolgáltatások 
veszélyeztetett igénybe vevői, például a 
gyermekek esetében, de amelyek 
akadályozhatják a piac versengő 
aspektusát is. Az ilyen területek 
vonatkozásában megfelelő 
kockázatcsökkentési intézkedésnek 
minősülhet, ha az online óriásplatformok 
adott magatartási kódexet követnek. Adott 
esetben, annak meghatározásakor, hogy az 
online platform megsértette-e az ebben a 
rendeletben előírt kötelezettségeket, 
figyelembe lehet venni, hogy az online 
platform megfelelő magyarázat nélkül 
elutasította a Bizottság arra irányuló 
kérését, hogy csatlakozzon egy ilyen 
magatartási kódexhez.

Módosítás 43

Rendeletre irányuló javaslat
71 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(71) A közbiztonságot vagy a (71) A közbiztonságot, egy vagy több 
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közegészségügyet érintő rendkívüli 
körülmények esetén a Bizottság 
válságkezelési protokollok kidolgozását 
kezdeményezheti az online környezetben 
való gyors, kollektív és határokon átnyúló 
reagálás érdekében. A rendkívüli 
körülmények közé tartozhat bármely előre 
nem látott esemény, például földrengés, 
hurrikán, világjárvány és egyéb, a 
közegészségügyet fenyegető, határokon 
átnyúló súlyos fenyegetés, háború vagy 
terrorista cselekmény, ha például az online 
platformokat azokkal visszaélve jogellenes 
tartalom vagy dezinformáció gyors 
terjesztésére használhatják, vagy ha 
gyorsan kell megbízható információkat 
terjeszteni. Tekintettel arra, hogy az online 
óriásplatformok milyen fontos szerepet 
játszanak az információk terjesztésében a 
társadalomban és a határokon túl, az ilyen 
platformokat arra kell ösztönözni, hogy 
konkrét válságkezelési protokollokat 
dolgozzanak ki és alkalmazzanak. Az ilyen 
válságkezelési protokollok csak korlátozott 
időre aktiválhatók, és az elfogadott 
intézkedéseknek is a rendkívüli 
körülmények kezeléséhez feltétlenül 
szükséges intézkedésekre kell 
korlátozódniuk. Ezeknek az 
intézkedéseknek összhangban kell lenniük 
ezzel a rendelettel, és nem írhatnak elő 
olyan, a csatlakozó online 
óriásplatformokra vonatkozó általános 
kötelezettséget, amely szerint nyomon 
kellene követni a továbbított vagy tárolt 
információkat vagy fel kellene tárni a 
jogellenes tartalomra utaló tényeket vagy 
körülményeket.

tagállam gazdaságát vagy a 
közegészségügyet érintő rendkívüli 
körülmények esetén a Bizottság 
válságkezelési protokollok kidolgozását 
kezdeményezheti az online környezetben 
való gyors, kollektív és határokon átnyúló 
reagálás érdekében. A rendkívüli 
körülmények közé tartozhat bármely előre 
nem látott esemény, például földrengés, 
hurrikán, világjárvány és egyéb, a 
közegészségügyet fenyegető, határokon 
átnyúló súlyos fenyegetés, háború vagy 
terrorista cselekmény, ha például az online 
platformokat azokkal visszaélve jogellenes 
tartalom vagy dezinformáció gyors 
terjesztésére használhatják, vagy ha 
gyorsan kell megbízható információkat 
terjeszteni. Tekintettel arra, hogy az online 
óriásplatformok milyen fontos szerepet 
játszanak az információk terjesztésében a 
társadalomban és a határokon túl, az ilyen 
platformokat arra kell ösztönözni, hogy 
konkrét válságkezelési protokollokat 
dolgozzanak ki és alkalmazzanak. Az ilyen 
válságkezelési protokollok csak korlátozott 
időre aktiválhatók, és az elfogadott 
intézkedéseknek is a rendkívüli 
körülmények kezeléséhez feltétlenül 
szükséges intézkedésekre kell 
korlátozódniuk. Ezeknek az 
intézkedéseknek összhangban kell lenniük 
ezzel a rendelettel, és nem írhatnak elő 
olyan, a csatlakozó online 
óriásplatformokra vonatkozó általános 
kötelezettséget, amely szerint nyomon 
kellene követni a továbbított vagy tárolt 
információkat vagy fel kellene tárni a 
jogellenes tartalomra utaló tényeket vagy 
körülményeket.

Módosítás 44

Rendeletre irányuló javaslat
71 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(71a) Annak biztosítása érdekében, hogy 
az online óriásplatformok rendszerszintű 
szerepe ne veszélyeztesse a belső piacot 
azáltal, hogy igazságtalanul kizárják az 
innovatív új belépőket, köztük a kkv-kat, a 
vállalkozókat és az induló innovatív 
vállalkozásokat, további szabályokra van 
szükség annak érdekében, hogy a 
szolgáltatások igénybe vevői válthassanak 
vagy kapcsolódhassanak és 
együttműködhessenek egymással az 
online platformok vagy az internetes 
ökoszisztémák között. Ezért az 
interoperabilitási kötelezettségeknek az 
online óriásplatformoktól meg kell 
követelniük a megfelelő eszközök, adatok, 
szakértelem és erőforrások megosztását. 
Ezen intézkedések részeként a 
Bizottságnak fel kell tárnia a különböző 
technológiákat és nyílt szabványokat és 
protokollokat, beleértve a technikai 
interfészek (alkalmazásprogramozási 
interfész) lehetőségét is, amelyek lehetővé 
tennék a szolgáltatások igénybe vevői vagy 
más piaci szereplők számára, hogy 
kihasználják az online óriásplatformok 
alapvető funkcióit az információcsere 
terén.

Módosítás 45

Rendeletre irányuló javaslat
77 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(77) A tagállamoknak megfelelő 
hatáskörrel és eszközökkel kell 
felruházniuk a digitális szolgáltatási 
koordinátort vagy bármely egyéb, e 
rendelet értelmében kijelölt illetékes 
hatóságot a hatékony vizsgálat és 
végrehajtás biztosítása érdekében. A 
digitális szolgáltatási koordinátorok 
számára különösen lehetővé kell tenni a 
területükön található információk 

(77) A tagállamoknak megfelelő 
hatáskörrel, valamint elegendő emberi 
erőforrással és pénzügyi eszközzel kell 
felruházniuk a digitális szolgáltatási 
koordinátort vagy bármely egyéb, e 
rendelet értelmében kijelölt illetékes 
hatóságot a hatékony vizsgálat és 
végrehajtás biztosítása érdekében. A 
digitális szolgáltatási koordinátorok 
számára különösen lehetővé kell tenni a 
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felkutatását és megszerzését, többek között 
a közös vizsgálatok összefüggésében, kellő 
figyelmet fordítva arra, hogy az egy másik 
tagállam joghatósága alatt álló szolgáltatót 
érintő felügyeleti és végrehajtási 
intézkedéseket az érintett másik tagállam 
digitális szolgáltatási koordinátorának kell 
elfogadnia, adott esetben a határokon 
átnyúló együttműködésre vonatkozó 
eljárásoknak megfelelően.

területükön található információk 
felkutatását és megszerzését, többek között 
a közös vizsgálatok összefüggésében, kellő 
figyelmet fordítva arra, hogy az egy másik 
tagállam joghatósága alatt álló szolgáltatót 
érintő felügyeleti és végrehajtási 
intézkedéseket az érintett másik tagállam 
digitális szolgáltatási koordinátorának kell 
elfogadnia, adott esetben a határokon 
átnyúló együttműködésre vonatkozó 
eljárásoknak megfelelően. Ezenkívül az 
egyes tagállamok digitális szolgáltatási 
koordinátorainak strukturált 
munkakapcsolatot kell kialakítaniuk a 
nemzeti versenyhatóságokkal és a 
területükön működő pénzügyi szabályozó 
hatóságokkal.

Módosítás 46

Rendeletre irányuló javaslat
87 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(87) az online óriásplatformok 
megfelelésének értékelése és biztosítása 
kapcsán esetlegesen felmerülő – például a 
feltételezett jogsértések mértékével és 
összetettségével vagy bizonyos 
szakértelem vagy kapacitások uniós szintű 
szükségességével kapcsolatos – konkrét 
kihívások tekintetében a digitális 
szolgáltatási koordinátorok számára 
biztosítani kell annak lehetőségét, hogy 
önkéntes alapon kérjék a Bizottság 
beavatkozását és az e rendelet értelmében 
vett vizsgálati és végrehajtási hatáskörének 
gyakorlását.

(87) Az online óriásplatformok 
megfelelésének értékelése és biztosítása 
kapcsán esetlegesen felmerülő – például a 
feltételezett jogsértések mértékével és 
összetettségével vagy bizonyos 
szakértelem vagy kapacitások uniós szintű 
szükségességével kapcsolatos – konkrét 
kihívások tekintetében a digitális 
szolgáltatási koordinátorok számára 
biztosítani kell annak lehetőségét, hogy 
önkéntes alapon segítséget kérjenek a 
Bizottságtól, vagy más módon kérjék a 
Bizottság beavatkozását és az e rendelet 
értelmében vett vizsgálati és végrehajtási 
hatáskörének gyakorlását.

Módosítás 47

Rendeletre irányuló javaslat
93 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(93a) A digitális szolgáltatások ágazata 
azonban gyorsan fejlődő ágazat, amelyben 
az Unió nem engedheti meg magának, 
hogy olyan szabályozást alkalmazzon, 
amely nem követi szorosan a technológiai 
és működési innovációt. Az irányítási 
struktúráknak célszerűnek, rugalmasnak 
és átláthatónak kell maradniuk. Az 
elszámoltathatóság ágazati szereplők általi 
biztosítása mellett arról is gondoskodni 
kell, hogy ők maguk is elszámoltathatók 
maradjanak. Az olyan szabályozási 
struktúrák, amelyekben bármelyik 
intézményt olyan hatáskörökkel ruházzák 
fel, amelyek alapján látszólag ügyészi, 
esküdtszéki és bírói tevékenységet 
egyaránt végezhet, könnyen problémát 
okozhatnak a fékek és ellensúlyok 
rendszerében, és ezáltal több jogvitát 
gerjeszthetnek; az ilyen struktúrák 
ráadásul rugalmatlanabbul kezelhetik az 
innovációt. Ezért a Testületnek az e 
rendelet hatálybalépését követő első öt 
évben folyamatosan értékelnie kell az e 
rendelethez kapcsolódó irányítási 
struktúrákat, és adott esetben ajánlásokat 
kell tennie azok javítására és 
észszerűsítésére, valamint a fékek és 
ellensúlyok hatékony mechanizmusainak 
megszilárdítására.

Módosítás 48

Rendeletre irányuló javaslat
94 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(94) Tekintettel arra, hogy a felhasználói 
bázisuk és a hatásuk alapján milyen fontos 
szerepet töltenek be az online 
óriásplatformok, a rájuk vonatkozó 
kötelezettségeknek való megfelelés 
elmulasztása a szolgáltatás jelentős számú 
igénybe vevőjét érintheti a különböző 
tagállamokban, és nagy társadalmi károkat 
okozhat, miközben elképzelhető, hogy az 

(94) Tekintettel arra, hogy a felhasználói 
bázisuk és a hatásuk alapján milyen fontos 
szerepet töltenek be az online 
óriásplatformok, a rájuk vonatkozó 
kötelezettségeknek való megfelelés 
elmulasztása a szolgáltatás jelentős számú 
igénybe vevőjét érintheti a különböző 
tagállamokban, és nagy társadalmi és 
gazdasági károkat okozhat, miközben 
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ilyen mulasztások azonosítása és kezelése 
emellett különösen összetett feladat.

elképzelhető, hogy az ilyen mulasztások 
azonosítása és kezelése emellett különösen 
összetett feladat.

Módosítás 49

Rendeletre irányuló javaslat
97 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(97) Biztosítani kell a Bizottság 
számára, hogy szabadon eldönthesse, 
hogy be kíván-e avatkozni azokban a 
helyzetekben, amikor azt a rendelet 
lehetővé teszi számára. Miután a Bizottság 
megindította az eljárást, a digitális 
szolgáltatásokkal foglalkozó, székhely 
szerinti koordinátor nem gyakorolhatja 
vizsgálati és végrehajtási hatáskörét az 
érintett online óriásplatform adott 
magatartása tekintetében, hogy elkerüljék a 
duplikációt, a következetlenségeket és 
kockázatokat a non bis in idem elv 
szempontjából. A hatékonyság érdekében 
azonban a digitális szolgáltatási 
koordinátorok gyakorolhatják ilyen 
hatáskörüket, hogy a Bizottság kérésére 
segítsenek a Bizottságnak a felügyeleti 
feladatai ellátásában vagy egyéb 
magatartás tekintetében, beleértve 
ugyanazon online óriásplatform olyan 
magatartását, amely feltételezhetően új 
jogsértésnek minősül. A digitális 
szolgáltatásokkal foglalkozó érintett 
koordinátoroknak, valamint adott esetben a 
Testületnek és a digitális szolgáltatásokkal 
foglalkozó többi koordinátornak minden 
szükséges tájékoztatást és segítséget meg 
kell adniuk a Bizottság számára a feladatai 
hatékony elvégzéséhez, a Bizottságnak 
pedig adott esetben tájékoztatnia kell őket 
a hatásköre gyakorlásáról. Ebben a 
tekintetben a Bizottságnak adott esetben 
figyelembe kell vennie a Testület vagy a 
digitális szolgáltatásokkal foglalkozó 
érintett koordinátorok által elvégzett 

(97) A Bizottságnak e rendelet és más 
vonatkozó uniós jogszabályok alapján 
döntenie kell arról, hogy beavatkozik-e 
azokban a helyzetekben, amikor azt a 
rendelet lehetővé teszi számára. Miután a 
Bizottság megindította az eljárást, a 
digitális szolgáltatásokkal foglalkozó, 
székhely szerinti koordinátor nem 
gyakorolhatja vizsgálati és végrehajtási 
hatáskörét az érintett online óriásplatform 
adott magatartása tekintetében, hogy 
elkerüljék a duplikációt, a 
következetlenségeket és kockázatokat a 
non bis in idem elv szempontjából. A 
hatékonyság érdekében azonban a digitális 
szolgáltatási koordinátorok gyakorolhatják 
ilyen hatáskörüket, hogy a Bizottság 
kérésére segítsenek a Bizottságnak a 
felügyeleti feladatai ellátásában vagy 
egyéb magatartás tekintetében, beleértve 
ugyanazon online óriásplatform olyan 
magatartását, amely feltételezhetően új 
jogsértésnek minősül. A digitális 
szolgáltatásokkal foglalkozó érintett 
koordinátoroknak, valamint adott esetben a 
Testületnek és a digitális szolgáltatásokkal 
foglalkozó többi koordinátornak minden 
szükséges tájékoztatást és segítséget meg 
kell adniuk a Bizottság számára a feladatai 
hatékony elvégzéséhez, a Bizottságnak 
pedig adott esetben tájékoztatnia kell őket 
a hatásköre gyakorlásáról. Ebben a 
tekintetben a Bizottságnak adott esetben 
figyelembe kell vennie a Testület vagy a 
digitális szolgáltatásokkal foglalkozó 
érintett koordinátorok által elvégzett 
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releváns értékeléseket, valamint az általuk 
összegyűjtött releváns bizonyítékokat és 
információkat, ami nem érinti a Bizottság 
arra vonatkozó hatáskörét és felelősségét, 
hogy szükség esetén további vizsgálatokat 
végezzen.

releváns értékeléseket, valamint az általuk 
összegyűjtött releváns bizonyítékokat és 
információkat, ami nem érinti a Bizottság 
arra vonatkozó hatáskörét és felelősségét, 
hogy szükség esetén további vizsgálatokat 
végezzen.

Módosítás 50

Rendeletre irányuló javaslat
99 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(99) A Bizottság számára különösen 
hozzáférést kell biztosítani a vizsgálatok 
indításához és lefolytatásához, valamint az 
ebben a rendeletben foglalt releváns 
kötelezettségeknek való megfelelés 
nyomon követéséhez szükséges 
valamennyi releváns dokumentumhoz, 
adathoz és információhoz, függetlenül 
attól, kinek a birtokában vannak a szóban 
forgó dokumentumok, adatok és 
információk, továbbá függetlenül a 
formájuktól, formátumuktól, az 
adathordozótól vagy a tárolásuk pontos 
helyétől. A Bizottság számára biztosítani 
kell, hogy közvetlenül előírhassa az érintett 
online óriásplatform vagy a releváns 
harmadik felek vagy egyének számára a 
releváns bizonyítékok, adatok és 
információk biztosítását. Emellett lehetővé 
kell tenni a Bizottság számára, hogy 
releváns információkat kérjen bármely 
hatóságtól, szervtől vagy ügynökségtől a 
tagállamon belül vagy bármely természetes 
vagy jogi személytől e rendelet 
alkalmazásában. A Bizottságot fel kell 
hatalmazni arra, hogy hozzáférést kérjen az 
érintett személyek adatbázisaihoz és 
algoritmusaihoz, magyarázatot kérjen 
azokkal kapcsolatban, és bármely 
személyt, aki hasznos információ 
birtokában lehet, a beleegyezésével 
kikérdezzen, és rögzítse az elmondottakat. 
A Bizottságot továbbá arra is fel kell 
hatalmazni, hogy szükség esetén ilyen 

(99) A Bizottság számára – amennyiben 
alá tudja támasztani azt a feltételezését, 
hogy egy online óriásplatform nem felel 
meg e rendeletnek – különösen hozzáférést 
kell biztosítani a vizsgálatok indításához és 
lefolytatásához, valamint az ebben a 
rendeletben foglalt releváns 
kötelezettségeknek való megfelelés 
nyomon követéséhez szükséges 
valamennyi releváns dokumentumhoz, 
adathoz és információhoz, függetlenül 
attól, kinek a birtokában vannak a szóban 
forgó dokumentumok, adatok és 
információk, továbbá függetlenül a 
formájuktól, formátumuktól, az 
adathordozótól vagy a tárolásuk pontos 
helyétől. A Bizottság számára biztosítani 
kell, hogy közvetlenül előírhassa az érintett 
online óriásplatform vagy a releváns 
harmadik felek vagy egyének számára az 
ezen aggályokhoz kapcsolódó releváns 
bizonyítékok, adatok és információk 
biztosítását. Emellett lehetővé kell tenni a 
Bizottság számára, hogy releváns 
információkat kérjen bármely hatóságtól, 
szervtől vagy ügynökségtől a tagállamon 
belül vagy bármely természetes vagy jogi 
személytől e rendelet alkalmazásában. A 
Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy 
hozzáférést kérjen az érintett személyek 
adatbázisaihoz és algoritmusaihoz, 
magyarázatot kérjen azokkal kapcsolatban, 
és bármely személyt, aki hasznos 
információ birtokában lehet, a 
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vizsgálatot végezzen e rendelet releváns 
rendelkezéseinek végrehajtása érdekében. 
Az ilyen vizsgálati hatáskör ki kívánja 
egészíteni annak lehetőségét, hogy a 
Bizottság kérheti a digitális szolgáltatási 
koordinátorok és más tagállami hatóságok 
segítségét, például tájékoztatás vagy az 
ilyen hatáskör gyakorlása révén.

beleegyezésével kikérdezzen, és rögzítse az 
elmondottakat. A Bizottságot továbbá arra 
is fel kell hatalmazni, hogy szükség esetén 
ilyen vizsgálatot végezzen e rendelet 
releváns rendelkezéseinek végrehajtása 
érdekében. Az ilyen vizsgálati hatáskör ki 
kívánja egészíteni annak lehetőségét, hogy 
a Bizottság kérheti a digitális szolgáltatási 
koordinátorok és más tagállami hatóságok 
segítségét, például tájékoztatás vagy az 
ilyen hatáskör gyakorlása révén.

Módosítás 51

Rendeletre irányuló javaslat
100 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(100) Az e rendeletben előírt releváns 
kötelezettségeknek való megfelelés 
érvényesíthetőségét bírságokkal és 
kényszerítő bírságokkal kell biztosítani. 
Ennek érdekében a kötelezettségeknek való 
meg nem felelés vagy az eljárási szabályok 
megsértése esetén a bírságok és 
kényszerítő bírságok megfelelő mértékét is 
meg kell határozni megfelelő elévülési idő 
mellett.

(100) Az e rendeletben előírt releváns 
kötelezettségeknek való megfelelés 
érvényesíthetőségét bírságokkal és 
kényszerítő bírságokkal kell biztosítani. 
Ennek érdekében a vonatkozó 
kötelezettségeknek való rendszerszintű 
meg nem felelés és az eljárási szabályok 
megsértése esetén a bírságok és 
kényszerítő bírságok megfelelő mértékét is 
meg kell határozni megfelelő elévülési idő 
mellett. A rendszerszintű meg nem felelés 
az online károkozás olyan formája, amely 
– ha az egyes károk összeadódnak – 
három vagy több uniós tagállamban a 
szolgáltatások aktív igénybe vevőit érintő 
összevont rendszerszintű kárt jelent.

Módosítás 52

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. Ez a rendelet meghatározza a belső 
piacon nyújtott közvetítő szolgáltatásokra 
vonatkozó harmonizált szabályokat. Ezen 

1. Ez a rendelet meghatározza a 
közvetítő szolgáltatásokra vonatkozó 
harmonizált szabályokat a belső piac 
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belül meghatározza különösen a 
következőket:

működésének javítása érdekében, 
miközben biztosítja a Chartában foglalt 
jogokat, különös tekintettel a 
véleménynyilvánítás és a tájékoztatás 
szabadságára egy nyitott és demokratikus 
társadalomban. Ezen belül meghatározza 
különösen a következőket:

Módosítás 53

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a belső piac megfelelő 
működéséhez való hozzájárulás a közvetítő 
szolgáltatások tekintetében;

a) a belső piac megfelelő 
működéséhez való hozzájárulás a közvetítő 
szolgáltatások és az érintett gazdasági 
szereplők tekintetében, valamint a verseny 
ösztönzése;

Módosítás 54

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az olyan biztonságos, kiszámítható 
és megbízható online környezetre 
vonatkozó egységes szabályok 
meghatározása, amelyben a Chartában 
megfogalmazott alapvető jogok hatékony 
védelmet élveznek.

b) az olyan biztonságos, többek között 
a fogyatékossággal élő személyek számára 
is akadálymentes, kiszámítható és 
megbízható online környezetre vonatkozó 
egységes szabályok meghatározása, 
amelyben a Chartában megfogalmazott 
alapvető jogok hatékony védelmet 
élveznek;

Módosítás 55

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 2 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a fogyasztóvédelem magas 
szintjének elérése a digitális egységes 



AD\1241288HU.docx 47/115 PE693.929v02-00

HU

piacon.

Módosítás 56

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Ez a rendelet az olyan igénybe 
vevők részére nyújtott közvetítő 
szolgáltatásokra vonatkozik, amelyek/akik 
székhelye vagy lakóhelye az Unióban 
található, függetlenül az érintett 
szolgáltatók székhelyétől.

(3) Ez a rendelet az olyan igénybe 
vevők felé irányuló és részére nyújtott 
közvetítő szolgáltatásokra vonatkozik, 
amelyek/akik székhelye vagy lakóhelye az 
Unióban található, függetlenül az érintett 
szolgáltatók székhelyétől.

Módosítás 57

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) Ez a rendelet tiszteletben tartja a 
Charta által elismert alapvető jogokat és 
az uniós jog alapelveinek minősülő 
alapvető jogokat. Ennek megfelelően ezt a 
rendeletet csak ezekkel az alapvető 
jogokkal összhangban lehet értelmezni és 
alkalmazni, ideértve a 
véleménynyilvánítás szabadságát, az 
információszabadságot, valamint a 
tömegtájékoztatás szabadságát és 
sokszínűségét. Az e rendeletben 
meghatározott hatáskörök gyakorlása 
során valamennyi érintett hatóságnak 
törekednie kell arra, hogy olyan 
helyzetekben, amikor az érintett alapvető 
jogok ütköznek, méltányos és arányos 
egyensúlyt érjen el az érintett jogok között.

Módosítás 58

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 5 bekezdés – b a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) az (EU) 2019/882 irányelv;

Módosítás 59

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 5 bekezdés – b b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bb) az (EU) 2019/770 irányelv – 
digitális tartalom;

Módosítás 60

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 5 bekezdés – b c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bc) COM(2018)0819 – Irányelv az 
áruk távértékesítéséről;

Módosítás 61

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) A Bizottságnak [egy évvel e 
rendelet elfogadását követően]-ig 
iránymutatásokat kell közzétennie az e 
rendelet és az 1. cikk (5) bekezdésében 
felsorolt jogalkotási aktusok közötti 
kapcsolatokra vonatkozóan. Ezeknek az 
iránymutatásoknak tisztázniuk kell az e 
jogalkotási aktusokban felsorolt feltételek 
és kötelezettségek között fennálló esetleges 
ellentmondásokat, valamint hogy melyik 
aktus az irányadó ha a tevékenységek – e 
rendelettel összhangban – teljesítik egy 
másik jogalkotási aktus kötelezettségeit, és 
melyik szabályozó hatóság az illetékes.
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Módosítás 62

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – d pont – 1 franciabekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

— a felhasználók jelentős száma egy 
vagy több tagállamban; vagy

— a szolgáltatás havi átlagos aktív 
igénybe vevőinek jelentős száma egy vagy 
több tagállamban; vagy

Módosítás 63

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – g pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

g) „jogellenes tartalom”: bármely 
olyan információ, amely önmagában vagy 
egy tevékenységre való hivatkozással, 
beleértve a termékek értékesítését vagy a 
szolgálatások nyújtását, nem felel meg az 
uniós jognak vagy valamely tagállam 
jogának, függetlenül az adott jog pontos 
tárgyától vagy jellegétől;

g) „jogellenes tartalom”: bármely 
olyan információ, amely önmagában vagy 
a termékek értékesítésén vagy a 
szolgáltatások nyújtásán keresztül nem 
felel meg az uniós jognak vagy a 
származási tagállam jogának, függetlenül 
az adott jog pontos tárgyától vagy 
jellegétől;

Módosítás 64

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) „online platform”: olyan 
tárhelyszolgáltató, amely a szolgáltatás 
igénybe vevőjének kérésére információkat 
tárol és nyilvánosan terjeszt, kivéve, ha ez 
a tevékenység egy másik szolgáltatás 
kisebb és kizárólag kiegészítő eleme, ami 
objektív és technikai okokból nem 
használható a másik szolgáltatás nélkül, és 
az ilyen elem másik szolgáltatásba való 
integrációja nem a rendelet 
alkalmazhatóságának elkerülésére szolgál;

h) „online platform”: olyan 
tárhelyszolgáltató, amely a szolgáltatás 
igénybe vevőjének kérésére információkat 
tárol és nyilvánosan terjeszt, kivéve, ha ez 
a tevékenység egy másik szolgáltatás vagy 
a fő szolgáltatás kisebb és kizárólag 
kiegészítő eleme vagy funkciója, ami 
objektív és technikai okokból nem 
használható a másik szolgáltatás nélkül, és 
az ilyen elem vagy funkció másik 
szolgáltatásba való integrációja nem a 
rendelet alkalmazhatóságának elkerülésére 
szolgál;
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Módosítás 65

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – n pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

n) „hirdetés”: valamely jogi vagy 
természetes személy üzenetének 
előmozdítására szolgáló információ, 
függetlenül attól, hogy kereskedelmi vagy 
nem kereskedelmi célokat szolgál, amelyet 
egy online platform megjelenít az online 
interfészén a kifejezetten az ilyen 
információ előmozdításáért fizetett 
ellentételezés fejében;

n) „hirdetés”: valamely jogi vagy 
természetes személy információjának, 
termékeinek vagy szolgáltatásainak 
közvetlen vagy közvetett előmozdítására 
vagy rangsorolására szolgáló információ, 
függetlenül attól, hogy kereskedelmi vagy 
nem kereskedelmi célokat szolgál, amelyet 
egy online platform megjelenít az online 
interfészén vagy annak részein a 
kifejezetten az ilyen információ, termék 
vagy szolgáltatás előmozdításáért fizetett 
közvetlen vagy közvetett ellentételezés 
fejében;

Módosítás 66

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – o pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

o) „ajánlórendszer”: teljes mértékben 
vagy részben automatizált rendszer, 
amelyet az online platform arra használ, 
hogy az online interfészén konkrét 
információkat javasoljon a szolgáltatás 
igénybe vevője számára, többek között a 
szolgáltatás igénybe vevője által indított 
keresés alapján vagy egyéb módon 
meghatározva a megjelenített információk 
relatív sorrendjét vagy fontosságát;

o) „ajánlórendszer”: teljes mértékben 
vagy részben automatizált rendszer, 
amelyet az online platform arra használ, 
hogy az online interfészén konkrét 
információkat javasoljon a szolgáltatás 
igénybe vevője számára, többek között a 
szolgáltatás igénybe vevője által indított 
keresés alapján vagy egyéb módon 
meghatározva a megjelenített információk 
relatív sorrendjét vagy fontosságát, 
valamint a rangsorolási és priorizálási 
technikákat;

Módosítás 67

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – p pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

p) „tartalommoderálás”: a közvetítő 
szolgáltató olyan tevékenysége, amely a 
szerződési feltételeivel 
összeegyeztethetetlen, a szolgáltatás 
igénybe vevője által küldött jogellenes 
tartalom vagy információ észlelésére, 
azonosítására és kezelésére szolgál, 
ideértve az ilyen jogellenes tartalom vagy 
információ elérhetőségét, láthatóságát és 
hozzáférhetőségét érintő intézkedéseket, 
például a visszavetést, a hozzáférés 
megszüntetését, az eltávolítást, illetve a 
szolgáltatás igénybe vevője általi 
információközlés lehetőségét érintő 
intézkedéseket, például a fiókja 
megszüntetését vagy felfüggesztését;

p) „tartalommoderálás”: a közvetítő 
szolgáltató olyan automatizált vagy kézi 
vezérléssel végzett tevékenysége, amely a 
szerződési feltételeivel 
összeegyeztethetetlen, a szolgáltatás 
igénybe vevője által küldött jogellenes 
tartalom vagy információ észlelésére, 
azonosítására és kezelésére szolgál, 
ideértve az ilyen jogellenes tartalom vagy 
információ elérhetőségét, láthatóságát, 
értékesítését és hozzáférhetőségét érintő 
intézkedéseket, például a visszavetést, a 
hozzáférés megszüntetését, a kilistázást, a 
demonetizálást, az eltávolítást, illetve a 
szolgáltatás igénybe vevője általi 
információközlés lehetőségét érintő 
intézkedéseket, például a fiókja 
megszüntetését vagy felfüggesztését;

Módosítás 68

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – q a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

qa) „online piactér”: olyan 
szolgáltatás, amely a kereskedő által vagy 
a kereskedő nevében működtetett 
szoftvert, többek között weboldalt, 
valamely weboldal egy részét vagy 
valamely alkalmazást alkalmaz, és 
amelynek révén a fogyasztók távollevők 
közötti szerződést köthetnek más 
kereskedőkkel vagy fogyasztókkal az 
(EU) 2019/2161 irányelv szerint;

Módosítás 69

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – q b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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qb) „megbízható bejelentő”: gazdasági 
és politikai szempontból semleges, 
kollektív érdekeket képviselő szervezet, 
amely a jogellenes tartalmak felderítésére, 
azonosítására és bejelentésére törekszik, 
és amely megfelelő szakértelemmel és 
kompetenciával rendelkezik;

Módosítás 70

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – q c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

qc) „fogyatékossággal élő személyek”: 
az (EU) 2019/882 irányelv 3. cikke 
(1) bekezdésének értelmében vett 
személyek;

Módosítás 71

Rendeletre irányuló javaslat
2 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2a. cikk
A fogyasztói jogok védelme az adatalapú 

gazdaságban
(1) Amennyiben technikailag 
lehetséges, és összhangban van az uniós 
joggal, az információs társadalommal 
összefüggő szolgáltatást nyújtó, közvetítő 
szolgáltatóként eljáró szolgáltatónak 
lehetővé kell tennie a szolgáltatás 
igénybevételét és a szolgáltatásért való 
fizetést a szolgáltatás igénybe vevője 
személyes adatainak gyűjtése nélkül.
(2) Az információs társadalommal 
összefüggő szolgáltatást nyújtó, közvetítő 
szolgáltatóként eljáró szolgáltató a 
szolgáltatás igénybe vevő általi 
használatára vonatkozó személyes 
adatokat csak olyan mértékben kezelheti, 
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ami feltétlenül szükséges ahhoz, hogy a 
szolgáltatást igénybe vevő igénybe vehesse 
a szolgáltatást, vagy ahhoz, hogy a 
szolgáltatás igénybevételéért díjat 
számíthasson fel a szolgáltatás igénybe 
vevőjének. Az online platform 
üzemeltetője számára csak abban az 
esetben kell lehetővé tenni, hogy a 
szolgáltatás igénybe vevő általi 
használatára vonatkozó személyes 
adatokat kizárólag az (EU) 2016/679 
rendelet 4. cikkének 11. pontjában 
meghatározottak szerint az ajánlórendszer 
működtetése céljából kezelje, ha ahhoz az 
igénybe vevő kifejezett hozzájárulását 
adta. A tagállamok nem írhatják elő az 
információs társadalommal összefüggő 
szolgáltatást nyújtó szolgáltatók számára, 
hogy megőrizzék a szolgáltatás 
valamennyi igénybe vevő általi 
használatára vonatkozó személyes 
adatokat.
(3) Az információs társadalommal 
összefüggő szolgáltatást nyújtó 
szolgáltatónak joga van végponttól 
végpontig terjedő titkosítási szolgáltatások 
nyújtására és támogatására.
(4) Az információs társadalommal 
összefüggő szolgáltatást nyújtó 
szolgáltatók által végzett felhasználói 
profilalkotás kizárólag a felhasználó 
egyértelmű hozzájárulásával szolgáltatott 
adatok alapján végezhető, az (EU) 
2016/679 rendelettel összhangban. Az 
információs társadalommal összefüggő 
szolgáltatást nyújtó szolgáltatóknak 
kifejezetten tilos profilalkotást végezniük 
olyan harmadik személyekkel 
kapcsolatban, akik nem veszik igénybe a 
szolgáltatást.

Módosítás 72

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – e pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a szolgáltató haladéktalanul 
intézkedik a tárolt információ törléséről 
vagy az ahhoz való hozzáférés 
megszüntetéséről, amint ténylegesen 
tudomást szerez arról, hogy az információt 
az adatátvitel forrásánál törölték a 
hálózatról vagy megszüntették az ahhoz 
való hozzáférést, vagy bíróság, illetve 
közigazgatási hatóság rendelte el a törlést 
vagy a hozzáférés megszüntetését.

e) a szolgáltató haladéktalanul és 
jóhiszeműen intézkedik a tárolt információ 
törléséről vagy az ahhoz való hozzáférés 
megszüntetéséről, amint ténylegesen 
tudomást szerez arról, hogy az információt 
az adatátvitel forrásánál törölték a 
hálózatról vagy megszüntették az ahhoz 
való hozzáférést, vagy bíróság, illetve 
közigazgatási hatóság rendelte el a törlést 
vagy a hozzáférés megszüntetését.

Módosítás 73

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a szolgáltatónak nincsen tényleges 
tudomása jogellenes tevékenységről vagy 
jogellenes tartalomról, és – ami a 
kárigényeket illeti – nincsen tudomása 
olyan tényekről vagy körülményekről, 
amelyek nyilvánvalóan jogellenes 
tevékenységre vagy jogellenes tartalomra 
utalnának; vagy

a) a szolgáltatónak nincsen tényleges 
tudomása jogellenes tartalomról, és – ami a 
kárigényeket illeti – nincsen tudomása 
olyan tényekről vagy körülményekről, 
amelyek nyilvánvalóan jogellenes 
tartalomra utalnának; vagy

Módosítás 74

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a szolgáltató, amint ilyenről 
tudomást szerez, haladéktalanul intézkedik 
a jogellenes tartalom eltávolításáról vagy 
az ahhoz való hozzáférés megszüntetéséről.

b) a szolgáltató, amint ilyenről 
tudomást szerez, haladéktalanul és 
jóhiszeműen intézkedik a jogellenes 
tartalom eltávolításáról vagy az ahhoz való 
hozzáférés megszüntetéséről.

Módosítás 75

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 3 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazható 
az olyan online platformok 
fogyasztóvédelmi jog értelmében vett 
felelősségére, amelyek lehetővé teszik a 
fogyasztók számára, hogy távollevők 
között kötött szerződést kössenek a 
kereskedőkkel, amennyiben az ilyen 
online platform megjeleníti az adott 
információt vagy más módon lehetővé 
teszi a szóban forgó ügyeletet úgy, hogy az 
átlagos, észszerűen jól informált fogyasztó 
azt hiszi, hogy az információt – vagy az 
ügylet tárgyát képező terméket vagy 
szolgáltatást – vagy maga az online 
platform, vagy a szolgáltatás olyan 
igénybe vevője biztosítja, aki a szolgáltató 
irányítása alatt vagy ellenőrzése mellett 
jár el.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazható 
az olyan online platformok 
fogyasztóvédelmi jog értelmében vett 
felelősségére, amelyek lehetővé teszik a 
fogyasztók számára, hogy távollevők 
között kötött szerződést kössenek a 
kereskedőkkel. Fontos, hogy a 
tárhelyszolgáltató a legmagasabb szintű 
átláthatóságot alkalmazza, hogy az 
átlagos, észszerűen jól informált fogyasztó 
megértse, hogy az információ egy 
harmadik féltől érkezik, és azt nem a 
tárhelyszolgáltató nyújtja.

Módosítás 76

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 1 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A közvetítő szolgáltatók biztosítják, hogy 
az ilyen intézkedéseket megfelelő 
biztosítékok – emberi felügyelet, 
dokumentáció, nyomonkövethetőség vagy 
egyéb kiegészítő intézkedések – kísérjék 
annak érdekében, hogy a saját 
kezdeményezésű vizsgálatok pontosak, 
méltányosak, megkülönböztetéstől 
mentesek és átláthatók legyenek.

Módosítás 77

Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – cím
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az általános nyomonkövetési vagy aktív 
tényfeltáró kötelezettségek hiánya

Az általános nyomonkövetési vagy aktív 
tényfeltáró vagy automatizált 
tartalommoderálási kötelezettségek hiánya

Módosítás 78

Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az ilyen szolgáltatókra nem vonatkozik 
olyan általános kötelezettség, amelynek 
értelmében nyomon kellene követniük a 
közvetítő szolgáltatók által továbbított 
vagy tárolt információkat, vagy jogellenes 
tevékenységre utaló tények vagy 
körülmények aktív feltárására kellene 
törekedniük.

Az ilyen szolgáltatókra nem vonatkozik 
olyan általános kötelezettség, amelynek 
értelmében nyomon kellene követniük a 
közvetítő szolgáltatók által továbbított 
vagy tárolt információkat, vagy jogellenes 
tevékenységre utaló tények vagy 
körülmények aktív feltárására kellene 
törekedniük. E rendelet egyetlen 
rendelkezése sem értelmezhető úgy, mint 
amely kötelezi, megköveteli vagy ajánlja 
az automatizált döntéshozatalt vagy 
nagyszámú természetes személy 
viselkedésének nyomon követését. 
Automatizált tartalommoderálási eszközök 
használata esetén a közvetítő 
szolgáltatóknak mindig biztosítaniuk kell 
az információtartalom eltávolítására, az 
ahhoz való hozzáférés megszüntetésére, 
korlátozására vagy bármilyen módon 
történő módosítására vonatkozó 
valamennyi döntés emberi felügyeletét. 

Módosítás 79

Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ez a rendelet nem akadályozza meg a 
szolgáltatókat abban, hogy végponttól 
végpontig terjedő titkosítási 
szolgáltatásokat nyújtsanak. Az ilyen 
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szolgáltatások nyújtása nem keletkeztethet 
felelősséget vagy a felelősség alóli 
mentességre való jogosultság elvesztését.

Módosítás 80

Rendeletre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A közvetítő szolgáltatók az egy 
adott jogellenes tartalom elleni fellépésre 
vonatkozó, a releváns nemzeti igazságügyi 
vagy közigazgatási hatóságok által a 
vonatkozó uniós vagy nemzeti jog alapján 
kibocsátott határozat kézhezvételekor, az 
uniós jognak megfelelően indokolatlan 
késedelem nélkül tájékoztatják a 
határozatot kibocsátó hatóságot a határozat 
foganatosításáról, meghatározva a 
végrehajtott intézkedéseket és azok 
időpontját.

(1) A közvetítő szolgáltatók az egy 
adott jogellenes tartalom elleni fellépésre 
vonatkozó, a releváns nemzeti igazságügyi 
vagy közigazgatási hatóságok által a 
vonatkozó uniós vagy nemzeti jog alapján 
kibocsátott határozat kézhezvételekor, az 
uniós jognak megfelelően indokolatlan 
késedelem nélkül végrehajtják a 
határozatot és tájékoztatják a határozatot 
kibocsátó hatóságot a határozat 
foganatosításáról, meghatározva a 
végrehajtott intézkedéseket és azok 
időpontját.

Módosítás 81

Rendeletre irányuló javaslat
8 cikk – 2 bekezdés – a pont – 3 franciabekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

— a szolgáltató és a szolgáltatás 
tartalmat megosztó igénybe vevője 
számára elérhető jogorvoslattal 
kapcsolatos információk;

— a szolgáltató és a szolgáltatás 
tartalmat megosztó igénybe vevője 
számára elérhető jogorvoslati 
mechanizmusokkal kapcsolatos 
információk; amelyek a szolgáltató 
székhelye szerinti tagállamban és/vagy a 
szolgáltatás tartalmat megosztó igénybe 
vevőjének székhelye szerinti tagállamban 
kérhetők;

Módosítás 82

Rendeletre irányuló javaslat



PE693.929v02-00 58/115 AD\1241288HU.docx

HU

8 cikk – 2 bekezdés – a pont – 3 a franciabekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

– a határozatot a székhely szerinti 
digitális szolgáltatási koordinátor és a 
közvetítő szolgáltatók között létrehozott 
biztonságos csatornákon keresztül 
továbbítják;

Módosítás 83

Rendeletre irányuló javaslat
8 cikk – 2 bekezdés – a pont – 3 b franciabekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

– a határozatnak egyértelművé kell 
tennie a határozat semleges és 
megkülönböztetésmentes megközelítését;

Módosítás 84

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 bekezdés – a pont – 1 a franciabekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

– az adott szolgáltatás igénybe 
vevőinek pontos azonosító elemei;

Módosítás 85

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a határozatot a székhely szerinti 
digitális szolgáltatási koordinátor és a 
közvetítő szolgáltatók között létrehozott 
biztonságos csatornákon keresztül 
továbbítják.

Módosítás 86
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Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A közvetítő szolgáltatók 
közzéteszik az egyedüli kapcsolattartó 
pontjuk könnyű azonosításához és az 
egyedüli kapcsolattartó ponttal folytatott 
kommunikációhoz szükséges 
információkat.

(2) A közvetítő szolgáltatók 
egyértelmű és felhasználóbarát módon 
közzéteszik az egyedüli kapcsolattartó 
pontjuk könnyű azonosításához és az 
egyedüli kapcsolattartó ponttal folytatott 
kommunikációhoz szükséges 
információkat.

Módosítás 87

Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A közvetítő szolgáltatók 
létrehozhatják e rendelet tekintetében 
ugyanazt az egyedüli kapcsolattartó 
pontot és egy másik egyedüli 
kapcsolattartó pontot az egyéb uniós 
jogszabályok által előírtaknak 
megfelelően. Ennek során a 
szolgáltatónak tájékoztatnia kell a 
Bizottságot erről a döntéséről.

Módosítás 88

Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A közvetítő szolgáltatók a (2) 
bekezdésben említett információk között 
meghatározzák, hogy az Unió mely 
hivatalos nyelve vagy nyelvei használhatók 
az egyedüli kapcsolattartó ponttal folytatott 
kommunikációhoz, és ezek között 
szerepelnie kell azon tagállam legalább egy 
hivatalos nyelvének, ahol a közvetítő 
szolgáltató üzleti tevékenységének fő helye 
található, vagy ahol a jogi képviselőjének 

(3) A közvetítő szolgáltatók a (2) 
bekezdésben említett információk között 
meghatározzák, hogy az Unió mely 
hivatalos nyelve vagy nyelvei használhatók 
az egyedüli kapcsolattartó ponttal folytatott 
kommunikációhoz, és ezek között 
szerepelnie kell azon tagállam hivatalos 
nyelvének, ahol a közvetítő szolgáltató 
üzleti tevékenységének fő helye található, 
vagy ahol tevékenységeit felkínálja, vagy 
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lakóhelye vagy székhelye található. ahol a jogi képviselőjének lakóhelye vagy 
székhelye található.

Módosítás 89

Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) Az e rendelet szerinti, a közvetítő 
szolgáltatókhoz intézett kérelmeket a 
székhely szerinti tagállam digitális 
szolgáltatási koordinátorán keresztül kell 
továbbítani, aki felelős az összes releváns 
forrásból érkező kérelmek és információk 
összegyűjtéséért.

Módosítás 90

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A közvetítő szolgáltatók a 
szerződési feltételeikben tájékoztatást 
nyújtanak a szolgáltatás igénybe vevője 
által megadott információkra vonatkozóan 
a szolgáltatásaik használatával 
kapcsolatban bevezetett korlátozásokról. 
Ez a tájékoztatás magában foglalja a 
tartalommoderálás, beleértve az 
algoritmikus döntéshozatalt és az emberi 
felülvizsgálatot, céljából használt 
szakpolitikákra, eljárásokra, 
intézkedésekre és eszközökre vonatkozó 
információkat. Ezeket egyértelműen kell 
megfogalmazni, és könnyen hozzáférhető 
formátumban közzé kell tenni.

(1) A közvetítő szolgáltatók a 
szerződési feltételeikben tájékoztatást 
nyújtanak a szolgáltatás igénybe vevője 
által megadott információkra vonatkozóan 
a szolgáltatásaik használatával 
kapcsolatban bevezetett korlátozásokról. 
Az ilyen korlátozások semmiképpen sem 
szolgálhatnak arra, hogy kiválasztott 
gazdasági szereplőknek versenyelőnyöket 
biztosítsanak. Ez a tájékoztatás magában 
foglalja a tartalommoderálás, többek között 
az algoritmikus döntéshozatal és az emberi 
felülvizsgálat céljából használt elvekre, 
eljárásokra, intézkedésekre és eszközökre 
vonatkozó információkat. Az algoritmikus 
döntéshozatali folyamatok használatáról 
értesíteni kell a felhasználókat, minden 
esetben, amikor ilyeneket alkalmaznak.

Módosítás 91
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Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A közvetítő szolgáltatóknak 
egyértelmű és felhasználóbarát módon, a 
szolgáltatás igénybevételének általános 
feltételeitől elkülönítve kell felsorolniuk a 
szolgáltatásuknak az uniós vagy tagállami 
jog alapján jogellenesnek minősülő 
tartalom terjesztése céljából történő 
igénybevételére vonatkozó korlátozásokat 
annak érdekében, hogy a felhasználó 
tisztában legyen azzal, hogy mi minősül 
jogellenesnek, és mire vonatkoznak a 
szolgáltatás igénybevételére vonatkozó 
feltételek.

Módosítás 92

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 1 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1b) Az (1) és (1a) bekezdésben említett 
információkat világos és egyértelmű 
nyelven kell megfogalmazni, és könnyen 
hozzáférhető és géppel olvasható 
formátumban nyilvánosan hozzáférhetővé 
kell tenni. A közvetítő szolgáltatók – 
kivéve azokat, amelyek a 2003/361/EK 
bizottsági ajánlás melléklete értelmében 
mikro- vagy kisvállalkozásnak 
minősülnek – közzéteszik a szerződési 
feltételek összefoglalóját, amely tömör, 
világos és egyértelmű megfogalmazásban 
ismerteti a legfontosabb pontokat.

Módosítás 93

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A közvetítő szolgáltatók kellő 
gondossággal, objektíven és arányosan 
járnak el az (1) bekezdésben említett 
korlátozások alkalmazása és érvényesítése 
során, kellően figyelembe véve valamennyi 
érdekelt fél jogait és jogos érdekeit, 
beleértve a szolgáltatás igénybe vevőit a 
Chartában foglaltak szerint megillető 
alapvető jogokat.

(2) A közvetítő szolgáltatók kellő 
gondossággal, átlátható módon, 
megkülönböztetésmentesen, 
következetesen, kiszámíthatóan, nem 
önkényesen és arányosan járnak el az (1) 
bekezdésben említett korlátozások 
alkalmazása és érvényesítése során, kellően 
figyelembe véve valamennyi érdekelt fél 
jogait és jogos érdekeit, beleértve a 
szolgáltatás igénybe vevőit a Chartában 
foglaltak szerint megillető alapvető 
jogokat.

Módosítás 94

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A közvetítő szolgáltatók szerződési 
feltételei tiszteletben tartják az alapvető 
jogok Chartában és nemzetközi jogban 
rögzített alapvető elveit.

Módosítás 95

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2b) Az e cikknek meg nem felelő 
szerződési feltételek a 93/13/EK 
irányelvvel összhangban nem kötelezőek 
az igénybe vevőkre nézve.

Módosítás 96

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 12 c bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2c) A szerződési feltételek minden 
módosításának teljes mértékben 
összhangban kell lennie ezzel a cikkel. A 
közvetítő szolgáltatóknak legalább egy 
hónappal végrehajtásuk előtt 
tájékoztatniuk kell a felhasználókat a 
szerződési feltételek minden változásáról.

Módosítás 97

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 d bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2d) A belső piac és a nyújtott 
szolgáltatások átláthatóságának 
megőrzése és megerősítése érdekében a 
szolgáltatónak a belső piac egészén a 
lehető legnagyobb mértékben hasonló 
feltételeket kell alkalmaznia, az eltérések 
egyértelmű megjelölésével és 
indokolásával.

Módosítás 98

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 2 e bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2e) Az online óriásplatformoknak 
szerződési feltételeiket egyeztetniük kell a 
digitális szolgáltatási koordinátorral, és 
figyelembe kell venniük a digitális 
szolgáltatási koordinátor esetleges 
ajánlásait.

Módosítás 99

Rendeletre irányuló javaslat
13 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A közvetítő szolgáltatók – legalább 
évente egyszer – egyértelmű, könnyen 
érthető és részletes jelentést tesznek közzé 
az adott időszakban végzett 
tartalommoderálásról. Ezek a jelentések 
adott esetben különösen az alábbi 
információkat tartalmazzák:

(1) A közvetítő szolgáltatók – legalább 
évente egyszer – egységesített és géppel 
olvasható formátumban, egyértelmű, 
könnyen érthető és részletes jelentést 
tesznek közzé az adott időszakban végzett 
tartalommoderálásról. Ezek a jelentések 
adott esetben különösen az alábbi 
információkat tartalmazzák:

Módosítás 100

Rendeletre irányuló javaslat
13 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a szolgáltató saját 
kezdeményezésére történt 
tartalommoderálás, beleértve az olyan 
intézkedések számát és típusát, amelyek 
érintik a szolgáltatás igénybe vevője által 
megadott információk elérhetőségét, 
láthatóságát és hozzáférhetőségét, illetve a 
szolgáltatás igénybe vevőjének az 
információk megadására vonatkozó 
képességét, az intézkedések okai és alapja 
szerinti bontásban;

c) a szolgáltató 6. cikk szerinti 
önkéntes, saját kezdeményezésére indított 
vizsgálata alapján történt 
tartalommoderálás, beleértve az olyan 
intézkedések számát és típusát, amelyek 
érintik a szolgáltatás igénybe vevője által 
megadott információk elérhetőségét, 
láthatóságát és hozzáférhetőségét, illetve a 
szolgáltatás igénybe vevőjének az 
információk megadására vonatkozó 
képességét, az intézkedések okai és alapja 
szerinti bontásban, valamint azokat az 
intézkedéseket, amelyek célja a 
tartalommoderátorok minősítése és 
biztosítékok kialakítása a nem jogsértő 
tartalmak figyelmen kívül hagyásának 
biztosítása érdekében;

Módosítás 101

Rendeletre irányuló javaslat
13 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik 
azokra a közvetítő szolgáltatókra, amelyek 
a 2003/361/EK ajánlás melléklete 

(2) Az (1) bekezdés b), c) és d) pontja 
nem vonatkozik azokra a közvetítő 
szolgáltatókra, amelyek a 2003/361/EK 
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értelmében mikro- vagy kisvállalkozásnak 
minősülnek.

bizottsági ajánlás melléklete értelmében 
mikro- vagy kisvállalkozásnak minősülnek.

Módosítás 102

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tárhelyszolgáltatók olyan 
mechanizmusokat alkalmaznak, amelyek 
lehetővé teszik bármely személy vagy 
szervezet számára az olyan konkrét, a 
szolgáltatás keretében elérhető információk 
bejelentését, amelyeket az egyén vagy 
szervezet jogellenes tartalomnak talál. E 
mechanizmusoknak könnyen 
hozzáférhetőnek és felhasználóbarátnak 
kell lenniük, valamint lehetővé kell tenniük 
a bejelentések kizárólag elektronikus úton 
történő benyújtását.

(1) A tárhelyszolgáltatók olyan 
mechanizmusokat alkalmaznak, amelyek 
lehetővé teszik bármely személy vagy nem 
kormányzati szervezet számára az olyan 
konkrét, a szolgáltatás keretében elérhető 
információk bejelentését, amelyeket az 
egyén vagy szervezet jogellenes 
tartalomnak talál. E mechanizmusoknak 
könnyen hozzáférhetőnek és 
felhasználóbarátnak kell lenniük, valamint 
lehetővé kell tenniük a bejelentések 
kizárólag elektronikus úton történő 
benyújtását, és tartalmazhatnak egy 
könnyen felismerhető bannert vagy 
központi bejelentő gombot, ami lehetővé 
teszi a szolgáltatások felhasználói 
számára, hogy gyorsan és egyszerűen 
értesítsék a tárhelyszolgáltatókat.

Módosítás 103

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az információ elektronikus helyének 
egyértelmű megadása, különös tekintettel a 
pontos URL-re vagy URL-ekre, valamint 
szükség esetén a jogellenes tartalom 
azonosítását lehetővé tevő további 
információk;

b) lehetőség szerint az információ 
elektronikus helyének egyértelmű 
megadása, különös tekintettel a pontos 
URL-re vagy URL-ekre, valamint szükség 
esetén a jogellenes tartalom azonosítását 
lehetővé tevő további információk;
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Módosítás 104

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 2 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a bejelentést tevő személy vagy 
szervezet neve és e-mail-címe, kivéve a 
2011/93/EU irányelv 3–7. cikkében 
említett valamely bűncselekménynek 
minősülő információk esetében;

c) lehetőség szerint a bejelentést tevő 
személy vagy szervezet neve és e-mail-
címe, kivéve a 2011/93/EU irányelv 3–7. 
cikkében említett valamely 
bűncselekménynek minősülő információk 
esetében;

Módosítás 105

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 2 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) amennyiben egy szellemitulajdon-
jog állítólagos megsértését bejelentik, 
bizonyíték arra vonatkozóan, hogy az 
értesítést benyújtó szervezet az 
állítólagosan megsértett szellemitulajdon-
jog jogosultja, vagy jogosult arra, hogy a 
jogosult nevében eljárjon;

Módosítás 106

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) nyilatkozat, amely megerősíti, hogy 
a bejelentést tevő személy vagy szervezet 
jóhiszeműen jár el, és a bejelentésben 
szereplő információk és állítások pontosak 
és hiánytalanok.

d) nyilatkozat, amely megerősíti, hogy 
a bejelentést tevő személy vagy szervezet 
jóhiszeműen jár el, és a bejelentésben 
szereplő információk és állítások pontosak 
és hiánytalanok, valamint – ha létezik – a 
személy vagy szervezet és a bejelentést 
kapó szervezet között fennálló gazdasági 
vagy egyéb viszony.

Módosítás 107
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Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A (2) bekezdésben említett 
elemeket tartalmazó bejelentések alapján 
úgy tekintendő, hogy a szolgáltató 
ténylegesen tudomást szerzett az 5. cikk 
alkalmazásában az érintett konkrét 
információról.

(3) A (2) bekezdésben említett 
elemeket tartalmazó bejelentések alapján 
úgy tekintendő, hogy a szolgáltató 
ténylegesen tudomást szerzett az 5. cikk 
alkalmazásában az érintett konkrét 
információról, ha a tárhelyszolgáltató 
minden kétséget kizáróan azonosítani 
tudja a tartalom jogellenes természetét.

Módosítás 108

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) A szerzői jog állítólagos 
megsértéséről szóló bejelentés 
kézhezvételét követően a szolgáltatónak a 
rendelkezésre álló elérhetőségi adatok 
felhasználásával értesítenie kell az 
adatszolgáltatót a (2) bekezdésben említett 
elemekről, és lehetőséget kell biztosítania 
számára, hogy legalább 5 munkanapon 
belül válaszolhasson, még a döntés 
meghozatala, és adott esetben az említett 
tartalomhoz való hozzáférés 
megszüntetése előtt.

Módosítás 109

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 4 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4b) A szolgáltató biztosítja, hogy a 
bejelentésekre vonatkozó döntéseket 
szakképzett személyzet hozza meg, akik 
számára megfelelő munkakörülményeket 
– többek között szakmai támogatást, 
szakképzett pszichológiai segítséget és jogi 
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tanácsadást – biztosítanak.

Módosítás 110

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A szolgáltató emellett – 
indokolatlan késedelem nélkül – értesíti az 
adott személyt vagy szervezetet a 
bejelentés tárgyát képező információkkal 
kapcsolatos döntéséről, tájékoztatást 
nyújtva az adott döntéssel kapcsolatos 
jogorvoslati lehetőségekről.

(5) A szolgáltató emellett – 
indokolatlan késedelem nélkül – értesíti a 
benyújtó személyt vagy szervezetet, 
valamint az információnyújtót a bejelentés 
tárgyát képező információkkal kapcsolatos 
döntéséről, tájékoztatást nyújtva az adott 
döntéssel kapcsolatos jogorvoslati 
lehetőségekről.

Módosítás 111

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A tárhelyszolgáltatók feldolgozzák 
az (1) bekezdésben említett 
mechanizmusok keretében tett 
bejelentéseket, és időben, kellő 
gondossággal és tárgyilagosan eljárva 
döntést hoznak a bejelentés tárgyát képező 
információkkal kapcsolatban. Ha ez a 
feldolgozás vagy döntéshozatal 
automatizált eszközökkel történik, erre 
vonatkozóan tájékoztatást nyújtanak a (4) 
bekezdésben említett értesítésben.

(6) A tárhelyszolgáltatók feldolgozzák 
az (1) bekezdésben említett 
mechanizmusok keretében tett 
bejelentéseket, és időben, kellő 
gondossággal, tisztességesen és nem 
önkényesen eljárva döntést hoznak a 
bejelentés tárgyát képező információkkal 
kapcsolatban. Ha ez a feldolgozás vagy 
döntéshozatal automatizált eszközökkel 
történik, erre vonatkozóan tájékoztatást 
nyújtanak a (4) bekezdésben említett 
értesítésben. A tájékoztatásnak 
információt kell tartalmaznia az 
alkalmazott eljárásról, az alkalmazott 
technológiáról, a döntés alapjául szolgáló 
kritériumokról és indokolásról, valamint 
az automatizált döntéshozatal logikájáról.

Módosítás 112
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Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a döntés az információ 
eltávolításával vagy a hozzáférés 
megszüntetésével jár-e, illetve adott 
esetben a hozzáférés megszüntetésének 
területi hatálya;

a) a döntés az információ 
eltávolításával vagy a hozzáférés 
megszüntetésével jár-e, illetve adott 
esetben a hozzáférés megszüntetésének 
területi hatálya és időtartama;

Módosítás 113

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) ha a döntés állítólagosan jogellenes 
tartalomra vonatkozik, a jogalapra való 
hivatkozás, valamint arra vonatkozó 
magyarázat, hogy ennek alapján miért 
minősül jogellenes tartalomnak az adott 
információ;

d) ha a döntés állítólagosan jogellenes 
tartalomra vonatkozik, a jogalapra való 
hivatkozás, valamint arra vonatkozó 
magyarázat, hogy ennek alapján miért 
minősül jogellenes tartalomnak az adott 
információ, beleértve adott esetben a 14. 
cikk (2) bekezdésének a) pontja szerint 
benyújtott érvekkel kapcsolatos 
magyarázatokat;

Módosítás 114

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 2 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) ha a döntés azon alapul, hogy az 
információk állítólagosan nem 
egyeztethetők össze a szolgáltató 
szerződési feltételeivel, a szerződéses 
indokra vonatkozó hivatkozás, valamint 
arra vonatkozó magyarázat, hogy ennek 
alapján miért minősül 
összeegyeztethetetlennek az adott 
információ;

e) ha a döntés azon alapul, hogy az 
információk állítólagosan nem 
egyeztethetők össze a szolgáltató 
szerződési feltételeivel vagy az alapvető 
jogokkal, a szerződéses indokra vonatkozó 
hivatkozás, valamint arra vonatkozó 
magyarázat, hogy ennek alapján miért 
minősül összeegyeztethetetlennek az adott 
információ;

Módosítás 115
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Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 2 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben a tárhelyszolgáltató úgy 
dönt, hogy nem távolítja el a szolgáltatás 
igénybe vevői által szolgáltatott, a 14. 
cikkben meghatározott mechanizmusok 
révén észlelt konkrét információkat, vagy 
nem szünteti meg a hozzáférést azokhoz, 
akkor indokolatlan késedelem nélkül 
tájékoztatja a döntésről az online 
platformnak a tartalmat bejelentő 
felhasználót és szükség esetén az igénybe 
vevőt. Az ilyen döntésről szóló értesítés 
automatizált módon is történhet.

Módosítás 116

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A tárhelyszolgáltatók által e 
cikknek megfelelően nyújtott tájékoztatás 
egyértelmű és könnyen érthető, valamint az 
adott körülmények között észszerűen 
lehetséges mértékben pontos és konkrét. A 
tájékoztatás mindenekelőtt olyan, hogy 
észszerűen lehetővé tegye a szolgáltatás 
érintett igénybe vevője számára a (2) 
bekezdés f) pontjában említett jogorvoslati 
lehetőségek hatékony gyakorlását.

(3) A tárhelyszolgáltatók által e 
cikknek megfelelően nyújtott tájékoztatás 
hozzáférhető – többek között a 
fogyatékossággal élő személyek számára 
is –, egyértelmű és könnyen érthető, 
valamint az adott körülmények között 
észszerűen lehetséges mértékben pontos és 
konkrét. A tájékoztatás mindenekelőtt 
olyan, hogy észszerűen lehetővé tegye a 
szolgáltatás érintett igénybe vevője 
számára a (2) bekezdés f) pontjában 
említett jogorvoslati lehetőségek hatékony 
gyakorlását.

Módosítás 117

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A tárhelyszolgáltatók közzéteszik (4) Az online óriásplatformok 
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az (1) bekezdésben említett döntéseket és 
azok indokolását a Bizottság által kezelt, 
nyilvánosan elérhető adatbázisban. Ezek az 
információk nem tartalmaznak személyes 
adatokat.

közzéteszik az (1) bekezdésben említett 
döntéseket és azok indokolását a Bizottság 
által kezelt és közzétett, nyilvánosan 
elérhető – többek között a 
fogyatékossággal élő személyek számára 
is –, géppel olvasható és 
újrafelhasználható adatbázisban. Ezek az 
információk nem tartalmaznak személyes 
adatokat.

Módosítás 118

Rendeletre irányuló javaslat
15 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) A 2003/361/EK bizottsági ajánlás 
melléklete értelmében vett mikro- és 
kisvállalkozások mentesülnek az e cikk (2) 
bekezdésének b), c) és f) pontjában 
meghatározott kötelezettségek alól.

Módosítás 119

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság és a digitális szolgáltatási 
koordinátorok együttműködhetnek annak 
érdekében, hogy a 2003/361/EK bizottsági 
ajánlás melléklete szerinti mikro- vagy 
kisvállalkozások számára tájékoztatást és 
iránymutatásokat dolgozzanak ki az e 
rendeletben foglalt rendelkezések 
önkéntes végrehajtására.

Módosítás 120

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az online platformok hozzáférést 
biztosítanak a szolgáltatás igénybe vevői 
számára – az ebben a bekezdésben említett 
döntést követően legalább hat hónapig – 
egy olyan hatékony belső panaszkezelési 
rendszerhez, amely lehetővé teszi a 
panaszok elektronikus úton és ingyenesen 
történő benyújtását az online platform által 
azon az alapon hozott alábbi döntésekkel 
kapcsolatban, hogy a szolgáltatás igénybe 
vevője által küldött információk jogellenes 
tartalomnak minősülnek vagy nem 
egyeztethetők össze a szerződési 
feltételekkel:

(1) Az online platformok hozzáférést 
biztosítanak a szolgáltatás valamennyi 
igénybe vevője és az (EU) 2020/1828 
irányelv 3. cikkének 4. pontjában 
meghatározott feljogosított szervezetek 
számára – az ebben a bekezdésben említett 
döntést követően legalább hat hónapig – 
egy olyan hatékony és felhasználóbarát 
belső panaszkezelési rendszerhez, amely 
lehetővé teszi a panaszok elektronikus úton 
és ingyenesen történő benyújtását. A 
panaszokat az online platform által azon az 
alapon hozott alábbi döntésekkel szemben 
lehet benyújtani, hogy a szolgáltatás 
igénybe vevője által küldött információk 
jogellenes tartalomnak minősülnek vagy 
nem egyeztethetők össze a szerződési 
feltételekkel:

Módosítás 121

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az információk eltávolítására vagy 
a hozzáférés megszüntetésére vonatkozó 
döntések;

a) az információk eltávolítására, az 
azokhoz való hozzáférés megszüntetésére, 
korlátozására vagy bármely más módon 
történő módosítására vonatkozó döntések;

Módosítás 122

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 1 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Panasszal lehet élni az online platform 
azon döntéseivel szemben is, hogy nem 
távolítja el, nem tiltja le, nem függeszti fel 
és nem szünteti meg a fiókokhoz való 
hozzáférést.
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Módosítás 123

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az online platformok biztosítják, 
hogy a belső panaszkezelési rendszerük 
könnyen hozzáférhető és felhasználóbarát 
legyen, illetve lehetővé tegye és elősegítse 
a kellően pontos és megfelelően indokolt 
panaszok benyújtását.

(2) Az online platformok biztosítják, 
hogy a belső panaszkezelési rendszerük 
könnyen hozzáférhető és felhasználóbarát 
legyen, illetve lehetővé tegye és elősegítse 
a kellően pontos és megfelelően indokolt 
panaszok benyújtását. Az online 
platformok szerződési feltételeikben – 
többek között a fogyatékossággal élő 
személyek számára is – egyértelmű, 
felhasználóbarát és könnyen hozzáférhető 
módon határozzák meg belső 
panaszkezelési rendszerük eljárási 
szabályzatát.

Módosítás 124

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az online platformok időben, kellő 
gondossággal és objektíven eljárva kezelik 
a belső panaszkezelési rendszerükben 
benyújtott panaszokat. Ha a panasz kellő 
alapot szolgáltat arra, hogy az online 
platform úgy ítélje meg, hogy a panasz 
tárgyát képező információ nem jogellenes, 
illetve nem összeegyeztethetetlen a 
szerződési feltételeivel, vagy arra utaló 
információt tartalmaz, hogy a panaszos 
magatartása nem indokolja a szolgáltatás 
vagy fiók felfüggesztését vagy 
megszüntetését, akkor az online platform 
indokolatlan késedelem nélkül visszavonja 
az (1) bekezdésben említett döntését.

(3) Az online platformok időben, kellő 
gondossággal, átlátható módon és nem 
önkényesen eljárva kezelik a belső 
panaszkezelési rendszerükben benyújtott 
panaszokat. Ha a panasz kellő alapot 
szolgáltat arra, hogy az online platform úgy 
ítélje meg, hogy a panasz tárgyát képező 
információ nem jogellenes, illetve nem 
összeegyeztethetetlen a szerződési 
feltételeivel, vagy arra utaló információt 
tartalmaz, hogy a panaszos magatartása 
nem indokolja a szolgáltatás vagy fiók 
felfüggesztését vagy megszüntetését, akkor 
az online platform indokolatlan késedelem 
nélkül visszavonja az (1) bekezdésben 
említett döntését. Amennyiben a panaszos 
kéri, az online platform nyilvánosan is 
tájékoztatja a döntés visszavonásáról. A 
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horizontális jogszabályok sérelme nélkül, 
amennyiben az (1) bekezdésben említett 
döntés nyilvánvalóan téves és sérti a 
szolgáltatás igénybe vevőjének alapvető 
jogait, az online óriásplatform pénzügyi 
ellentételezést nyújt. A pénzügyi 
ellentételezés összegének 
meghatározásakor az online 
óriásplatformnak azt is figyelembe kell 
vennie, hogy az (1) bekezdésben említett 
döntés megakadályozta-e a szolgáltatás 
igénybe vevőjét abban, hogy igénybe 
vegye a platform használatát.

Módosítás 125

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az online platformok biztosítják, 
hogy a (4) bekezdésben említett döntésekre 
ne kizárólagosan automatizált módon 
kerüljön sor.

(5) Az online platformok biztosítják, 
hogy a (4) bekezdésben említett döntésekre 
ne kizárólagosan automatizált módon 
kerüljön sor, hanem azokat szakképzett 
személyzet vizsgálja felül, akik számára 
megfelelő munkakörülményeket – többek 
között szakmai támogatást, szakképzett 
pszichológiai segítséget és jogi 
tanácsadást – biztosítanak.

Módosítás 126

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A szolgáltatás igénybe vevői, akik a 17. 
cikk (1) bekezdésében említett döntések 
címzettjei, jogosultak élni a peren kívüli 
vita lehetőségével a (2) bekezdésnek 
megfelelően tanúsított testületnél az 
említett döntésekkel kapcsolatos viták 
rendezése érdekében, ideértve azokat a 
panaszokat, amelyeket nem lehetett 
megoldani az említett cikkben szereplő 

A szolgáltatás igénybe vevői, akik a 17. 
cikk (1) bekezdésében említett döntések 
címzettjei és az (EU) 2020/1828 európai 
parlamenti és tanácsi irányelv 3. cikkének 
4. pontjában meghatározott minősített 
szervezetek jogosultak élni peren kívüli 
vitarendezési testület igénybevételének 
lehetőségével a (2) bekezdésnek 
megfelelően tanúsított testületnél az 
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belső panaszkezelési rendszer segítségével. 
Az online platformok – jóhiszeműen – 
együttműködnek a választott testülettel a 
vita rendezése céljából, és köti őket a 
testület döntése.

említett döntésekkel kapcsolatos viták 
rendezése érdekében, ideértve azokat a 
panaszokat, amelyeket nem lehetett 
megoldani az említett cikkben szereplő 
belső panaszkezelési rendszer segítségével. 
Az online platformok – jóhiszeműen – 
együttműködnek a szolgáltatás igénybe 
vevője által választott testülettel a vita 
rendezése céljából, és köti őket a testület 
döntése.

Módosítás 127

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a vitarendezés elektronikus 
hírközlési technológia használatával 
könnyen hozzáférhető;

c) a vitarendezés elektronikus 
hírközlési technológia használatával 
könnyen hozzáférhető, többek között a 
fogyatékossággal élő személyek számára 
is;

Módosítás 128

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) képes gyorsan, eredményesen és 
költséghatékonyan rendezni a vitákat, 
legalább az Unió egy hivatalos nyelvén;

d) képes gyorsan, eredményesen és 
költséghatékonyan rendezni a vitákat 
legalább a szolgáltatás igénybe vevője 
nyelvén, akinek a 17. cikkben említett 
határozatot címezték;

Módosítás 129

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a vitarendezésre egyértelmű és 
tisztességes eljárási szabályzatnak 

e) a vitarendezésre egyértelmű, 
átlátható és tisztességes eljárási 



PE693.929v02-00 76/115 AD\1241288HU.docx

HU

megfelelően kerül sor. szabályzatnak megfelelően kerül sor.

Módosítás 130

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Ez a cikk nem érinti a 2013/11/EU 
irányelvet és az annak értelmében 
létrehozott alternatív vitarendezési 
eljárásokat és fogyasztói szervezeteket.

(6) Ez a cikk nem érinti a 2013/11/EU 
irányelvet és az annak értelmében 
létrehozott alternatív vitarendezési 
eljárásokat és fogyasztói szervezeteket, és 
nem érinti a szolgáltatás igénybe 
vevőjének a peres vitarendezéshez való 
jogát sem.

Módosítás 131

Rendeletre irányuló javaslat
19 cikk – 2 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) működési szempontból független a 
kormánytól és a hatóságoktól, és nincsen 
összeférhetetlenségi helyzetben e 
bejelentések benyújtását illetően.

Módosítás 132

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 2 bekezdés – c b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

cb) évente legalább egyszer világos és 
könnyen érthető jelentést tesz közzé a 14. 
cikkel összhangban a jelentés által lefedett 
időszakban benyújtott értesítésekről. A 
jelentésnek tartalmaznia kell:
– a bejelentések összefoglalását a 
tárhelyszolgáltató kiléte szerint 
kategorizálva;
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– a bejelentett tartalom típusát;
– a bejelentett tartalom által állítólagosan 
megsértett konkrét jogi rendelkezéseket;
– a szolgáltató által hozott intézkedéseket;
– az esetleges összeférhetetlenségeket és 
finanszírozási forrásokat; valamint
– a megbízható bejelentő függetlenségét 
biztosító eljárások magyarázatát.

Módosítás 133

Rendeletre irányuló javaslat
19 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A digitális szolgáltatási 
koordinátorok tájékoztatják a Bizottságot 
és a Testületet az olyan szervezetek 
nevéről, címéről és e-mail-címéről, 
amelyeknek a (2) bekezdésnek 
megfelelően odaítélték a megbízható 
bejelentő státuszt.

(3) A digitális szolgáltatási 
koordinátorok és a Testület közlik az olyan 
szervezetek nevét, címét és e-mail-címét, 
amelyeknek a (2) bekezdésnek 
megfelelően odaítélték a megbízható 
bejelentő státuszt.

Módosítás 134

Rendeletre irányuló javaslat
19 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A Bizottság közzéteszi a (3) 
bekezdésben említett információkat egy 
nyilvánosan elérhető adatbázisban, amelyet 
naprakészen tart.

(4) A Bizottság könnyen hozzáférhető 
– többek között a fogyatékossággal élő 
személyek számára is – és géppel 
olvasható formátumban közzéteszi a (3) 
bekezdésben említett információkat egy 
nyilvánosan elérhető adatbázisban, amelyet 
naprakészen tart.

Módosítás 135

Rendeletre irányuló javaslat
19 cikk – 5 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Ha az online platform arra utaló 
információval rendelkezik, hogy egy 
megbízható bejelentő jelentős számú, nem 
kellően pontos vagy nem megfelelően 
megindokolt bejelentést tett a 14. cikkben 
említett mechanizmusok keretében, 
ideértve a panaszok belső panaszkezelési 
rendszer keretében történő, a 17. cikk (3) 
bekezdésének megfelelő kezelésével 
kapcsolatos információkat, tájékoztatja azt 
a digitális szolgáltatási koordinátort, amely 
odaítélte a megbízható bejelentő státuszt az 
adott szervezetnek, mellékelve a szükséges 
magyarázatokat és alátámasztó 
okmányokat.

(5) Ha az online platform arra utaló 
információval rendelkezik, hogy egy 
megbízható bejelentő jelentős számú, nem 
kellően pontos vagy nem megfelelően 
megindokolt bejelentést vagy a jogi 
tartalomra vonatkozó bejelentést tett a 14. 
cikkben említett mechanizmusok 
keretében, ideértve a panaszok belső 
panaszkezelési rendszer keretében történő, 
a 17. cikk (3) bekezdésének megfelelő 
kezelésével kapcsolatos információkat, 
tájékoztatja azt a digitális szolgáltatási 
koordinátort, amely odaítélte a megbízható 
bejelentő státuszt az adott szervezetnek, 
mellékelve a szükséges magyarázatokat és 
alátámasztó okmányokat.

Módosítás 136

Rendeletre irányuló javaslat
20 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az online platformok – észszerű 
időre és előzetes figyelmeztetést követően 
– felfüggesztik a szolgáltatásuk nyújtását a 
szolgáltatás olyan igénybe vevője számára, 
amely gyakran bocsát rendelkezésre 
nyilvánvalóan jogellenes tartalmat.

(1) Az online platformok – csak 
észszerű rövid időre és előzetes 
figyelmeztetést, illetve átfogó 
magyarázatot követően – felfüggesztik a 
szolgáltatásuk nyújtását a szolgáltatás 
olyan igénybe vevője számára, amely 
gyakran bocsát rendelkezésre jogellenes 
tartalmat.

Módosítás 137

Rendeletre irányuló javaslat
20 cikk – 3 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a nyilvánvalóan jogellenes tartalom 
vagy a nyilvánvalóan megalapozatlan 
bejelentések vagy panaszok abszolút száma 

a) a jogellenes tartalom vagy a 
nyilvánvalóan megalapozatlan bejelentések 
vagy panaszok abszolút száma az elmúlt 
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az elmúlt évben; évben;

Módosítás 138

Rendeletre irányuló javaslat
20 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) A szolgáltató biztosítja, hogy az 
értékelést szakképzett személyzet végezze, 
akik számára megfelelő 
munkakörülményeket – többek között 
szakmai támogatást, szakképzett 
pszichológiai segítséget és jogi 
tanácsadást – biztosítanak.

Módosítás 139

Rendeletre irányuló javaslat
20 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az online platformok – 
egyértelműen és részletesen – 
meghatározzák a szerződési feltételeikben 
az (1) és (2) bekezdésében említett 
visszaéléssekkel kapcsolatos politikájukat, 
többek között az általuk annak 
értékelésekor figyelembe vett tények és 
körülmények vonatkozásában, hogy 
bizonyos magatartás visszaélésnek 
minősül-e, illetve mennyi időre szóljon a 
felfüggesztés.

(4) Az online platformok – 
egyértelműen, többek között a 
fogyatékossággal élő személyek számára 
is hozzáférhető módon és részletesen – 
meghatározzák a szerződési feltételeikben 
az (1) és (2) bekezdésében említett 
visszaéléssekkel kapcsolatos politikájukat, 
többek között az általuk annak 
értékelésekor figyelembe vett tények és 
körülmények vonatkozásában, hogy 
bizonyos magatartás visszaélésnek 
minősül-e, illetve mennyi időre szóljon a 
felfüggesztés.

Módosítás 140

Rendeletre irányuló javaslat
21 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ha az online platform nem tudja kellő Ha az online platform nem tudja kellő 
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bizonyossággal meghatározni, hogy melyik 
az érintett tagállam, akkor tájékoztatja 
annak a tagállamnak a bűnüldözési 
hatóságait, amelyben székhellyel vagy jogi 
képviselővel rendelkezik vagy tájékoztatja 
az Europolt.

bizonyossággal meghatározni, hogy melyik 
az érintett tagállam, akkor tájékoztatja 
annak a tagállamnak a bűnüldözési 
hatóságait, amelyben fő székhelye vagy 
jogi képviselője található, valamint 
továbbítja ezt az információt az Europol 
számára is, a megfelelő további 
intézkedések megtétele érdekében.

Módosítás 141

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Ha az online platform lehetővé teszi 
a fogyasztók számára, hogy távollevők 
között kötött szerződést kössenek a 
kereskedőkkel, gondoskodik róla, hogy a 
kereskedők csak akkor használhassák a 
szolgáltatásait üzenetek küldésére vagy 
termékek vagy szolgáltatások kínálására az 
uniós fogyasztók vonatkozásában, ha a 
szolgáltatása használatát megelőzően az 
online platform megszerezte a következő 
információkat:

(1) Ha az online platform lehetővé teszi 
a fogyasztók számára, hogy távollevők 
között kötött szerződést kössenek a 
kereskedőkkel a platformon, gondoskodik 
róla, hogy a kereskedők csak akkor 
használhassák a szolgáltatásait üzenetek 
küldésére vagy termékek vagy 
szolgáltatások kínálására az uniós 
fogyasztók vonatkozásában, ha a 
szolgáltatása használatát megelőzően a 
kereskedő átadja a következő 
információkat az online platformnak:

Módosítás 142

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a kereskedő személyazonosító 
okmányának vagy egyéb, a 910/2014/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendelet50 3. 
cikkében meghatározott elektronikus 
azonosító okmány másolata;

b) a kereskedő útlevelének vagy 
személyazonosító okmányának vagy 
egyéb, a 910/2014/EU európai parlamenti 
és tanácsi rendelet50 3. cikkében 
meghatározott elektronikus azonosító 
okmány másolata;

_________________ _________________
50 Az Európai Parlament és a Tanács 
910/2014/EU rendelete (2014. július 23.) a 
belső piacon történő elektronikus 

50 Az Európai Parlament és a Tanács 
910/2014/EU rendelete (2014. július 23.) a 
belső piacon történő elektronikus 
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tranzakciókhoz kapcsolódó elektronikus 
azonosításról és bizalmi szolgáltatásokról, 
valamint az 1999/93/EK irányelv hatályon 
kívül helyezéséről.

tranzakciókhoz kapcsolódó elektronikus 
azonosításról és bizalmi szolgáltatásokról, 
valamint az 1999/93/EK irányelv hatályon 
kívül helyezéséről.

Módosítás 143

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a gazdasági szereplő neve, címe, 
telefonszáma és e-mail-címe az (EU) 
2019/1020 európai parlamenti és tanácsi 
rendelet51 3. cikke (13) bekezdésének és 4. 
cikkének vagy egyéb releváns uniós jogi 
aktus értelmében;

d) olyan mértékben, amennyiben a 
szerződés az (EU) 2019/1020 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet 4. cikkének 
(5) bekezdésében felsorolt rendeletek 
hatálya alá tartozó termékekre vonatkozik, 
az (EU) 2019/1020 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet51 4. cikkének 
(1) bekezdésében említett, Unióban 
székhellyel rendelkező gazdasági szereplő 
neve, címe, telefonszáma és e-mail-címe;

_________________ _________________
51 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2019/1020 rendelete (2019. június 20.) a 
piacfelügyeletről és a termékek 
megfelelőségéről, valamint a 2004/42/EK 
irányelv, továbbá a 765/2008/EK és a 
305/2011/EU rendelet módosításáról (HL 
L 169., 2019.6.25., 1. o.).

51 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2019/1020 rendelete (2019. június 20.) a 
piacfelügyeletről és a termékek 
megfelelőségéről, valamint a 2004/42/EK 
irányelv, továbbá a 765/2008/EK és a 
305/2011/EU rendelet módosításáról (HL 
L 169., 2019.6.25., 1. o.).

Módosítás 144

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 1 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az f) pontban meghatározottak mellett, az 
Unión belüli és a harmadik országbeli 
kereskedőknek is lehetőséget biztosítanak 
arra, hogy önkéntesen feltöltsék a 
vonatkozó dokumentumokat, amelyek 
igazolják, hogy áruik megfelelnek az 
uniós fogyasztóvédelmi előírásoknak. 
Azok az online platformok, amelyek 
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elősegítik, hogy egy harmadik országbeli 
eladó harmonizált fogyasztási cikkeket 
értékesítsen egy uniós fogyasztónak, 
észszerű erőfeszítéseket tesznek annak 
ellenőrzésére, hogy a terméken fel van-e 
tüntetve az előírt megfelelőségi jelölés 
(CE-jelölés), valamint hogy rendelkezik-e 
egyéb vonatkozó dokumentumokkal (pl. 
EU-megfelelőségi nyilatkozat). Ezek a 
rendelkezések nem érintik a 2011/83/EU 
irányelv 6. cikkét, a 2005/29/EU irányelv 
7. cikkét és az (EU) 2019/1020 rendelet 4. 
cikkét.

Módosítás 145

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az online platform – az ilyen 
információk kézhezvételét követően – 
észszerű erőfeszítéseket tesz annak 
értékelésére, hogy az (1) bekezdés a), d) és 
e) pontjában említett információk 
megbízhatóak-e, amihez a tagállamok vagy 
az Unió által rendelkezésre bocsátott, 
szabadon hozzáférhető hivatalos online 
adatbázisokat vagy online interfészeket 
használ, vagy kéri a kereskedőt, hogy 
nyújtson be megbízható forrásból származó 
alátámasztó okmányokat.

(2) Az online platform – az ilyen 
információk kézhezvételét követően – 
észszerű erőfeszítéseket tesz annak 
értékelésére, hogy az (1) bekezdés a), d) és 
e) pontjában említett információk 
megbízhatóak-e, amihez a tagállamok vagy 
az Unió által rendelkezésre bocsátott, 
szabadon hozzáférhető hivatalos online 
adatbázisokat vagy online interfészeket 
használ, vagy kéri a kereskedőt, hogy 
nyújtson be megbízható forrásból származó 
alátámasztó okmányokat. Amennyiben az 
online platform észszerű erőfeszítéseket 
tett az a), d) és e) pontban szereplő 
információk értékelésére, az online 
platform nem vonható felelősségre a 
kereskedő által megadott pontatlan 
információkért.

Módosítás 146

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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Ha az online platform értesül arról, hogy az 
(1) bekezdésben említett, a kereskedő által 
benyújtott valamely információ pontatlan 
vagy hiányos, a platform – késedelem 
nélkül vagy az uniós és a nemzeti jog 
értelmében meghatározott határidőn belül – 
kéri a kereskedőt az információ 
helyesbítésére, az annak biztosításához 
szükséges mértékben, hogy valamennyi 
információ pontos és hiánytalan legyen.

Ha az online platform a (2) bekezdés 
szerinti észszerű erőfeszítései nyomán 
vagy a tagállamok fogyasztóvédelmi 
hivatalain keresztül értesül arról, hogy az 
(1) bekezdésben említett, a kereskedő által 
benyújtott valamely információ pontatlan 
vagy hiányos, a platform – késedelem 
nélkül vagy az uniós és a nemzeti jog 
értelmében meghatározott határidőn belül – 
kéri a kereskedőt az információ 
helyesbítésére, az annak biztosításához 
szükséges mértékben, hogy valamennyi 
információ pontos és hiánytalan legyen.

Módosítás 147

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az online platform biztonságos 
módon tárolja az (1) és (2) bekezdés 
értelmében megszerzett információkat az 
érintett kereskedővel fennálló szerződéses 
jogviszonyának időtartama alatt. Ezt 
követően törli az információkat.

(4) Az online platform biztonságos 
módon tárolja az (1) és (2) bekezdés 
értelmében megszerzett információkat az 
érintett kereskedővel fennálló szerződéses 
jogviszonyának időtartama alatt, beleértve 
a jogorvoslati időszakot is. Ezt követően 
törli az információkat.

Módosítás 148

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a 20. cikk értelmében vett 
felfüggesztések száma, különbséget téve a 
nyilvánvalóan illegális tartalom, a 
nyilvánvalóan megalapozatlan értesítések 
benyújtása és a nyilvánvalóan 
megalapozatlan panaszok benyújtása miatti 
felfüggesztések között;

b) A 20. cikk értelmében vett 
felfüggesztések száma, különbséget téve az 
illegális tartalom, a nyilvánvalóan 
megalapozatlan értesítések benyújtása és a 
nyilvánvalóan megalapozatlan panaszok 
benyújtása miatti felfüggesztések között.
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Módosítás 149

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) Az online platformok 
egyértelműen közlik, hogy hogyan és 
milyen célból gyűjtenek adatokat a 
szolgáltatás felhasználóitól, és hogyan, 
kinek és milyen célból terjesztik az 
összegyűjtött adatokat.

Módosítás 150

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az online interfészükön hirdetéseket 
megjelenítő online platformok biztosítják, 
hogy a szolgáltatások igénybe vevői – az 
egyes igénybe vevőknek megjelenített 
egyes hirdetések vonatkozásában – 
egyértelműen és valós időben 
megállapíthassák, hogy

Az online interfészükön vagy azok egy 
részén hirdetéseket közvetlenül vagy 
közvetetten megjelenítő online platformok 
biztosítják, hogy a szolgáltatások igénybe 
vevői – az egyes fogyasztóknak 
megjelenített egyes hirdetések 
vonatkozásában – egyértelműen, 
lényegretörően, de érdemi és egységes 
módon és valós időben megállapíthassák, 
hogy

Módosítás 151

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a megjelenített információ hirdetés; a) a megjelenített információ hirdetés, 
és annak megosztása, hogy a hirdetés 
automatizált mechanizmus – például 
hirdetési cseremechanizmus – eredménye-
e;

Módosítás 152
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Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) mely természetes vagy jogi személy 
nevében került sor a hirdetés 
megjelenítésére;

b) mely természetes vagy jogi személy 
nevében került sor a hirdetés 
megjelenítésére, és ki finanszírozza 
közvetlenül vagy közvetetten a hirdetés 
megjelenítését;

Módosítás 153

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a hirdetés bármilyen formájú 
algoritmikus célcsoportkeresésen alapul-
e;

Módosítás 154

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) melyek a szolgáltatás hirdetéssel 
megcélzott igénybe vevőjének 
meghatározására szolgáló főbb 
paraméterekkel kapcsolatos érdemi 
információk.

c) melyek a hirdetések 
megjelenítésére és célcsoportjának 
meghatározására szolgáló főbb 
paraméterekkel kapcsolatos érdemi 
információk, hogy a fogyasztó 
megállapíthassa, miért és hogyan jelenik 
meg előtte a hirdetés. Az információnak 
tartalmaznia kell azt is, hogy hogyan kell 
módosítani ezeket a paramétereket;

Módosítás 155

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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ca) a hirdető által nyújtott 
javadalmazás;

Módosítás 156

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

amennyiben az online platform online 
prezentációjának egy részét harmadik 
félnek adja tovább, a platform biztosítja, 
hogy az e cikkben meghatározott 
valamennyi átláthatósági követelmény 
teljesüljön.

Módosítás 157

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az online platformoknak lépéseket kell 
tenniük az (EU) 2016/679 rendelet 4. 
cikkének 1. pontjában meghatározott 
személyes adatoknak a szolgáltatások 
igénybe vevőire irányuló kereskedelmi 
célú célzott marketing céljából való 
gyűjtésének vagy kezelésének fokozatos 
megszüntetésére, és kontextuson alapuló 
hirdetésekre kell áttérniük. Ugyanez 
vonatkozik személyekre irányuló, 
érzékeny adatokon alapuló célzott 
marketingre vagy a kiskorúakra irányuló 
célzott marketingre. Ez a cikk nem érinti a 
politikai hirdetések nagyobb 
átláthatóságáról szóló (EU).../... 
rendeletet.

Módosítás 158

Rendeletre irányuló javaslat
24 cikk – 2 a bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Annak meghatározása céljából, hogy mely 
célcsoportoknak jelenítik meg a 
hirdetéseket, az online platformoknak 
lehetővé kell tenniük a felhasználók 
számára, hogy az (EU) 2016/679 rendelet 
4. cikkének (4) bekezdése értelmében 
egyszerű módon lemondják a viselkedési 
adataikon vagy más profilalkotási 
technikákon alapuló mikrotargetált 
nyomon követést és hirdetéseket. Az 
online hirdetésre használt személyes 
adatokat az (EU) 2016/679 rendelet 7. 
cikkében meghatározott hozzájárulási 
feltételeknek megfelelően kell 
felhasználni.

Módosítás 159

Rendeletre irányuló javaslat
25 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Ez a szakasz azokra az online 
platformokra vonatkozik, amelyek havonta 
átlagosan legalább 45 millió aktív 
felhasználónak kínálják szolgáltatásaikat az 
Unióban, ami a (3) bekezdésben említett 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokban 
meghatározott módszertannak megfelelően 
került kiszámításra.

(1) Ez a szakasz azokra az online 
platformokra vonatkozik, amelyek havonta 
átlagosan legalább 45 millió aktív 
felhasználónak kínálják szolgáltatásaikat az 
Unióban, ami a (3) bekezdésben említett 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokban 
meghatározott módszertannak megfelelően 
került kiszámításra, vagy amelyek a 
vonatkozó uniós jogszabályokban 
meghatározottak szerint erőfölénnyel 
rendelkeznek egy adott piaci szektorban.

Módosítás 160

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) jogellenes tartalom terjesztése a 
szolgáltatásaik használatával;

a) a szolgáltatásaik használatával 
terjesztett jogellenes tartalomra és az 
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érintett joghatóságokra vonatkozó 
részletek;

Módosítás 161

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az alapvető jogok gyakorlását 
érintő negatív hatások, tekintettel a magán- 
és a családi élet tiszteletben tartására, a 
véleménynyilvánítás szabadságára, az 
információszabadságra, a 
megkülönböztetés tilalmára és a 
gyermekek jogaira a Charta 7., 11., 21. és 
24. cikkének megfelelően;

b) a Chartában szereplő bármely 
alapvető jog gyakorlását érintő negatív 
hatások, különös tekintettel a magán- és a 
családi élet tiszteletben tartására, a 
véleménynyilvánítás szabadságára, az 
információszabadságra, a 
megkülönböztetés tilalmára és a 
gyermekek jogaira a Chartában 
rögzítetteknek megfelelően, beleértve, 
amikor ezeket a negatív hatásokat 
algoritmikus torzítás okozza;

Módosítás 162

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a szolgáltatásaik szándékos 
manipulálása, többek között a szolgáltatás 
nem engedélyezett használatával vagy 
automatizált használatával, amely 
tényleges vagy várható negatív hatást 
gyakorol a közegészségügyre, a 
kiskorúakra, a társadalmi párbeszédre, 
valamint a választási folyamatokra és a 
közbiztonságra.

c) a szolgáltatásuk hibás működése 
vagy szándékos manipulálása, többek 
között a szolgáltatás automatizált 
használatával, amely tényleges vagy 
várható negatív hatást gyakorol az alapvető 
jogokra;

Módosítás 163

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 1 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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ca) az egyes tagállamok vagy az 
érintett uniós piac gazdaságára és 
versenyképességére gyakorolt hatás.

Módosítás 164

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A kockázatértékelés elvégzésekor 
az online óriásplatformok figyelembe 
veszik különösen azt, hogy a 
tartalommoderálási rendszereik, 
ajánlórendszereik, valamint a hirdetések 
kiválasztását és megjelenítését végző 
rendszereik hogyan befolyásolják az (1) 
bekezdésben említett rendszerszintű 
kockázatokat, beleértve a jogellenes 
tartalom, illetve a szerződési feltételeikkel 
összeegyeztethetetlen információk 
potenciálisan gyors és széles körű 
terjedését.

(2) A kockázatértékelés elvégzésekor 
az online óriásplatformok figyelembe 
veszik különösen a tartalommoderálási 
rendszereik, ajánlórendszereik, valamint a 
hirdetések kiválasztását és megjelenítését 
végző rendszereik hatásait.

Módosítás 165

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A nyilvános ellenőrzés és az 
átláthatóság magas szintjének biztosítása 
érdekében ezeket az éves 
kockázatértékeléseket nyílt hozzáférésű 
adatok révén a lehető legátláthatóbb 
módon kell elvégezni, az üzleti titkokról 
szóló (EU) 2016/943 irányelv sérelme 
nélkül.

Módosítás 166

Rendeletre irányuló javaslat
26 cikk – 2 b bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2b) A kockázatértékelés eredményét és 
az igazoló dokumentumokat megküldik a 
Testületnek és a székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátornak. A 
kockázatértékelés összefoglaló változatát – 
többek között a fogyatékossággal élő 
személyek számára is – könnyen 
hozzáférhető formátumban nyilvánosan 
hozzáférhetővé kell tenni.

Módosítás 167

Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 1 bekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) megfelelő személyzet biztosítása a 
bejelentések és panaszok kezeléséhez, 
automatikus rendszerek használata esetén 
is;

Módosítás 168

Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a belső folyamataik megerősítése 
vagy a tevékenységeik fokozott 
felügyelete, különös tekintettel a 
rendszerszintű kockázatok észlelésére;

c) a belső folyamataik megerősítése, 
nem csupán automatizált rendszerek 
alapján, vagy a tevékenységeik fokozott 
felügyelete, különös tekintettel a 
rendszerszintű kockázatok észlelésére;

Módosítás 169

Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 1 bekezdés – e a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) a szolgáltatásnyújtáshoz és a 
műszaki infrastruktúrához kapcsolódó 
villamosenergia- és vízfogyasztás, 
hőtermelés és szén-dioxid-kibocsátás 
csökkentésére irányuló célzott 
intézkedések.

Módosítás 170

Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az online óriásplatformok által 
jelentett vagy más, különösen a 31. és 33. 
cikknek megfelelő információforrások 
révén azonosított legjelentősebb és 
ismétlődő rendszerszintű kockázatok 
azonosítása és értékelése;

a) az online óriásplatformok által 
jelentett vagy más, különösen a 31. és 33. 
cikknek megfelelő információforrások 
révén azonosított legjelentősebb és 
ismétlődő rendszerszintű kockázatok 
azonosítása és értékelése, tudomásul véve 
adott esetben azok valós és valószínű 
gazdasági és versenyképességi 
következményeit;

Módosítás 171

Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 2 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ezeket a jelentéseket a nyilvánosság 
körében díjmentesen és az üzleti titkok 
kellő figyelembevétele mellett kell 
terjeszteni, és azoknak szabványos, nyílt 
adatokat kell tartalmazniuk, amelyek 
leírják a rendszerszintű kockázatokat, 
különösen az alapvető jogokat érintő, 
illetve a társadalmi-gazdasági 
kockázatokat.
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Módosítás 172

Rendeletre irányuló javaslat
27 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A Bizottság – a digitális 
szolgáltatási koordinátorokkal 
együttműködve – általános iránymutatást 
adhat ki az (1) bekezdés alkalmazásáról 
konkrét kockázatok vonatkozásában, 
mindenekelőtt a bevált gyakorlatok 
ismertetése és lehetséges intézkedések 
ajánlása érdekében, kellően figyelembe 
véve az intézkedések lehetséges hatását 
valamennyi érintett félnek a Chartában 
foglalt alapvető jogaira. Az ilyen 
iránymutatás kidolgozásakor a Bizottság 
nyilvános konzultációkat szervez.

(3) A Bizottság – a digitális 
szolgáltatási koordinátorokkal 
együttműködve – általános ajánlásokat 
adhat ki az (1) bekezdés alkalmazásáról 
konkrét kockázatok vonatkozásában, 
mindenekelőtt a bevált gyakorlatok 
ismertetése és lehetséges intézkedések 
ajánlása érdekében, kellően figyelembe 
véve az intézkedések lehetséges hatását 
valamennyi érintett félnek a Chartában 
foglalt alapvető jogaira. Az ilyen ajánlások 
kidolgozásakor a Bizottság nyilvános 
konzultációkat szervez.

Módosítás 173

Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az online óriásplatformok – a saját 
költségükre és legalább évente egyszer – 
ellenőrzésen esnek át, amely felméri az 
alábbiaknak való megfelelésüket:

(1) Az online óriásplatformok – a saját 
költségükre és legalább évente egyszer – 
független ellenőrzésen esnek át, amely 
felméri az alábbiaknak való 
megfelelésüket:

Módosítás 174

Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) Az ellenőrzéseket legalább a 
következők tekintetében kell elvégezni:
a) a szolgáltatási feltételek 
egyértelműsége, koherenciája és 
kiszámítható végrehajtása, különös 
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tekintettel a Chartában rögzített, 
alkalmazandó alapvető jogokra;
b) az 13., 23., 24. és 30. cikkben 
meghatározott átláthatósági jelentéstételi 
kötelezettségek teljessége, módszertana és 
következetessége, valamint az 
átláthatósági jelentéstételre vonatkozó 
lehető legmagasabb szintű normák 
tiszteletben tartása;
c) a szolgáltató által a szolgáltatás 
igénybe vevői számára biztosított nyomon 
követés és az értesítési szolgáltatók 
jogellenes tartalomra és a szolgáltatási 
feltételek megsértésére vonatkozó 
értesítéseinek pontossága, 
kiszámíthatósága és egyértelműsége, 
valamint az eltávolított információk 
osztályozásának pontossága (jogellenes 
vagy a feltételek megsértése);
d) belső és harmadik felek 
panaszkezelési mechanizmusai;
e) a megbízható bejelentőkkel való 
kapcsolattartás, valamint a pontosság, a 
válaszadási idő, a hatékonyság és a 
visszaélésre utaló jelek független 
értékelése;
f) a kereskedők nyomon 
követhetőségének ellenőrzésével 
kapcsolatos gondosság;
g)  a magatartási kódexek 
hatékonysága és betartása;
h) az adatok elégségessége, amelynek 
célja általában az adat-előállítás és – ahol 
lehetséges – különösen az adatforgalom 
csökkentése, ideértve a 27. cikkben 
említett adatközpontok kapcsolódó 
villamosenergia-fogyasztásának és 
erőforrásainak csökkentését is;
i) készenlét a 37. cikkben említett 
válságkezelési protokollokban való 
részvételre. 
Az a)–g) pontban említett témakörökre 
vonatkozó ellenőrzések 
összekapcsolhatók, amennyiben az 
ellenőrzéseket végző szervezet az érintett 
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területen szakértelemmel rendelkezik.

Módosítás 175

Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 1 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1b) A digitális szolgáltatási 
koordinátorok a hatáskörükbe tartozó 
online óriásplatformok számára éves 
ellenőrzési tervet készítenek, amelyben 
felvázolják a következő ellenőrzési ciklus 
legfontosabb területeit.

Módosítás 176

Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az (1) bekezdés értelmében 
elvégzett ellenőrzéseket olyan szervezet 
végzi, amely

(2) A fenti bekezdések értelmében 
elvégzett ellenőrzéseket olyan szervezet 
végzi, amely

Módosítás 177

Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) független az érintett online 
óriásplatformtól;

a) független az érintett online 
óriásplatformtól, és az előző 12 hónapban 
nem nyújtott más szolgáltatást a 
platformnak;

Módosítás 178

Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 2 bekezdés – c a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) több mint három egymást követő 
évben nem ellenőrizte ugyanazt az online 
óriásplatformot.

Módosítás 179

Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 3 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) ha az ellenőri vélemény nem 
kedvező, a megfelelés elérésére vonatkozó 
konkrét intézkedésekre irányuló működési 
ajánlások.

f) ha az ellenőri vélemény nem 
kedvező, a megfelelés elérésére vonatkozó 
konkrét intézkedésekre irányuló működési 
ajánlások és a korrekcióra a kockázatok 
alapján meghatározott határidők, 
kiemelten az olyan problémák kijavítására 
helyezve a hangsúlyt, amelyek a legtöbb 
kárt okozhatják a szolgáltatás igénybe 
vevőjének;

Módosítás 180

Rendeletre irányuló javaslat
28 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) Az ellenőrzéseket közvetlenül azok 
befejezését követően be kell nyújtani a 
digitális szolgáltatási koordinátoroknak, 
az Európai Unió Alapjogi Ügynökségének 
és a Bizottságnak. Az ellenőrzés érzékeny 
információkat nem tartalmazó 
megállapításait nyilvánosságra kell hozni. 
A digitális szolgáltatási koordinátorok, az 
Európai Unió Alapjogi Ügynöksége és a 
Bizottság nyilvános észrevételeket tehet az 
ellenőrzésekről.

Módosítás 181

Rendeletre irányuló javaslat
29 cikk – 1 bekezdés



PE693.929v02-00 96/115 AD\1241288HU.docx

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az ajánlórendszereket használó 
online óriásplatformok a szerződési 
feltételeikben – egyértelműen, 
hozzáférhetően és könnyen érthetően – 
meghatározzák az ajánlórendszerükben 
használt fő paramétereket, valamint a 
szolgáltatás igénybe vevője számára az 
ilyen főbb paraméterek módosítására vagy 
befolyásolására esetlegesen rendelkezésre 
álló alternatívákat, köztük legalább egy 
olyan alternatívát, amely nem az (EU) 
2016/679 rendelet 4. cikke (4) 
bekezdésének értelmében vett 
profilalkotáson alapul.

(1) Az ajánlórendszereket használó 
online platformok a szerződési 
feltételeikben – egyértelmű, hozzáférhető 
és könnyen érthető módon – 
meghatározzák az ajánlórendszerükben 
használt paramétereket, valamint a 
szolgáltatás igénybe vevője számára az 
ilyen főbb paraméterek módosítására vagy 
befolyásolására esetlegesen rendelkezésre 
álló alternatívákat. Az online óriásplatform 
tartalmaz legalább egy olyan alternatívát, 
amely nem az (EU) 2016/679 rendelet 4. 
cikke (4) bekezdésének értelmében vett 
profilalkotáson alapul, valamint naplót kell 
vezetnie az ajánlórendszerben eszközölt 
valamennyi jelentős változtatásról.

Módosítás 182

Rendeletre irányuló javaslat
30 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) mely természetes vagy jogi személy 
nevében került sor a hirdetés 
megjelenítésére;

b) mely természetes vagy jogi személy 
nevében került sor a hirdetés 
megjelenítésére, és mely természetes vagy 
jogi személy finanszírozza közvetlenül 
vagy közvetve a hirdetést;

Módosítás 183

Rendeletre irányuló javaslat
30 cikk – 2 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a platform által az egyes hirdetések 
terjesztéséért kapott pénzügyi 
ellentételezés mértékének 
meghatározásához használt árképzési 
módszerek;
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Módosítás 184

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az online óriásplatformok 
hozzáférést biztosítanak a székhely szerinti 
digitális szolgáltatási koordinátor vagy a 
Bizottságnak – azok indokolt kérésére és a 
kérésben meghatározott észszerű határidőn 
belül – az e rendeletnek való megfelelés 
nyomon követéséhez és értékeléséhez 
szükséges adatokhoz. A digitális 
szolgáltatási koordinátor és Bizottság csak 
ebből a célból használja az adatokat.

(1) Az online óriásplatformok 
hozzáférést biztosítanak a székhely szerinti 
digitális szolgáltatási koordinátor vagy a 
Bizottságnak – azok indokolt kérésére és a 
kérésben meghatározott észszerű határidőn 
belül – az e rendeletnek való megfelelés 
nyomon követéséhez és értékeléséhez 
szükséges adatokhoz.

Módosítás 185

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátor vagy a Bizottság 
indokolt kérésére az online óriásplatform – 
a kérésben meghatározott észszerű 
határidőn belül – biztosítja az olyan 
ellenőrzött kutatók adatokhoz való 
hozzáférését, akik megfelelnek az ezen 
cikk (4) bekezdésében szereplő 
követelményeknek, kizárólag olyan 
kutatások céljára, amelyek hozzájárulnak 
a rendszerszintű kockázatok 
azonosításához és megértéséhez a 26. cikk 
(1) bekezdésének megfelelően.

(2) A székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátor vagy a Bizottság 
indokolt kérésére az online óriásplatform – 
a kérésben meghatározott észszerű 
határidőn belül – biztosítja az olyan 
ellenőrzött kutatók adatokhoz való 
hozzáférését, akik megfelelnek az ezen 
cikk (4) bekezdésében szereplő 
követelményeknek.

Módosítás 186

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 2 a bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) Indokolt kérésre az online 
óriásplatformok tudományos és akadémiai 
kutatás céljából hozzáférést biztosítanak 
az adatokhoz – különösen az összesített és 
anonimizált adatokhoz – az olyan 
ellenőrzött kutatók számára, akik 
megfelelnek az ezen cikk (4) bekezdésében 
szereplő követelményeknek. Az online 
óriásplatformok megtagadhatják az 
adatokhoz való hozzáférést, ha az ilyen 
hozzáférés veszélyeztetné az üzleti titkokat 
vagy a szolgáltatás biztonságát. A 
megtagadást megfelelően indokolni kell.

Módosítás 187

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az online óriásplatformok 
hozzáférést biztosítanak az (1) és (2) 
bekezdés értelmében vett adatokhoz az 
online adatbázisokban vagy adott esetben a 
felhasználói program interfészeken.

(3) Az online óriásplatformok 
hozzáférést biztosítanak az (1) és (2) 
bekezdés értelmében vett adatokhoz az 
online adatbázisokban vagy adott esetben a 
felhasználói program interfészeken. Ezek 
között személyes adatok csak akkor 
szerepelhetnek, ha a nyilvánosság 
számára jogszerűen hozzáférhetők.

Módosítás 188

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az ellenőrzött státusz 
megszerzéséhez a kutatók kapcsolatban 
állnak tudományos intézményekkel, nem 
vezetik őket kereskedelmi érdekek, igazolt 
szakértelemmel rendelkeznek a vizsgált 
kockázatok vagy a kapcsolódó kutatási 
módszertanok terén, továbbá elkötelezték 

(4) Az ellenőrzött státusz 
megszerzéséhez a kutatók kapcsolatban 
állnak tudományos intézményekkel, nem 
vezetik őket kereskedelmi érdekek, igazolt 
ismeretekkel rendelkeznek a vizsgálatok 
tárgyát képező szakterületeken, továbbá 
elkötelezték magukat az egyes kérésekhez 
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magukat az egyes kérésekhez kapcsolódó 
adatvédelmi és titoktartási követelmények 
betartása mellett, és képesek arra.

kapcsolódó adatvédelmi és titoktartási 
követelmények betartása mellett.

Módosítás 189

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A Bizottság – a Testülettel 
folytatott konzultációt követően – 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogad el, amelyek meghatározzák, hogy az 
online óriásplatformok milyen technikai 
feltételek mellett oszthatják meg az (1) és 
(2) bekezdés értelmében vett adatokat, és 
ezek az adatok milyen célokra 
használhatók. Ezek a felhatalmazáson 
alapuló jogi aktusok meghatározzák, hogy 
az (EU) 2016/679 rendeletnek megfelelően 
milyen feltételek mellett oszthatók meg az 
adatok az ellenőrzött kutatókkal, 
figyelembe véve az online óriásplatformok 
és a szolgáltatások érintett igénybe 
vevőinek jogait és érdekeit, beleértve a 
bizalmas információk, különösen az üzleti 
titkok védelmét és a szolgáltatások 
biztonságának fenntartását.

(5) A Bizottság – a Testülettel 
folytatott konzultációt követően – 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogad el, amelyek meghatározzák, hogy az 
online óriásplatformok milyen technikai 
feltételek mellett oszthatják meg az (1) és 
(2) bekezdés értelmében vett adatokat, és 
ezek az adatok milyen célokra 
használhatók. A felhatalmazáson alapuló 
jogi aktusoknak meg kell határozniuk az 
adatokhoz való hozzáférést követően az 
információk bizalmas kezelésének és 
biztonságának az ellenőrzött kutatók általi 
garantálásához szükséges technikai 
feltételeket is. Ezek a felhatalmazáson 
alapuló jogi aktusok meghatározzák, hogy 
az (EU) 2016/679 rendeletnek megfelelően 
milyen feltételek mellett oszthatók meg az 
adatok az ellenőrzött kutatókkal, 
figyelembe véve az online óriásplatformok 
és a szolgáltatások érintett igénybe 
vevőinek jogait és érdekeit, beleértve a 
bizalmas információk, különösen az üzleti 
titkok védelmét és a szolgáltatások 
biztonságának fenntartását.

Módosítás 190

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 6 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az (1) és (2) bekezdésben említett 
kérés kézhezvételét követő 15 napon belül 
az online óriásplatform kérheti a székhely 

(6) Az (1) és (2) bekezdésben említett 
kérés kézhezvételét követő 15 napon belül 
az online óriásplatform kérheti a székhely 
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szerinti digitális szolgáltatási koordinátort 
vagy adott esetben a Bizottságot a kérés 
módosítására, ha úgy ítéli meg, hogy nem 
tud hozzáférést adni a kért adatokhoz az 
alábbi két ok egyikéből kifolyólag:

szerinti digitális szolgáltatási koordinátort 
vagy adott esetben a Bizottságot vagy az 
ellenőrzött kutatókat a kérés módosítására, 
ha úgy ítéli meg, hogy nem tud hozzáférést 
adni a kért adatokhoz az alábbi két ok 
egyikéből kifolyólag:

Módosítás 191

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 7 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A székhely szerinti digitális szolgáltatási 
koordinátor vagy a Bizottság 15 napon 
belül dönt a módosítási kérelemről, és 
tájékoztatja az online óriásplatformot a 
döntéséről, illetve adott esetben a 
módosított kérelemről és a kérelem 
teljesítésére vonatkozó új határidőről.

A székhely szerinti digitális szolgáltatási 
koordinátor vagy a Bizottság vagy az 
ellenőrzött kutatók 15 napon belül 
döntenek a módosítási kérelemről, és 
tájékoztatják az online óriásplatformot a 
döntésükről, illetve adott esetben a 
módosított kérelemről és a kérelem 
teljesítésére vonatkozó új határidőről.

Módosítás 192

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 7 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) Az e rendszer keretében végzett 
kutatásnak mindig a nyílt hozzáférés 
elvein kell alapulnia a szerzői jogok 
sérelme nélkül, és a szolgáltatott adatok 
megfelelő felhasználása tekintetében 
magas szintű átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében 
szabványosított adatkészleteket kell 
használnia.

Módosítás 193

Rendeletre irányuló javaslat
31 cikk – 7 b bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7b) Amikor az adatokhoz hozzáféréssel 
rendelkező, ellenőrzött kutatók a 
kutatásuk befejezését követően közzéteszik 
megállapításaikat, személyes adatokat 
nem hozhatnak nyilvánosságra és nem 
sérthetik az üzleti titkokról szóló (EU) 
2016/943 irányelvet.

Módosítás 194

Rendeletre irányuló javaslat
33 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az online óriásplatformok az 
alkalmazás kezdőnapjától (25. cikk (4) 
bekezdés) számított hat hónapon belül, 
majd ezt követően hathavonta közzéteszik 
a 13. cikk szerinti jelentéseket.

(1) Az online óriásplatformok az 
alkalmazás kezdőnapjától (25. cikk (4) 
bekezdés) számított hat hónapon belül, 
majd ezt követően háromhavonta 
közzéteszik a 13. cikk szerinti jelentéseket 
szabványosított, géppel olvasható és – 
többek között a fogyatékossággal élő 
személyek számára is – hozzáférhető 
formátumban.

Módosítás 195

Rendeletre irányuló javaslat
33 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

33a. cikk
Interoperabilitás

(1) Az online óriásplatformok a 
technikai lehetőségekhez mérten legalább 
kiegészítő szolgáltatásokat és – 
amennyiben lehetséges – szolgáltatásaik 
alapvető funkcióit interoperábilissá teszik 
más online platformokkal, hogy lehetővé 
tegyék a platformok közötti 
kommunikációt. E kötelezettség nem 
korlátozhatja, akadályozhatja vagy 
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késleltetheti a biztonsági kérdések 
megoldásával kapcsolatos képességüket, 
és meg kell felelnie valamennyi 
kötelezettségüknek, különösen az alapvető 
jogok, a magánélet és az adatok védelme, 
a szellemitulajdon-jogok, valamint a 
biztonság és védelem tekintetében. 
(2) Az online óriásplatformok 
nyilvánosan dokumentálják az általuk 
rendelkezésre bocsátott valamennyi 
alkalmazásprogramozási interfészt, és 
folyamatosan frissítik azokat.
(3) Az online óriásplatformok 
lépéseket tesznek annak érdekében, hogy 
lehetővé tegyék a harmadik felek számára, 
hogy ellenőrizzék ajánlórendszereiket, és 
operatív ajánlásokat tegyenek arra 
vonatkozóan, hogy miként lehet jobban 
megelőzni a jogellenes tartalmak 
terjesztését. Az ilyen ellenőrzések során a 
lehető legnagyobb mértékben figyelembe 
kell venni a felhasználók biztonságát és 
magánéletét. A harmadik fél 
ajánlórendszereihez való hozzáférést 
ideiglenesen korlátozzák, ha a harmadik 
fél szolgáltató bizonyíthatóan visszaélést 
követett el, vagy ha azt a technikai 
problémák – például komoly biztonsági 
rés – megoldásának azonnali 
szükségessége indokolja.
(4) A Bizottság végrehajtási 
intézkedéseket fogad el, amelyekben 
meghatározza az (1) és (2) bekezdésben 
előírt kötelezettségek jellegét és hatályát, 
figyelembe véve nemcsak a különféle 
online óriásszolgáltatók olykor rendkívül 
egyedi sajátosságait, hanem a piac 
egészének sokféleségét és összetettségét is.

Módosítás 196

Rendeletre irányuló javaslat
34 cikk – 1 bekezdés – f a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

fa) az online óriásplatformok alapvető 
funkcióinak interoperabilitása a 33a. 
cikknek megfelelően.

Módosítás 197

Rendeletre irányuló javaslat
35 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság és a Testület 
előmozdítja és elősegíti az olyan uniós 
szintű magatartási kódexek kidolgozását, 
amelyek hozzájárulnak e rendelet 
megfelelő alkalmazásához, figyelembe 
véve különösen a jogellenes tartalom és a 
rendszerszintű kockázatok különböző 
típusainak kezelésével kapcsolatos sajátos 
kihívásokat, az uniós jognak megfelelően, 
különös tekintettel a versenyről és a 
személyes adatok védelméről szóló jogra.

(1) A Bizottság és a Testület 
előmozdítja és elősegíti az olyan uniós 
szintű magatartási kódexek kidolgozását, 
amelyek hozzájárulnak e rendelet 
megfelelő alkalmazásához, figyelembe 
véve különösen a rendszerszintű 
kockázatok különböző típusainak 
kezelésével kapcsolatos sajátos 
kihívásokat, az uniós jognak megfelelően, 
különös tekintettel a versenyről és a 
személyes adatok védelméről szóló jogra.

Módosítás 198

Rendeletre irányuló javaslat
36 cikk – 2 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a felhasználható adatok különböző 
típusai.

Módosítás 199

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Testület ajánlhatja a 
Bizottságnak, hogy kezdeményezze – a (2), 
(3) és (4) bekezdésnek megfelelően – 

(1) A Testület ajánlhatja a 
Bizottságnak, hogy kezdeményezze – a (2), 
(3) és (4) bekezdésnek megfelelően – 
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válságkezelési protokollok kidolgozását 
olyan válsághelyzetekben, amelyek 
szigorúan a közbiztonságot vagy 
közegészségügyet érintő rendkívüli 
körülményekre korlátozódnak.

válságkezelési protokollok kidolgozását 
olyan válsághelyzetekben, amelyek 
szigorúan a közbiztonságot, a gazdaságot 
vagy a közegészségügyet érintő rendkívüli 
körülményekre korlátozódnak. A 
válságprotokollok kidolgozása, 
végrehajtása és ellenőrzése a Bizottság 
feladata, és e tárgyban évente jelentést 
tesz az Európai Parlamentnek.

Módosítás 200

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A Bizottság előmozdítja és 
elősegíti, hogy az online óriásplatformok 
és adott esetben más online platformok – a 
Bizottság bevonásával – részt vegyenek az 
ilyen, egy vagy több alábbi intézkedést 
tartalmazó válságkezelési protokollok 
kidolgozásában, tesztelésében és 
alkalmazásában:

(2) A Bizottság előmozdítja és 
elősegíti, hogy az online óriásplatformok 
és adott esetben más online platformok, 
különösen az erőfölénnyel rendelkezők – a 
Bizottság bevonásával – részt vegyenek az 
ilyen, egy vagy több alábbi intézkedést 
tartalmazó válságkezelési protokollok 
kidolgozásában, tesztelésében és 
alkalmazásában:

Módosítás 201

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) Valamennyi válságkezelési 
protokollt az Európai Parlament illetékes 
bizottságai ellenőrzik.

Módosítás 202

Rendeletre irányuló javaslat
37 cikk – 5 b bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5b) A már meglévő válságkezelési 
protokollokban való részvételre való 
készséget a 26. cikkben vázolt 
kockázatértékelés keretében kell értékelni.

Módosítás 203

Rendeletre irányuló javaslat
39 cikk – 1 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok a következő kritériumok 
alapján jelölik ki a digitális szolgáltatási 
koordinátor státuszát:
a) a hatóság szakértelemmel és 
hozzáértéssel rendelkezik a jogellenes 
tartalom észlelése, azonosítása és 
bejelentése terén;
b) kollektív érdekeket képvisel, és 
független minden online platformtól;
c) rendelkezik azzal a képességgel, 
hogy tevékenységét időben, gondosan és 
objektíven végezze.

Módosítás 204

Rendeletre irányuló javaslat
39 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A (2) bekezdés nem érinti a 
digitális szolgáltatási koordinátorok 
feladatait az e rendeletben előírt felügyeleti 
és érvényesítési rendszerben, illetve a 38. 
cikk (2) bekezdésének megfelelően a más 
illetékes hatóságokkal folytatott 
együttműködés során. A (2) bekezdés nem 
akadályozza az érintett hatóságok 
felügyeletét a nemzeti alkotmányjognak 
megfelelően.

(3) A (2) bekezdés nem érinti a 
digitális szolgáltatási koordinátorok 
feladatait az e rendeletben előírt felügyeleti 
és érvényesítési rendszerben, illetve a 38. 
cikk (2) bekezdésének megfelelően a más 
illetékes hatóságokkal folytatott 
együttműködés során. A (2) bekezdés nem 
akadályozza az érintett hatóságok 
felügyeletét a nemzeti alkotmányjognak 
megfelelően. A digitális szolgáltatási 
koordinátorok jelentést készítenek, 
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amelyet a 67. cikk szerint közzétesznek az 
információmegosztási rendszerben, és 
benyújtanak az Európai Parlamentnek.

Módosítás 205

Rendeletre irányuló javaslat
44 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A digitális szolgáltatási 
koordinátorok éves jelentést készítenek az 
e rendelet értelmében végzett 
tevékenységükről. A digitális 
szolgáltatásokkal foglalkozó 
koordinátorok közzéteszik és továbbítják 
az éves jelentéseket a Bizottságnak és a 
Testületnek.

(1) A digitális szolgáltatási 
koordinátorok éves jelentést készítenek az 
e rendelet értelmében végzett 
tevékenységükről. A digitális szolgáltatási 
koordinátorok szabványosított, géppel 
olvasható és – többek között a 
fogyatékossággal élő személyek számára 
is – hozzáférhető formátumban 
közzéteszik az éves jelentéseket, és 
továbbítják azokat a Bizottságnak és a 
Testületnek.

Módosítás 206

Rendeletre irányuló javaslat
44 cikk – 2 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a származási ország elve 
értelmezésének értékelése a digitális 
szolgáltatási koordinátor felügyeleti és 
végrehajtási tevékenységei során, különös 
tekintettel a 45. cikkre.

Módosítás 207

Rendeletre irányuló javaslat
44 cikk – 2 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

E jelentéseknek kellően figyelembe kell 
venniük a rendkívül érzékeny 
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információkat és az üzleti titkokat;

Módosítás 208

Rendeletre irányuló javaslat
45 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ha a digitális szolgáltatási koordinátor 
okkal feltételezi, hogy egy közvetítő 
szolgáltató, amely nem áll az érintett 
tagállam joghatósága alatt, megsértette ezt 
a rendeletet, kéri a székhely szerinti 
digitális szolgáltatási koordinátortól az ügy 
kivizsgálását, valamint az e rendeletnek 
való megfelelés biztosításához szükséges 
vizsgálati és érvényesítési intézkedések 
meghozatalát.

Ha a digitális szolgáltatási koordinátor 
okkal feltételezi, hogy egy közvetítő 
szolgáltató, amely nem áll az érintett 
tagállam joghatósága alatt, megsértette ezt 
a rendeletet, kéri a székhely szerinti 
digitális szolgáltatási koordinátortól az ügy 
kivizsgálását, valamint az e rendeletnek 
való megfelelés biztosításához szükséges 
vizsgálati és érvényesítési intézkedések 
meghozatalát. A székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátor visszaigazolja a 
kérelem kézhezvételét, és 10 munkanapon 
belül megerősíti, hogy értékelni fogja az 
ügyet, és meghozza a szükséges vizsgálati 
és végrehajtási intézkedéseket. 
Amennyiben a székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátor eljárást 
kezdeményez, megosztja a kérést benyújtó 
digitális szolgáltatási koordinátorral az 
üggyel kapcsolatos eljárások során 
gyűjtött valamennyi információt.

Módosítás 209

Rendeletre irányuló javaslat
45 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátor bármely, a 
szolgáltató működésének területén 
működő digitális szolgáltatási koordinátor 
rendelkezésére bocsátja az adott 
szolgáltató felügyelete céljából gyűjtött és 
a digitális szolgáltatási koordinátor 
területére vonatkozó adatokat.
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Módosítás 210

Rendeletre irányuló javaslat
45 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátor teljes mértékben 
figyelembe veszi az (1) bekezdés 
értelmében vett kérést vagy ajánlást. Ha 
úgy ítéli meg, hogy nem áll rendelkezésére 
elegendő információ, hogy a kérésnek vagy 
ajánlásnak megfelelően eljárjon, és okkal 
tételezi fel, hogy a digitális 
szolgáltatásokkal foglalkozó, a kérést 
küldő koordinátor vagy a Testület további 
információkkal szolgálhat, további 
tájékoztatást kérhet tőlük. A (4) 
bekezdésben meghatározott határidő a 
további tájékoztatásig felfüggesztésre 
kerül.

(3) A székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátor teljes mértékben 
figyelembe veszi az (1) bekezdés 
értelmében vett kérést vagy ajánlást. Ha 
úgy ítéli meg, hogy nem áll rendelkezésére 
elegendő információ, hogy a kérésnek vagy 
ajánlásnak megfelelően eljárjon, és okkal 
tételezi fel, hogy a digitális 
szolgáltatásokkal foglalkozó, a kérést 
küldő koordinátor vagy a Testület további 
információkkal szolgálhat, további 
tájékoztatást kérhet tőlük.

Módosítás 211

Rendeletre irányuló javaslat
45 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátor indokolatlan 
késedelem nélkül, és minden esetben a 
kérés vagy ajánlás kézhezvételét követő két 
hónapon belül megküldi a digitális 
szolgáltatásokkal foglalkozó, a kérést 
küldő koordinátornak vagy a Testületnek a 
feltételezett jogsértésről alkotott 
értékelését, vagy adott esetben a nemzeti 
jog értelmében bármely egyéb illetékes 
hatóság értékelését, és az e rendeletnek 
való megfelelés biztosítása érdekében 
hozott vagy tervezett vizsgálati és 
végrehajtási intézkedések ismertetését.

(4) A székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátor indokolatlan 
késedelem nélkül, és minden esetben a 
kérés vagy ajánlás kézhezvételét követő két 
hónapon belül megküldi a digitális 
szolgáltatásokkal foglalkozó, a kérést 
küldő koordinátornak vagy a Testületnek a 
feltételezett jogsértésről alkotott 
értékelését, vagy adott esetben a nemzeti 
jog értelmében bármely egyéb illetékes 
hatóság értékelését, és az e rendeletnek 
való megfelelés biztosítása érdekében 
hozott vagy tervezett vizsgálati és 
végrehajtási intézkedések ismertetését, 
vagy adott esetben azokat az okokat, 
amelyek miatt úgy véli, hogy az ügyet nem 
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kell kivizsgálni.

Módosítás 212

Rendeletre irányuló javaslat
47 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Létrejön a Digitális Szolgáltatások 
Európai Testülete (a továbbiakban: 
Testület), amely a digitális szolgáltatási 
koordinátorok független, a közvetítő 
szolgáltatók felügyeletével foglalkozó 
tanácsadó csoportja.

(1) Létrejön a Digitális Szolgáltatások 
Európai Testülete (a továbbiakban: 
Testület), amely a digitális szolgáltatási 
koordinátorok független, a közvetítő 
szolgáltatók felügyeletével foglalkozó 
tanácsadó és koordinációs csoportja.

Módosítás 213

Rendeletre irányuló javaslat
47 cikk – 2 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) a több digitális szolgáltatási 
koordinátor közötti kommunikáció 
megkönnyítése és a nyílt információcsere 
biztonságos terének megteremtése.

Módosítás 214

Rendeletre irányuló javaslat
48 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A Testület elnöki tisztét a Bizottság 
tölti be. A Bizottság hívja össze az üléseket 
és készíti el a napirendet a Testület e 
rendelet értelmében vett feladatainak és az 
eljárási szabályzatának megfelelően.

(3) A Testület elnöki tisztét a tagjai 
közül megválasztott elnök tölti be. Nem 
engedhető meg, hogy a Testület elnöke 
egyidejűleg valamely tagállamban 
bármely nemzeti szabályozó hivatalt is 
vezessen. Az elnök megbízatását legfeljebb 
három évre kell korlátozzák, amely 
legfeljebb egy alkalommal megújítható. A 
Testület elnöke hívja össze az üléseket és 
készíti el a napirendet a Testület e rendelet 
értelmében vett feladatainak és az eljárási 
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szabályzatának megfelelően.

Módosítás 215

Rendeletre irányuló javaslat
48 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A Testület a Bizottság 
hozzájárulásával elfogadja az eljárási 
szabályzatát.

(6) A Testület tagjainak kétharmados 
többségével elfogadja saját eljárási 
szabályzatát, és megállapítja működési 
rendjét.

Módosítás 216

Rendeletre irányuló javaslat
50 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A saját kezdeményezésére eljáró Bizottság, 
illetve a saját kezdeményezésére vagy 
legalább három, a digitális 
szolgáltatásokkal foglalkozó, célország 
szerinti koordinátor kérésére eljáró Testület 
– ha okkal feltételezi, hogy egy online 
óriásplatform megsértette ezeket a 
rendelkezéseket – ajánlhatja a székhely 
szerinti digitális szolgáltatási 
koordinátornak, hogy vizsgálja ki a 
feltételezett jogsértést annak érdekében, 
hogy ez a digitális szolgáltatási koordinátor 
észszerű határidőn belül ilyen határozatot 
fogadjon el.

A saját kezdeményezésére eljáró Bizottság, 
illetve a saját kezdeményezésére vagy 
legalább három, a digitális 
szolgáltatásokkal foglalkozó, célország 
szerinti koordinátor kérésére eljáró Testület 
– ha okkal feltételezhető, hogy egy online 
óriásplatform megsértette ezeket a 
rendelkezéseket – ajánlhatja a székhely 
szerinti digitális szolgáltatási 
koordinátornak, hogy vizsgálja ki a 
feltételezett jogsértést annak érdekében, 
hogy ez a digitális szolgáltatási koordinátor 
észszerű határidőn belül ilyen határozatot 
fogadjon el.

Módosítás 217

Rendeletre irányuló javaslat
51 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

51a. cikk
A Bizottságra vonatkozó követelmények
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(1) A Bizottság az e rendelet szerinti 
feladatait pártatlanul, átláthatóan és 
időben látja el. A Bizottság gondoskodik 
arról, hogy az e rendelettel kapcsolatban 
felelősséggel felruházott egységei 
megfelelő technikai, pénzügyi és 
humánerőforrásokkal rendelkezzenek 
feladataik ellátása céljából.
(2) Az e rendelettel összhangban rá 
ruházott feladatok elvégzése és az ilyen 
hatáskörök gyakorlása során a Bizottság 
teljesen függetlenül jár el. Bármilyen 
közvetlen vagy közvetett külső befolyástól 
mentesen jár el, és nem kér vagy fogad el 
utasítást egyetlen más hatóságtól vagy 
magánféltől.

Módosítás 218

Rendeletre irányuló javaslat
52 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) A Bizottság kérésre továbbítja a 
megszerzett információkat a székhely 
szerinti digitális szolgáltatási 
koordinátornak és a Testületnek.

Módosítás 219

Rendeletre irányuló javaslat
55 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az (1) bekezdés szerinti határozat 
határozott időre szól, és amennyiben 
szükséges és helyénvaló, 
meghosszabbítható.

(2) Az (1) bekezdés szerinti határozat 
határozott időre szól, és amennyiben 
szükséges és helyénvaló, 
meghosszabbítható. Ilyen határozat 
elfogadásakor a Bizottság haladéktalanul 
tájékoztatja a Testületet és a székhely 
szerinti digitális szolgáltatási 
koordinátort.
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Módosítás 220

Rendeletre irányuló javaslat
57 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az e szakasz értelmében ráruházott 
feladatok ellátása érdekében a Bizottság 
megteheti az annak nyomon követéséhez 
szükséges intézkedéseket, hogy az érintett 
online óriásplatform hatékonyan hajtja-e 
végre ezt a rendeletet, illetve megfelel-e a 
rendeletnek. A Bizottság emellett 
elrendelheti, hogy az érintett platform 
biztosítson hozzáférést és magyarázatot az 
adatbázisaihoz és algoritmusaihoz.

(1) Az e szakasz értelmében ráruházott 
feladatok ellátása érdekében a Bizottság 
megteheti az annak nyomon követéséhez 
szükséges intézkedéseket, hogy az érintett 
online óriásplatform hatékonyan hajtja-e 
végre ezt a rendeletet, illetve megfelel-e a 
rendeletnek. A Bizottság emellett 
elrendelheti, hogy az érintett platform az 
üzleti titkokról szóló (EU) 2016/943 
irányelv sérelme nélkül biztosítson 
hozzáférést és magyarázatot az 
adatbázisaihoz és algoritmusaihoz.

Módosítás 221

Rendeletre irányuló javaslat
58 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az (1) bekezdés értelmében vett 
határozat elfogadását megelőzően a 
Bizottság közli az előzetes megállapításait 
az érintett online óriásplatformmal. A 
Bizottság az előzetes megállapításaiban 
ismerteti a mérlegelt intézkedéseket, illetve 
azt, hogy szerinte az érintett online 
óriásplatformnak milyen intézkedéseket 
kellene tennie az előzetes megállapítások 
hatékony figyelembevétele érdekében.

(2) Az (1) bekezdés értelmében vett 
határozat elfogadását megelőzően a 
Bizottság közli az előzetes megállapításait 
az érintett online óriásplatformmal, a 
Testülettel és a székhely szerinti digitális 
szolgáltatási koordinátorral. A Bizottság 
az előzetes megállapításaiban ismerteti a 
mérlegelt intézkedéseket, illetve azt, hogy 
szerinte az érintett online óriásplatformnak 
milyen intézkedéseket kellene tennie az 
előzetes megállapítások hatékony 
figyelembevétele érdekében.

Módosítás 222

Rendeletre irányuló javaslat
58 cikk – 5 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Ha a Bizottság megállapítja, hogy 
az (1) bekezdésben szereplő feltételek nem 
teljesültek, határozati úton lezárja a 
vizsgálatot.

(5) Ha a Bizottság megállapítja, hogy 
az (1) bekezdésben szereplő feltételek nem 
teljesültek, határozati úton lezárja a 
vizsgálatot, és tájékoztatja a Testületet és a 
székhely szerinti digitális szolgáltatási 
koordinátort.

Módosítás 223

Rendeletre irányuló javaslat
67 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A demokratikus felügyelet 
biztosítása érdekében az Európai 
Parlament illetékes bizottságai számára 
hozzáférést kell biztosítani ehhez az 
információmegosztási rendszerhez.

Módosítás 224

Rendeletre irányuló javaslat
73 a cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Legkésőbb öt évvel e rendelet 
hatálybalépését követően, majd ötévente a 
Bizottság értékeli ezt a rendeletet, és 
jelentést készít róla az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, valamint az 
Európai Gazdasági és Szociális 
Bizottságnak.

(1) Legkésőbb három évvel e rendelet 
hatálybalépését követően, majd 
háromévente a Bizottság értékeli ezt a 
rendeletet, és jelentést készít róla az 
Európai Parlamentnek, a Tanácsnak, 
valamint az Európai Gazdasági és Szociális 
Bizottságnak.
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